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SANTRAUKA

Viena i$ pagrindiniy naujoviy, kuri buvo jtvirtinta pradedant taikyti Bendrgjj duomeny apsaugos
reglamentg (toliau— BDAR), buvo vieno langelio principo koncepcija. Tarpvalstybinio duomeny
tvarkymo atvejais duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo pagrindinés buveinés valstybéje
naréje veikianti prieZidros institucija vadovauja BDAR vykdymo uztikrinimui atitinkamos
tarpvalstybinio duomeny tvarkymo veiklos atzvilgiu, bendradarbiaudama su visomis kitomis
institucijomis, galin¢iomis susidurti su atitinkamos duomeny tvarkymo veiklos padariniais todél, kad
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo buveinés yra jy teritorijoje arba jy gyventojai pateikia
skundy dél sios duomeny tvarkymo veiklos. Duomeny subjektai is tikryjy turéty turéti galimybe lengvai
apginti savo duomeny apsaugos teises ir pateikti skundg priezilros institucijai savo nuolatinéje
gyvenamojoje vietoje. Si prieZidros institucija taip pat i$lieka kontaktinis skundo pateikéjo punktas
tolesniame skundo nagrinéjimo procese. Kad bty galima jvykdyti visus Siuos reikalavimus, BDAR 60
straipsnyje nustatyta vadovaujancios priezZilros institucijos ir kity susijusiy prieZilros institucijy
bendradarbiavimo procediira.

Siose gairése aptariama BDAR 60 straipsnyje nurodyta prieZidros institucijy saveika tarpusavyje, su
EDAV ir treciosiomis Salimis. Siekiama iSanalizuoti bendradarbiavimo procediirg ir pateikti gairiy dél
konkretaus nuostaty taikymo.

Bendrosios pastabos

Kad bendradarbiavimo procedira vykty kuo sklandziau, pirmiausia svarbu vienodai suprasti sgvokas ir
pagrindines koncepcijas.

Gairése pirmiausia nurodyta, kad:

- bendradarbiavimo procedira taikoma iS esmés visiems tarpvalstybinio duomeny tvarkymo
atvejams;

- uZ Siy atvejy nagrinéjimag pirmiausia atsako vadovaujanti prieziliros institucija, neturinti
jgaliojimo galiausiai nuspresti pati, ir kad

- bendradarbiavimo procediira neturi jtakos prieZilros institucijy nepriklausomumui-—
bendradarbiaudamos jos iSsaugo savo diskrecija.

Primenama, kad nacionaliniy proceddriniy taisykliy poveikis negali riboti bendradarbiavimo pagal
BDAR arba jam trukdyti.

Gairiy struktdira ir turinys

Sios gairés grindziamos 60 straipsnio reikalavimais. Nagrinéjant dalj po dalies, paaiskinamos
reglamente nustatytos ir su praktiniu jo jgyvendinimu susijusios sglygos.

BDAR 60 straipsnio 1 dalies atZvilgiu nustatyta, kad principai, kuriy turi bati laikomasi per visg
bendradarbiavimo procedirg, yra tarpusavio prievolés. Pabréziama, kad, nors prieZitros institucijos
konsensusas néra privalomas, stengimasis rasti bendru sutarimu grindziamg sprendimg yra bendrasis
tikslas, kuris turéty bati jgyvendinamas nuosekliai tarpusavyje keiciantis visa atitinkama informacija.
Keistis Sia informacija privalo visos susijusios prieZilros institucijos (toliau— SPl), jskaitant
vadovaujandig priezidros institucijg (toliau — VPI). Pateikiant pavyzdzZiy, iSsamiau paaiskinama, k3 Siuo
atzvilgiu reiskia Zodis ,atitinkama®“. Kad atitinkama informacija bity galima keistis laiku, dokumente
rekomenduojama ja dalytis aktyviai ir kuo greiciau. Galiausiai primenama, kad konsensuso galima siekti
naudojantis neoficialiomis rysio palaikymo priemonémis.
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Kitame skyriuje apie BDAR 60 straipsnio 2 dalj nagrinéjama situacija, kai VPI praso, kad SPI suteikty
savitarpio pagalbg pagal BDAR 61 straipsnj, ir vykdo bendras operacijas pagal BDAR 62 straipsnj, ir
pateikiamos gairés dél Siy priemoniy ypatumy vykstant bendradarbiavimo proceddrai.

Dokumente aprasomas sprendimo projekto pateikimo pagal BDAR 60 straipsnio 3 dalj procesas.
Pabréziama, kad VPI turi veikti aktyviai ir kuo greiciau, o SPI turéty turéti galimybe prisidéti prie
bendrosios procediros, taip pat pries parengiant sprendimo projektg (pvz., keistis informacija). Be to,
visais tarpvalstybinio duomeny tvarkymo atvejais VPI turi pateikti susijusioms prieziliros institucijoms
sprendimo projekta.

Skyriuose apie BDAR 60 straipsnio 4—6 dalis aprasomi jvairls scenarijai, einantys po to, kai vadovaujanti
priezilros institucija pateikia sprendimo projektg, ir taip nustatomas nuoseklus poZilris j procedirg
nuo (perzitiréto) sprendimo projekto pateikimo iki privalomo poveikio atsiradimo, jei nepateikiama
tinkamy ir pagrjsty priestaravimy, arba perdavimo nagrinéti klausimg pagal gincy sprendimo
procedirg. Gairése taip pat pripazjstama VPI galimybé iki keturiy savaiciy laikotarpio pabaigos pataisyti
pagal BDAR 60 straipsnio 4 dalj pateiktg sprendimo projektg ir pateikti jj i$ naujo, jei Sis pataisymas yra
pagrjstas remiantis naujais veiksniais arba aplinkybémis ir Siy veiksniy arba aplinkybiy svarba tinkamai
jvertinta atsiZvelgiant j bendradarbiavimo procediros skubg. Be to, paaiskinta, kad perzitréty
sprendimy gali bati keli, bet tik jei dél didelés VPI ir kity SPI konvergencijos tikétina, kad bus rastas
konsensusas.

Paskui analizuojami jvairls scenarijai, einantys po to, kai (perziGrétas) sprendimo projektas tampa
privalomu vadovaujanciai prieziliros institucijai ir susijusioms prieziGiros institucijoms. PaaiSkinama,
kuri priezilros institucija, remdamasi privalomu tapusiu sprendimo projektu, turi priimti galutinj
nacionalinj sprendima pagal BDAR 60 straipsnio 7-9 dalis, o kuri— pranesti duomeny valdytojui /
duomeny tvarkytojui arba skundo pateikéjui. Siuo ativilgiu taip pat aptariamas skirtumas tarp
pranesimo ir informavimo.

Be to, gairése nagrinéjamas svarbus skirtumas tarp situacijy, kuriose skundas nepriimamas /
atmetamas ir todél galutinj sprendimg priima skundg gavusi Pl, ir situacijy, kuriose, atsizvelgdama j
skundg, veiksmy dél duomeny valdytojo imasi vadovaujanti prieZiliros institucija ir todél galutinj
sprendima priima vadovaujanti prieZidros institucija. Siuo at?vilgiu pabréziama, kad ES teisés savokos,
kuriomis néra aiskiai nurodyta valstybiy nariy teisé, paprastai turéty bati aiSkinamos nepriklausomai ir
vienodai.

Toliau einanciame skyriuje nurodytos duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo pareigos uztikrinti,
kad duomeny tvarkymo veikla visose jo buveinése atitikty galutinj sprendimg (BDAR 60 straipsnio 10
dalis).

Paskutiniame skyriuje aptariami konkretlls BDAR 66 straipsnio (Skubos procediira) taikymo
reikalavimai vykstant bendradarbiavimo procedirai (BDAR 60 straipsnio 11 dalis).

Prie gairiy pridétas trumpas rekomendacijy vadovas, kad priezilros institucijose dirbantys praktikai
galéty greitai apZvelgti procedirg ir kad Sig sudétingg procediirg baty galima geriau jsivaizduoti.
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Europos duomeny apsaugos valdyba,

atsizvelgdama j 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR) 70 straipsnio 1 dalies e punktg,

atsizvelgdama j EEE susitarimg, ypac j jo Xl priedg ir 37 protokolg, su pakeitimais, padarytais 2018 m.
liepos 6 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 154/2018%,

atsizvelgdama j savo Darbo tvarkos taisykliy 12 ir 22 straipsnius,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 JVADAS

Nacionaliniy vykdymo uztikrinimo byly dél tarpvalstybinio duomeny tvarkymo pasitaiko vis daugiau ir
daugelis jy iSsprendZiamos naudojantis BDAR bendradarbiavimo mechanizmu. 57 straipsnio 1 dalies g
ir f punktuose nustatytos bendrojo bendradarbiavimo sglygos, o BDAR 56 ir 60 straipsniais nustatytas
vieno langelio principas (toliau — VLP)?. Pagal $ig specialig procediirg reikalaujama, kad vadovaujanti
priezilros institucija (VPI) bendradarbiauty su kitomis susijusiomis priezitros institucijomis (kitomis
SPI), stengdamasi rasti konsensusg.

Pazymétina, kad VLP modelis, pagal kurj visy valstybiy nariy priezidros institucijos (PI) gali jsitraukti j
tam tikrg bendro sprendimo procedirg, yra naujoviska Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu
nustatyta duomeny apsaugos teisés akty koncepcija.

Siose gairése nagrinéjama 60 straipsnyje nurodyta Pl saveika tarpusavyje, su EDAV ir tre¢iosiomis
Salimis. Jose siekiama iSanalizuoti konkrety nuostaty taikymg ir pateikti jy taikymo gaires. Kadangi
bendradarbiavimo procedira susijusi su duomeny tvarkymo veikla, jos rezultatai iS esmés susije su Sios
duomeny tvarkymo veiklos dalyviais (duomeny subjektu, duomeny valdytoju, duomeny tvarkytoju (-
ais) ir kt.). Vis deélto, kadangi 60 straipsnyje nustatyta bendradarbiavimo pareiga taikoma prieZiros
institucijoms, Siame dokumente daugiausia démesio skiriama VPI ir kity SPI prievoléms.

] $iy gairiy taikymo sritj nepatenka VP! ir kity SPI paskyrimo klausimas. Siose gairése daroma prielaida,
kad tai iSsiaiSkinta ir sutarta pagal 56 straipsnj, nes pagal 60 straipsnio procediirg konkrecios
kompetencijos ir veiksmai procediroje dalyvaujancioms prieZiliros institucijoms priskiriami remiantis
Siy institucijy vaidmenimis. Todél laikoma, kad tuo metu, kai pradedama dirbti pagal BDAR 60 straipsnj,
jau pasidalyta informacija, kurios pakanka skirtingiems vaidmenims nustatyti.

Vis délto véliau gali susidaryti konkrecios situacijos, kuriose Pl kompetencijos ir vaidmenys gali
pasikeisti (pvz., dél naujos pagrindinés buveinés vietos arba bendro duomeny tvarkymo). Todél,

! Sjose gairése daromos nuorodos j valstybes nares turéty biti suprantamos kaip nuorodos j EEE valstybes
nares.
2 Toliau, jei nepateikta konkretesnés informacijos, ,,straipsnis“ reiskia BDAR straipsnj.
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suzinojusios apie aplinkybes, galinCias turéti jtakos kompetencijai nagrinéti atvejj bendradarbiavimo
etapu, Pl turéty nedelsdamos pasidalyti informacija su kitomis Pl, kad galéty nustatyti nauja
numanoma VPI ir pasiekti susitarimg dél vaidmeny pasiskirstymo?3.

Dél to susitarus, 60 straipsnio procedira baty atitinkamai tesiama. Jei rasti konsensuso nepavyksta,
naudojantis 65 straipsnio 1 dalies b punktu, klausimas turi bati perduodamas Europos duomeny
apsaugos valdybai.

Siose gairése nurodant, kad naudojamasi EDAV informacine sistema, turima omenyje Vidaus rinkos
informaciné sistema (toliau— IMI) pagal 2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacine
sistemg, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (IMI reglamentas)*. Pagal 60
straipsnio 12 dalj EDAV informacine sistema turi biti naudojamasi teikiant visg pagal 60 straipsnj
reikalaujamga informacija. Be to, siekdamos palengvinti konsensuso radimo procesg, Pl turéty naudotis
visais rySio palaikymo badais, pvz., el. pastu, telefonu, vaizdo konferencijomis arba asmeniniais
susitikimais.

2 60 STRAIPSNIS TAIKANT VIENO LANGELIO PRINCIPU GRINDZIAMA
SISTEMA

2.1 Bendradarbiavimo procedtros taikomumas

VPl ir kity SPI bendradarbiavimo procedirai pagal 56 straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnj iS esmés taikomos
Sios sglygos: duomeny tvarkymo operacija turi bati tarpvalstybiné, kaip apibréZzta 4 straipsnio 23
punkte, todél ir pagrindiné arba vienintelé duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveiné turi
bati Europos Sgjungoje. 4 straipsnio 23 punkte pateiktos dvi alternatyvios susijusios apibréztys. Pirma,
pagal 4 straipsnio 23 punkto a papunktj duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas turi bati
jsisteiges daugiau nei vienoje valstybéje naréje. Antra, konkretus nagrinéjamas duomeny tvarkymas
turi bati vykdomas, veiklg vykdant keliose ES buveinése. Pagal 4 straipsnio 23 punkto b papunktj
tarpvalstybinj duomeny tvarkyma gali lemti poveikis duomeny subjektams. Jei duomeny tvarkymas
vyksta vykdant veiklg vieninteléje duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinéje Europos
Sgjungoje, tarpvalstybinio duomeny tvarkymo prielaida daroma, jei tarpvalstybinis duomeny
tvarkymas daro arba gali daryti didelj poveikj duomeny subjektams daugiau nei vienoje valstybéje
nareje®.

EDAV pabréZia, kad 56 ir 60 straipsniai® Pl tarpusavio bendradarbiavimui taikomi visais tarpvalstybinio
duomeny tvarkymo atvejais, neatsizvelgiant j atvejo kilme (skundas, ex officio tyrimas ir pan.). Tai
nedaro poveikio 557 ir 65 straipsniy nuostatoms.

3 Taip pat Zzr. Nuomone 8/2019 dél prieZiGros institucijos kompetencijos pasikeitus aplinkybéms, susijusioms su
pagrindine arba vienintele buveine.

4 Taip pat Zr. EDAV darbo tvarkos taisykliy 17 straipsnj.

> Taip pat zr. WP 244, Duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo vadovaujancios prieZiiros institucijos
nustatymo gaireés.

6 18skyrus toliau 13 punkte apradytu atveju.

7 Taip pat Zr. 128 konstatuojamaja dal;.
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10.

11.

12.

13.

14.

Skundy nagrinéjimas nurodytas tik 60 straipsnio 7 dalies paskutiniame sakinyje ir 8 bei 9 dalyse, o 56
straipsnio 1 dalyje ir 60 straipsnyje, kaip pagrindinése su bendradarbiavimo procedira susijusiose
nuostatose, nurodytas tarpvalstybinis duomeny tvarkymas apskritai. Dél bendradarbiavimo
mechanizmo pazymeétina, kad 60 straipsnio 3 dalyje taip pat nurodyta VPI pareiga perduoti atitinkamg
informacijq siuo klausimu, t.y. apie atvejj apskritai, todél Sis mechanizmas visiskai néra apribotas tik
skundais grindZziamais atvejais. Sgvoka ,klausimas” apima, pvz., ex officio procesus ir galimybe pagal
57 straipsnio 1 dalies h punktg atlikti tyrimg, pvz., remiantis is kitos Pl arba kitos valdZios institucijos
gauta informacija. Kadangi skundy nagrinéjimas jau patenka j 57 straipsnio 1 dalies f punkto taikymo
sritj, Si pagal 57 straipsnio 1 dalies h punktg teikiama informacija neturi bati grindZziama skundu.

Tai taip pat patvirtina sisteminis pozilris j galimas 58 straipsnio 2 dalyje nurodytas sankcijas arba teisiy
gynimo priemones, kurios taikomos ne tik skundams, bet visy risiy procesams.

1 pavyzdys. 60 straipsnio procedira taip pat gali bati pradedama remiantis i$ Ziniasklaidos arba
praneséjy gauta SPI pateikta informacija, jei ji yra konkreti ir pagrjsta, t. y. faktai nurodyti konkrediai ir
iSsamiai. Vis délto, vien persiystas laikrascio straipsnis, nepateikiant iSsamesnés informacijos, pvz.,
nepateikiant SPI atlikto vidaus vertinimo, paprastai néra pakankamas duomeny saugumo pazeidimo
jrodymas ir todél nebiaty laikomas pakankamai pagrjstu, kad baty galima taikyti prieZilGros priemones.
Taciau, norint pradéti 60 straipsnio procediirg, nebitina pateikti tvirty jrodymy, nes proceddros tikslas
kaip tik ir yra nustatyti, ar padarytas pazeidimas. Vis délto VPI turi placig diskrecijg spresti, kada pradéti
ex officio tyrimg, remiantis is kity SPI arba Saltiniy gauta informacija apie galimus pazeidimus.

Tai, kad bendradarbiavimo mechanizmo taikomas visiems tarpvalstybiniams atvejams, taip pat matyti
iS jo tikslo: jis buvo sukurtas siekiant skatinti vienodg duomeny apsaugos taisykliy taikymg, nuosekliai
jas aiskinant®, ir uztikrinant veiksminga prieZidra ir vykdymo uZtikrinima Sajungoje. Taikant jj vien
skundais grindZziamiems atvejams, bity priestaraujama Siam tikslui.

56 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta, kad tik vietinio poveikio atveju, jei VPl nusprendZia jo nenagrinéti,
kompetencija turi skunda gavusi arba apie galima paZeidima informuota P!. Siais atvejais 60 straipsnis
netaikomas. Remiantis 56 straipsnio 4 dalimi, 60 straipsnis taikomas tik jei VPl nusprendzia atvejj
nagrinéti.

2.2 VPIlir (arba) SPI kaip dalyveés

56 straipsnio 1 dalyje pateikta teisiné kompetentingos VPI apibreéztis; Si apibréztis aiskintina kartu su
60 straipsniu, kuriame nustatyti pagrindinés VPI uZzduotys ir jgaliojimai per 60 straipsnio procedirg®.
VPI apibréZiama kaip Sgjungoje veikiancCios pagrindinés arba vienintelés duomeny valdytojo arba
duomeny tvarkytojo buveinés prieZilros institucija, kompetentinga Sio duomeny valdytojo arba
duomeny tvarkytojo atliekamo tarpvalstybinio duomeny tvarkymo atzvilgiu. Pagal 56 straipsnio 6 dalj
ji taip pat yra vienintelé institucija, su kuria Sis duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas palaiko
rysius.

8 SWD(2020) 115 final, p. 6.
%Vietos atvejais pagal 56 straipsnio 2 dalj batina laikytis 56 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostaty.

Priimtos 10




15.

16.

17.

18.

19.

20.

Svarbus pradinis aspektas, j kurj reikia atsizvelgti siekiant nustatyti VPI, yra konkretus atitinkamo
duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo (atliekamas) tarpvalstybinis duomeny tvarkymas®.

WP 244 paaiskinta, kad vadovaujanti prieZiiiros institucija yra institucija, kuriai tenka pagrindiné
atsakomybé reguliuoti tarpvalstybinio duomeny tvarkymo veiklg. Kitaip tariant, VPI turi kompetencijg
konkretaus duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo atliekamo tarpvalstybinio duomeny
tvarkymo atzvilgiu ir pagal 56 straipsnio 6 dalj yra vienintelé institucija, su kuria Sis duomeny valdytojas
arba tvarkytojas atitinkamoje valstybéje naréje palaiko rySius. Taikant 60 straipsnyje nustatytg
bendradarbiavimo procedirg ir pagal 56 straipsnio 1 dalj Si kompetencija suprantama kaip
vadovaujama funkcija, t.y. vadovaujamas vaidmuo nagrinéjant atvejj, organizuojant
bendradarbiavimo procedirg, siekiant jtraukti kitas SPI, koordinuojant tyrimus, renkant jrodymus ir
pan., taip pat kaip atsakomybé pateikti sprendimo projekta, dél kurio kitos SPI gali pateikti nuomoniy
arba prie$taravimy®,

Vis délto EDAV mano, kad VPl kompetencijos bendradarbiavimo proceso atzvilgiu néra iSimtinés, t. y.
kad BDAR nurodyta bendra atsakomybé stebéti, ar BDAR taikomas nuosekliai, ir tokj jo taikyma
uztikrinti, todél kitos SPI gali teikti dél VPI pozicijos nuomones, o galiausiai turéty bati pasiekiamas
bendru sutarimu grindZiamas sprendimas. Tai paaiskina Sgjungos teisés akty leidéjo sprendimas, kad
tais atvejais, kai Pl ir toliau nesutaria, Siuos nesutarimus turi iSspresti EDAV pagal 65 straipsnio 1 dalies
a punkta.

Pagal 4 straipsnio 22 punktg SPI reiskia prieZidros institucijg, kuri yra susijusi su asmens duomeny
tvarkymu dél to, kad:

(a) duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra jsisteiges Sios Pl valstybés narés
teritorijoje’?;

(b) duomeny tvarkymas daro arba gali padaryti didelj poveikj Sios Pl valstybéje naréje
gyvenantiems duomeny subjektams arba

(c) skundas buvo pateiktas Siai PI.

EDAV nuomone, Sie reikalavimai iS esmés yra suprantami ir paprastai paaiskinami, todél Siuo atzvilgiu
iS esmés specialiy reikalavimy laikytis nereikia. Dél a punkte nurodyto veiksnio pazymeétina, kad
nustatyti buveine paprastai nesunku. Tai pasakytina ir apie ¢ punktg bei klausimg, ar konkreti Pl yra
gavusi skundg. Pazymeétina, kad, norint jvykdyti b punkto sglyga, duomeny subjektui tereikia gyventi
atitinkamoje valstybéje naréje — jis nebatinai turi bati Sios valstybés pilietis®3.

Jei kyla abejoniy, atrodo, kad, atsizvelgiant j teisinius padarinius, tinkama reikalauti, kad i esmés
kiekviena institucija pagrjsty savo argumentus dél to, ar yra susijusi.

10 Daugiau informacijos $iuo klausimu taip pat Zr. WP 244 rev.01, Duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo
vadovaujancios prieZidros institucijos nustatymo gairés.

11 Sjuo atzvilgiu VPI vaidmuo ne karta apibidintas kaip primus inter pares, pvz., generalinio advokato nuomonés
byloje 645/19 111 punkte.

2 Daugiau informacijos apie savoka ,buveiné” pateikta EDAV gairése 3/2018, p. 5-7, o apie ZodZiy junginj
»Vvykdant veiklg buveinéje” — gairése 3/2018, p. 7-9.

13 Taip pat Zzr. WP 244, Duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo vadovaujancios prieZiiiros institucijos
nustatymo gaires, p. 9.
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Savoka , didelis poveikis” iSsamiau apibrézta dokumente WP 244, nurodant veiksnius (pvz., tam tikros
kalbos vartojimg, tam tikros valiutos naudojima, galimybe naudotis paslauga susijusioje valstybéje
naréje, konkretus duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo kreipimasis ir pan.), j kuriuos kiekviena
institucija turi atsizvelgti vertindama, ar yra susijusi.

Jei PI, kuri kada nors anksc¢iau nebuvo susijusi, per vykstancig 60 straipsnio procediirg tampa susijusia
(nes, pvz., gauna skundg), galima numatyti taikyti Sig pagrindine procediira:

SPI turéty nedelsdama pranesti vadovaujanciai priezZilros institucijai apie savo statusg ir
paprasyti jtraukti jg j VLP procediirg;
VPI turéty uztikrinti, kad Si naujoji SPI baty jtraukta, ypac j atitinkama atvejo registra, ir turéty
informuoti naujaja SPI apie jos jtraukima j sprendimy priémimo proceddra. Jei VPI suzino, kad
dar nejtraukta institucija yra SPI arba ja tapo, ji ja turéty informuoti apie §j jos statuso
pasikeitima.
Jtraukti SPI j vykstancig bendradarbiavimo procediirg turéty biati jmanoma bet kuriame atvejo
nagrinéjimo etape, bet Sis jtraukimas negali daryti poveikio 60 straipsnyje jtvirtintai procedirai. Todél
tai nedaro poveikio jokiems 60 straipsnyje nurodytiems terminams ir procedidroms, t. y., pvz., kai VPI
pateikia sprendimo projektg, 60 straipsnio 4 dalyje nustatytas terminas taikomas neatsizvelgiant j tai,
ar per §j laikotarpj prie procediros galblt prisijungé dar viena SPI.

Todél SPI gali apsvarstyti, ar atitinkama atvejj dar galima efektyviai iSnagrinéti per vykstancig
bendradarbiavimo procedirg, o galbit jai vertéty pradéti naujg procedirg, pvz., todél, kad j dabartine
procedirg nejtraukti (keli) pagrindiniai susijusios prieZilros institucijos Zinomu atveju kylantys
klausimai.

2.3 PrieziGros institucijy nepriklausomumas per bendradarbiavimo procedtra
Pagal 52 straipsnio 1 dalj per bendradarbiavimo procediirg VPI ir kitos SPI veikia kaip nepriklausomos
PI.

Vis délto ESTT yra pabréZes, *’kad Pl nepriklausomumas buvo nustatytas ne siekiant suteikti ypatinga
statusg pacioms prieZiQros institucijoms, bet siekiant sustiprinti susijusiy duomeny subjekty apsauga?®.
Todél nepriklausomumas turéty biti suprantamas kaip absoliuti apsauga nuo iSorés jtakos. Vis délto
Siomis aplinkybémis prieZidros institucijos sudaro vienetg Europos administraciniame tinkle, kuriame
jos yra atsakingos uZtikrinti, kad BDAR bity nuosekliai taikomas visoje Sgjungoje.

Nuostatoje, kuria nustatomos Pl, (51 straipsnio 2 dalyje) pateikta nuoroda j bendradarbiavimo
procedirg pabrézia bendradarbiavimo mechanizmo svarbg vienodos prieZiros ir veiksmingo apsaugos
standarto veikimui nuosekliai taikant BDAR Sagjungoje.

Siuo at?vilgiu EDAV atkreipia démesj j tai, kad visi bendradarbiavimo procediros veiksmai yra
suderinami su teisiskai nustatytu nepriklausomumu, kuris priezilros institucijoms suteiktas pagal

14 Visas procesas turéty bati vykdomas naudojantis EDAV informacine sistema.

15 ESTT sprendimas byloje C-518/07, Komisija prie$ Vokietijg, 25, 32 ir tolesni punktai, [ECLI:EU:C:2010:125],
bylos C-362/14, Schrems prie$ DPC, 99 punktas, [ECLI:EU:C:2015:650]; patvirtinta sprendimo byloje C-311/18,
Schrems 11, 115 punkte, [ECLI:EU:C:2020:559].

16 Sprendimo byloje C-518/07 25 punktas, [ECLI:EU:C:2010:125], taip pat Zr. sprendimo byloje C-362/14 41
punkta.
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pirminés teisés aktus ir 52 straipsnj, nes tai nepriklausomumas nuo iSorés jtakos, kaip paaiskinta
pirmiau, ir jis neturi poveikio bendrajai bendradarbiavimo prievolei, kuri 60 straipsnyje nustatyta kaip
visa apimanti pareiga.

Pazymeétina, kad prieZiGros institucijos, kaip nacionalinés administracinés institucijos, pagal vidaus
teise turi tam tikrg diskrecijg, elgdamosi visiskai ripestingai, spresti dél veiksmy, kuriais baty galima
geriausiai uztikrinti jy ginama vie$ajj interesa, pobadzio (Zr. 51 straipsnio 1 dalj). Sia diskrecija turi biti
naudojamasi laikantis BDAR nuostaty ir Sgjungos bei valstybiy nariy teisés aktuose nustatyty tinkamy
proceddriniy apsaugos priemoniy, nesaliskai, sgZiningai ir per pagrjstg laikotarpj.

Todél diskrecija, kuri turéty biti suteikiama prieZidros institucijoms, kurios veikia kaip nepriklausomos
administracinés institucijos ir yra nepriklausomos nuo iSorés suinteresuotyjy subjekty jtakos, negali
bati neribota, ypa¢ ES teisés atzvilgiu, nes Sios institucijos (tiek VPI, tiek kitos SPI) turi veikti
kooperatyviai ir yra atskaitingos uz savo sprendimus (arba sprendimy nepriémimga) konkreciu atveju.

2.4 Nacionaliniy proceduriniy taisykliy poveikis

BDAR reglamentuojami ne visi bendradarbiavimo aspektai, todél pagal 57 ir 58 straipsnius priezilros
institucijoms patikétos uzduotys ir suteikti jgaliojimai turi bati vykdomi remiantis nacionaline proceso
teise.

] ES teisinius dokumentus paprastai gali bati jtraukta proceddiriniy nuostaty (pvz., BDAR straipsniai,
kuriais prieZidros institucijoms suteikiami tam tikri jgaliojimai), bet jei ES teisés aktuose konkrecios
procedirinés taisyklés nenustatytos, taikoma nacionaliné proceso teisé. Siais atvejais apskritai
taikomas nacionalinés procedirinés autonomijos principas, kuris yra bendrasis ES teisés principas. Sj
bendrajj principg, kaip iSsamiai nurodyta ESTT praktikoje, riboja ES lygiavertiSkumo ir veiksmingumo
principai'’. Siais principais nustatoma, kad taikomomis nacionalinémis taisyklémis ES nustatytas
klausimas negali biti vertinamas nepalankiau nei vien nacionaliniai klausimai (lygiavertiSkumas). Be to,
taikant nacionalines nuostatas, negali biti labai apsunkinamas arba praktiskai nejmanomas Europos
teisiniy standarty jgyvendinimas (veiksmingumas).

Vis délto, kadangi nacionalinés administracinés taisyklés yra labai skirtingos, jas taikant gali atsirasti
skirtumy ir dél jy priezidros institucijos gali (iS dalies) nagrinéti ir tirti atvejus skirtingai. Taciau dél Siy
nacionalinés (proceso) teisés skirtumy negali atsirasti situacijos, kuriose bity paZeidziami
lygiavertiSkumo ir veiksmingumo principai.

Todél, jei taip suderinti ES teisés akty ir nacionaliniy reikalavimy nejmanoma, t.y. jei nacionaliné
nuostata priestarauja ES teisei, ES teisei priestaraujancios nacionalinés taisyklés iS esmés turéty bdati
netaikomos?®.

Todél dél bendradarbiavimo mechanizmo EDAV pabréZia, kad nacionalinés (proceso) teisés aktas, dél
kurio daug sunkiau arba praktiSkai nejmanoma uZtikrinti veiksmingo bendradarbiavimo,
nesuderinamas su BDAR, todél jj bitina suderinti su vienodo Bendrijos teisés taikymo reikalavimu, kad

17Dél VLP 7r. sprendimo byloje 645/19 53 punkta: Taigi siekiant taikyti ,vieno langelio” mechanizmaq reikia, kaip
patvirtinta Reglamento 2016/679 13 konstatuojamojoje dalyje, lojaliai ir veiksmingai bendradarbiauti
vadovaujanciai prieZitros institucijai ir kitoms susijusioms prieZiiiros institucijoms.

18 Taip pat Zr. ESTT sprendimo byloje C-215/83 19 punkta: sprendimo byloje C-94/87, 12 punktg ir sprendimo
byloje C-280/13, 37 punkta.
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baty galima isvengti nevienodo poZzidrio (ESTT sprendimo byloje C-290/91 8 punktas). Kadangi Si
prievolé nustatyta visoms valstybéms naréms, paaiskéjus, kad pirmiau nurodytas suderinimas
nejmanomas, institucija turéty apsvarstyti galimybe Sio nacionalinés teisés akto netaikyti.

3 60 STRAIPSNIO 1 DALIS. SAVITARPIO PRIEVOLE

2.1 Bendroji informacija

60 straipsnio 1 dalyje nustatyta bendroji bendradarbiavimo pareiga, kuria visos joje dalyvaujancios PI
jpareigojamos vienodai. Formuluotéje vartojamas esamasis laikas rodo, kad prievolé bendradarbiauti
yra ne diskrecijos dalykas, bet teisiné prievolé.

60 straipsnio 1 dalyje nustatyti pagrindiniai, visa apimantys principai, taikomi per visg PI
bendradarbiavimo procesg. Remiantis Sio straipsnio formuluote, pagrindiniai bendradarbiavimo
procediros aspektai yra stengimasis rasti konsensusq ir prievolé keistis visa atitinkama informacija.

EDAV aiskiai nurodo, kad Sias prievoles privalo vykdyti VPI ir visos kitos SPI (savitarpio prievolé).

2.2 Stengimasis rasti konsensusg

Stengimasis rasti konsensusq turéty bati suprantamas kaip teisinis tikslas®, kurio siekiant neatsiranda
teisiné prievolé rasti konsensusg konkreciu atveju. Vis délto Sis teisinis tikslas turi lemiamg jtakg visiems
visy susijusiy priezidros institucijy veiksmams per visg bendradarbiavimo procesg, t. y. juo nustatoma
kooperatyviy veiksmy kryptis, kad Pl daryty visa, kas jmanoma, ir déty rimtas ryZtingas pastangas®,
siekdamos rasti konsensusa.

Bendradarbiavimo procediira, vykdoma stengiantis rasti konsensusq neiSvengiamai apima tarpusavio
keitimgsi nuomonémis ir dokumentais apie dalyka. Taip tarpusavyje keiciantis informacija turéty bati
uztikrinama, kad baty atsizvelgta j visas atvejui svarbias aplinkybes, ir todél taip pat baty galima
lengviau idvengti ginéy?.

Tai, kad paprastai turéty bati imamasi Siy bendru sutarimu grindZziamy veiksmy, taip pat rodo 60
straipsnio 11 dalies ir 66 straipsnio 1 dalies nuostatos, pagal kurias SPI gali imtis skubiy priemoniy
atitinkamai isimtinémis aplinkybémis ir nukrypdama nuo <...> 60 straipsnyje nurodytos procediiros®.

Sio tikslo svarba matyti palyginus dabartinj tekstg ir pirminj 2012 m. Komisijos pasitlyma dél BDAR,
kuriame konsensusas nebuvo paminétas, bet buvo tiesiog nurodyta iSimtiné VPl kompetencija
tarpvalstybiniais atvejais. Dabartinis tekstas rodo kitokj ES teisés akty leidéjo patvirtintg pozilrj, pagal
kurj pabréZiamas privalomas Pl bendradarbiavimas, kuris turéty bati saZiningas ir konstruktyvus?3.
Stengdamosi rasti konsensusg, prieZidros institucijos turéty naudotis visomis jmanomomis

1% Taip pat Zr. sprendimo byloje C-645/19 51 punkta: <...> vadovaujanti prieZitros institucija, be kita ko, privalo
stengtis siekti konsensuso.

2 70dyno Merriam-Webster jrasas ,endeavour” (liet. stengtis).

21 Taip pat Zr. Gaires 09/2020 dél tinkamo ir pagrjsto prie$taravimo pagal Reglamentg (ES) 2016/679, 9 punkta.
22 Taip pat zr. 138 konstatuojamaja dalj, kurioje nurodyta, kad kitais tarpvalstybinés svarbos atvejais turéty biti
taikomas vadovaujancios prieZitros institucijos ir susijusiy prieZidros institucijy bendradarbiavimo mechanizmas
<...>, nesinaudo[jant} nuoseklumo uztikrinimo mechanizmu.

2 Taip pat zr. generalinio advokato nuomonés byloje C-645/19 87 punkta.
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priemonémis, jskaitant keitimasi tarpusavyje atitinkama informacija, suteikdamos viena kitai galimybe
iSreiksti savo nuomones pasikeista informacija ir atsizvelgti j kity SPl nuomones?*.

Todél tai suprantama kaip VPI ir kitoms SPl nustatyta savitarpio prievolé pasirinkti tokius
bendradarbiavimo metodus, kurie geriausiai tinka siekiant aprasyto konsensuso.

o

2.2 Prievolé keistis visa atitinkama informacija

Dar vienas svarbus prioritetinis bendradarbiavimo procediros aspektas yra privalomas (,keiciasi“)
dalyvaujanciy Pl keitimasis visa atitinkama informacija — tai taikoma per visg bendradarbiavimo
proceddra.

Keitimasis atitinkama informacija yra savitarpio prievolé, bitina siekiant sudaryti sglygas VPI ir kitoms
SPI veiksmingai vykdyti savo vaidmenis, pvz., nustatant, ar buvo padarytas BDAR paZeidimas®.

Tarpusavyje keistis informacija ypac svarbu, jei VPl néra numaciusi vykdyti bendry operacijy (60
straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnis) ir nesiremiama savitarpio pagalbos prasymais (60 straipsnio 2 dalis ir
61 straipsnis), kad baty galima rinkti atitinkamga informacijg kartu. Be Siy papildomy procediry, pagal
kurias savaime reikéty tolesnio dalyvavimo ir koordinavimo, VPI ir kitos SPI turi tarpusavyje keistis
informacija, kaip nustatyta 60 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje.

3.3.1 Savoka ,atitinkama informacija“

Tai, kuri informacija laikytina atitinkama, priklauso nuo kiekvieno atskiro atvejo aplinkybiy. IS esmés
atitinkama turéty bati laikoma visa informacija, kuria remiantis bty galima tiesiogiai arba netiesiogiai
uzbaigti procedira. Si informacija apima pakankama informacijg apie faktinius elementus ir teisinius
konkreciai su atveju susijusius klausimus. Informacija, kuri jau Zinoma arba yra prieinama viesai, dalytis
neb{tina.

Taigi, keitimasis informacija néra savaiminis tikslas — informacija kei¢iamasi, kad visos dalyvaujancios
Pl galéty nagrinéti atvejj ir galéty tinkamai vykdyti savo, kaip Pl, vaidmenj. Todél praktinio
jgyvendinimo atzvilgiu batina, kad visos dalyvaujancios Salys veikty tinkamai, t.y. proporcingai ir
laikydamosi gero bendradarbiavimo principo. Taigi, kiekvienu atveju iS esmés reikéty atsakyti j
klausimg, kokios informacijos, norint iSnagrinéti atvejj, kiekvienai Pl batinai reikéty padiai.

PavyzdZiui, kalbant apie VPI, tai bty visa atitinkama informacija, surinkta bendraujant su duomeny
valdytoju arba duomeny tvarkytoju, nes VPI yra vienintelé institucija, su kuria duomeny valdytojas
palaiko rysius (tyrimy rezultatai, ataskaitos, su duomeny valdytoju pasikeista informacija, posédziy
protokolai, kiti jrodymai ir pan.).

Jei informacija labai gausi ir plati, VPI turéty ieskoti bldy pateikti santraukas, iStraukas, ataskaitas, kad
galéty pagrjsti sprendimo projekte iSdéstytus argumentus.

Kalbant apie kitg SPI, tai turéty bati suprantama kaip prievolé aktyviai atskleisti VPI ir kitoms SPI visg
atitinkama PI turimg su atveju susijusig informacijg (skunda, praneSimg apie duomeny saugumo
pazeidimg ir pan.), kuria remiantis bty lengviau jvertinti teisine ir faktine atvejo situacijg. Jg gali
sudaryti procesiniai dokumentai, argumentai, susirasinéjimas su duomeny subjektais arba susijusiomis

242012/0011 (COD) 51 straipsnio 2 dalis.
25 Taip pat zr. EDAV sprendimo 01/2020 dél gin¢o, kilusio pagal BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punktg, 134-136
punktus.
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priezilros institucijomis, pvz., per patikrinimo etapg, arba nacionaliniy patikrinimy, per kuriuos
nustatytas galimas su tarpvalstybiniu mastu vykdoma veikla susijes pazeidimas nacionalinéje duomeny
valdytojo buveinéje, rezultatai.

Pl galéty keistis, pvz., Sia informacija:

informacija, darancia poveikj VPl kompetencijos perskirstymui ir SPI vaidmeny / kvalifikacijos
pasiskirstymui®® (pvz., pasikeitus duomeny valdytojui arba pagrindinei buveinei ir pan.);

- korespondencija su duomeny valdytoju ir (arba) duomeny subjektais skundo arba tyrimo klausimu;

- susitikimy su duomeny valdytojais arba duomeny tvarkytojais informacija: susitikimo darbotvarke,
apimtimi ir uzduotimi, protokolu / susitikimo rezultaty vertinimu, informacija apie numatytus
tolesnius veiksmus;

- pirminiy ir kartotiniy iSklausymy protokolais, taip pat susijusiais su atskirais atvejo klausimais;
- duomeny valdytojui ir (arba) duomeny tvarkytojui issiystais klausimynais;
- galimu pirmu tyrimo ir (arba) patikrinimo ataskaitos projektu;

- galimomis (teisinémis, techninémis) eksperty ataskaitomis, taip pat iSorés paslaugy teikéjy
ataskaitomis;

- informacija apie numatoma tyrimo apimtj / patikrinimo ataskaitg / tyrimy protokolais;

- liudytojy parodymais ir kitais teisiniais jrodymais, kitais svarbiais poZymiais, su duomeny valdytoju,
duomeny tvarkytoju arba duomeny tvarkymu susijusia patirtimi, administracine praktika;

- informacija, kurios reikia siekiant nustatyti tinkama kryptj, pvz., norint istirti labai techninj dalyka,
labai tikétina, kad labai svarby vaidmenj atliks su techniniais aspektais susijusi informacija, o kitais
atvejais techniniai aspektai yra maziau svarbs.

- Pastaba: pirmiau pateiktas pavyzdziy sgrasas néra baigtinis. Tai, kokig informacijg priezitiros
institucijos laiko atitinkama, priklauso nuo konkretaus atvejo aplinkybiy.

Sia informacija turéty bti kei¢iamasi naudojantis EDAV informacine sistema.

Atsizvelgiant j 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytg duomeny kiekio mazinimo principa, konkreciu
atveju reikéty jvertinti, ar batina perduoti asmens duomenis. Asmens duomenimis turéty bati
dalijamasi tik jei jy reikia nagrinéjant konkrety klausima.

VPl ir kitos SPI gali pazyméti konkrecias informacijos dalis kaip (labai) konfidencialias, ypac jei tai atrodo
batina siekiant jvykdyti nacionalinés teisés aktuose nustatytus reikalavimus dél su konfidencialumu
susijusiy apribojimy. Tokiu atveju Pl turéty nedelsdamos viena kitg informuoti ir kartu ieskoti teisiniy
galimybiy iSspresti klausimg atsizvelgdamos j tai, kad konfidencialumo nuostatos paprastai susijusios
ne su SPI, bet su iSorés treciosiomis $alimis. Siuo at?vilgiu jokia gauta informacija, kuriai taikomos
nacionalinés paslapties saugojimo taisyklés, neturéty bati paskelbiama arba atskleidZiama treciosioms
Salims, kol bus pasikonsultuota, jei jmanoma, su informacijg pateikusia institucija.

26 7r, pirmiau i$déstyta 5 punkta.
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60.

Dél prasymy suteikti galimybe visuomenei susipaZinti su informacija priezZilros institucijos,
nepazZeisdamos nacionaliniy skaidrumo taisykliy, prie$ suteikdamos arba atsisakydamos suteikti
prieigg prie dokumenty, kuriais pasikeista per bendradarbiavimo procedirg, turéty pasikonsultuoti
tarpusavyje.

3.3.2 Keitimosi informacija laikas

60 straipsnio 1 dalyje konkretus laikotarpis nenustatytas, nes tai bendroji prievolé, neatsizvelgiant j tai,
kiek laiko prireikty. Vis délto, kad bity galima veiksmingai jgyvendinti BDAR visoje ES, visos SPI visg
atitinkamga informacijg turi gauti laiku, t.y., kiek pagrjsta, kuo greiciau. Todél EDAV mano, kad
savitarpio prievolé keistis visa atitinkama informacija bet kuriuo atveju taikoma dar iki tol, kol VPI
pateikia sprendimo projekta.

Kad bty lengviau rasti konsensusg, informacija turéty bti pasidalijama tol, kol VPI dar gali atsizvelgti
j kity SPI nuomones. Tai turéty bati taikoma bet kuriam procediros etapui, o ypac siekiant iSvengti
tokiy situacijy, kuriose kitos SPI nebeturéty is ko rinktis, pvz., todél, kad kai kuriy proceso etapy nebity
galima vykdyti atsiZzvelgiant j nacionaline teise.

Siuo at?vilgiu 60 straipsnyje taip pat palikta vietos VPI ir kity SPI idéjoms, nes sudarytos salygos
palengvinti konsensuso paieska, keiiantis visa atitinkama informacija neoficialiai, nenustatant griezty
terminy, kuriy reikéty laikytis pries imantis oficialiy veiksmy. Kuo Pl keitimasis informacija iSsamesnis
ir greitesnis, tuo labiau tikétina, kad bus kuo greiciau rastas konsensusas.

Todél EDAV rekomenduoja, kad VPI, pries pateikdama savo sprendimo projekty, visomis pastangomis
siekty aktyviai pasidalyti su kitomis SPI bent Sio sprendimo projekto taikymo sritimi ir pagrindinémis
iSvadomis. Taip kitos SPI gali susidaryti savo nuomone Siuo atzvilgiu ir laiku pateikti vadovaujanciai
priezitros institucijai galimus klausimus. VPI gali nuspresti atsizZvelgti j Siuos klausimus, pries priimdama
sprendimo projektg oficialiai, taigi, pries prasidedant labai grieztai 60 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytai
priestaravimy dél sprendimo projekto pateikimo proceddrai.

Galiausiai reikéty atminti, kad bendradarbiavimo mechanizmas yra pagalbinis ir skirtas padéti
veiksmingai uZztikrinti duomeny apsaugg Europos Sajungoje. Lanksciai rinkdamosi optimalius
bendradarbiavimo bidus, priezilros institucijos, nuolat kaupdamos praktine patirtj, turés suformuoti
geriausig praktika.

4 60 STRAIPSNIO 2 DALIS. SAVITARPIO PAGALBA IR BENDROS
OPERACIOS

4.1 Bendroji informacija
60 straipsnio 2 dalyje nurodyti specialts VPI ir kity SPI bendradarbiavimo bldai taikant 60 straipsnyje
nustatytg bendradarbiavimo procediirg, t. y. VLP mechanizma.

60 straipsnio 2 dalyje nustatytas specialaus pobidZio bendradarbiavimas, kuris virsija 60 straipsnio 1
dalyje nurodytg pareigg keistis visa atitinkama informacija ir kurj VPI prireikus gali vykdyti konkreciu
atveju: ji gali prasyti, kad SPI suteikty savitarpio pagalbg arba dalyvauty bendroje VPI vykdomoje
operacijoje.
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61 ir 62 straipsniy nuostatos, jas taikant 60 straipsnio 2 dalies taikymo srityje, turi bati aiSkinamos kartu
su 60 straipsniu, todél turi bati pritaikomos prie konkretaus bendradarbiavimo proceduros turinio ir
vaidmeny, kurie paskirstyti pagal VLP mechanizma ir kurie pirmiausia nurodyti 60 straipsnio 2 dalyje.

Nurodant pagrindinius Sio bendradarbiavimo tikslus, t.y. vykdyti tyrimus arba stebéti, kaip kitoje
valstybéje naréje jgyvendinama su duomeny valdytoju arba duomeny tvarkytoju susijusi priemoné, 60
straipsnio 2 dalyje atkreipiamas démesys j du bendradarbiavimo procediros etapus, kuriuose
taikomos Sios bendradarbiavimo priemonés: pirma, per tiriamajj etapa, prieS priimant galutinj
sprendimg; antra, per jgyvendinimo etapg, priémus galutinj sprendimg ir pranesus jj duomeny
valdytojui arba duomeny tvarkytojui.

4.2 60 straipsnio 2 dalies reikalavimai

4.2.1 VPl gali prasyti

Sioje nuostatoje nurodant VPI, veiksmai, kuriy turi biti imamasi pagal VLP mechanizma, apribojami
konkreciu nagrinéjamu atveju, po to, kai buvo nustatyta VPI. Taip pat reikéty atkreipti démesj j tai, kad
naudotis savitarpio pagalba arba vykdyti bendrus tyrimus pagal 60 straipsnio 2 dalj galima tik per
bendradarbiavimo procedirg, kuri yra susijusi su konkreciu nagrinéjamu tarpvalstybiniu atveju.

Atsizvelgiant j VPI diskrecijg atlikti tyrimg arba stebéti, ar priemonés, kuriy imasi duomeny valdytojas
arba duomeny tvarkytojas, atitinka jos sprendima, formuluote ,gali prasyti“ VPI suteikiama teisé imtis
iniciatyvos, bet tik, jei ji mano, kad tai bitina arba tinkama atsizvelgiant j konkrety atvejj. Pati VPI gali
nuspresti, ar atitinkamai pagal 61 ir 62 straipsnius prasyti savitarpio pagalbos arba vykdyti bendras
operacijas, nes BDAR nenustatyta, kad VPI Siomis galimybémis naudotis privalo.

J 60 straipsnio 2 dalies taikymo sritj patenka tik vadovaujancios prieZilros institucijos teikiami
prasymai, bet ne taikant 60 straipsnio bendradarbiavimo procedirg vadovaujanciai priezitros
institucijai teikiami susijusiy prieZitros institucijy prasymai?’, nes jie jau numatyti 60 straipsnio 1 dalies
formuluotéje ,keiciasi atitinkama informacija“.

4.2.2 ZodZiy junginys ,bet kuriuo metu”

Sis Zodziy junginys reiskia, kad VP! pradymus dél savitarpio pagalbos arba bendry operacijy gali siysti,
kai tik mano, kad veiksmai yra pagrjsti, siekiant visapusiskai pasinaudoti jos kompetencija per visg 60
straipsnyje nurodytg bendradarbiavimo procedira.

IS tikryjy per ta pacig su konkreciu atveju susijusig bendradarbiavimo procedirg VPI gali iSsiysti kelis
skirtingus prasymus, kurie gali bGti susije su savitarpio pagalba arba bendromis operacijomis, arba ir
su savitarpio pagalba, ir su bendromis operacijomis. Vis délto VPI turéty atminti, kad Sie praSymai turi
bati batini ir tinkami tyrimui ir sprendimy priémimo procesui arba stebéjimui, kaip duomeny valdytojas
arba duomeny tvarkytojas jgyvendina VPI sprendima.

27 pagal 56 straipsnio 5 dalj, jei VPI nusprendZia nenagrinéti atvejo dél jo vietinio pobidZio, SPI imasi vadovaujamo
vaidmens atliekant tyrima ir nagrinéja atvejj pagal 61 ir 62 straipsnius. Jei atvejj nagrinéjanciai susijusiai prieziliros
institucijai prireikty prasyti VPI pagalbos, 60 straipsnio procedira nebty taikoma, todél uz 60 straipsnio 2 dalies
taikymo riby bty tiesiogiai taikomi 61 ir 62 straipsniai.
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4.2.3 Kitos SPI kaip adresatés

Pagal 60 straipsnio 2 dalj VPI praSymy adresatés paprastai yra kitos SPI, kurios per konkrecig
bendradarbiavimo procedirg aktyviai nurodé, kad yra susijusios®. 61 straipsnio savitarpio pagalbos
prasymy atveju tai nereiskia, kad prasymy adresatés automatiskai yra arba j konkrecius veiksmus turi
jsitraukti visos SPI. Tai priklauso nuo VPI jvertinimo dél to, kas gali geriausiai padéti aiSkintis
nagrinéjamg atvejj. Taciau, jei VPI ketina vykdyti bendras operacijas, pagal 62 straipsnio 2 dalj teise
dalyvauti turi visos atitinkamos SP1%°.

Per paskutinj 60 straipsnio 10 dalyje nurodytg bendradarbiavimo procediros etapa, susijusj su
stebésena, kaip duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas laikosi VPI galutinio sprendimo,
atsizvelgdama j nagrinéjamo atvejo ypatumus VPI taip pat gali nuspresti, kurig (kurias) SPI jtraukti j
veiksmus, siekiant vietoje patikrinti, kaip jgyvendinamas sprendimas, ir iSsiuncia atitinkamus pagalbos
prasymus (pvz., valstybés narés, kurioje yra duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinés,
susijusioms prieZidros institucijoms).

4.3 Savitarpio pagalbos prasymai

Savitarpio pagalbos priemone sudaro jvairios galimybés, kuriomis naudodamosi Pl gali bendradarbiauti
tarpusavyje, siekdamos nuosekliai jgyvendinti ir taikyti BDAR, atsizvelgdamos j geografinj duomeny
valdytojy arba duomeny valdytojy buveiniy ir duomeny subjekty pasiskirstyma. Vis délto konkretus
prasomos pagalbos tipas priklauso nuo konkreciy atvejo aplinkybiy, taip pat atsizvelgiant j tai, kad VPI
yra vienintelé institucija, su kuria duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas palaiko rySius
konkreciu nagrinéjamu tarpvalstybinio duomeny tvarkymo atveju.

Tarpvalstybiniu atveju pagal 60 straipsnio procedirg VPI gali iSsiysti susijusiai priezidros institucijai
(susijusioms priezidros institucijoms) prasyma dél bet kokios savitarpio pagalbos, kuri laikoma
naudinga siekiant konkreciu atveju priimti sprendima.

Tyrimo etapu vadovaujanciai prieZilros institucijai gali prireikti prasyti kitos (kity) SPI savitarpio
pagalbos keliose situacijose. DaZniausiai gali pasitaikyti situacija, kai praSoma, kad padeéty ta SPI, kuriai
pateiktas skundas (pvz., kad ji paprasyty skundo pateikéjo papildomos informacijos, patikrinty tam
tikrus faktus arba surinkty jrodymus tos valstybés narés organizacijos buveinéje). Tokiose situacijose
dalyvauja tik viena SPI.

Taciau vadovaujanciai prieZitros institucijai gali prireikti prasyti, kad SPI pateikty informacijg arba
atlikty tyrima konkrecioje vienoje arba keliose duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinése
keliose valstybése narése, atsizvelgiant j duomeny tvarkymo sglygas arba atsakomybés pasidalijima
tarp buveiniy. Siomis aplinkybémis VP! teikia prasdyma atitinkamai vienai arba kelioms susijusioms
priezilros institucijoms.

60 straipsnio procedlros pabaigoje, kai duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas pranesa VPI
apie priemones, kuriy imtasi siekiant laikytis VPI galutinio sprendimo, kaip nustatyta 60 straipsnio 10
dalyje, vadovaujanti prieZidros institucija, pranesusi apie tai kitai (kitoms) SPI, gali prasyti SPI savitarpio

28 Dél galutinio sprendimo privalomo pobudzio Zr. 36, 189 ir tolesnius punktus.
2 Vis délto VPI savo nuoZiiira gali dalyvavima i$plésti, j bendras operacijas jtraukdama prieZidros institucijas,
kurios néra SPI.
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pagalbos dar kartg, praSydama patikrinti, ar toje valstybéje naréje veikiancioje to duomeny valdytojo
arba duomeny tvarkytojo buveinéje sprendimas jgyvendintas ir kaip jis jgyvendintas.

Pagal 60 straipsnio 2 dalj siun¢iami savitarpio pagalbos prasymai turéty atitikti bendrasias 61
straipsnyje nustatytas taisykles dél VPI prasymo tiksly bei pagrindimo ir galimo SPI atsakymo.

61 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad, gavusi VPI prasyma, SPI turi imtis tinkamy veiksmy, kad atsakyty
nepagrjstai nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per vieng ménesj nuo jo [prasymo] gavimo.

Principas, pagal kurj 60 straipsnio procedirai tam tikru mastu turi bati teikiama pirmenybé, jau
jtvirtintas 60 straipsnio 3 dalyje vartojamu ZodZiu ,nedelsiant” ir grieZtais 4 ir 5 dalyje nurodytais
terminais. 61 straipsnyje vartojamu Zodziy junginiu ,nepagrjstai nedelsiant” taip pat pabréziama, kad
priezitros institucija turi veikti skubiai, nors dél veiksmy, kurie patenka j savitarpio pagalbos prasymy
taikymo sritj, jvairovés laikas, kurio gali prireikti siekiant visiskai jvykdyti prasyma, gali skirtis. Bet kuriuo
atveju, kaip nurodyta 61 straipsnio 2 dalyje, aiskinant jg kartu su 61 straipsnio 5 dalimi, apie rezultatus
arba, atitinkamai, paZangq arba priemones, kuriy imtasi siekiant j jj [prasymg] atsakyti, susijusi
priezitros institucija turi informuoti vadovaujancig prieZiliros institucijg ne véliau kaip per ménesj nuo
prasymo gavimo.

Priimtos 20



78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

4.4  Bendry operacijy rengimas

60 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad VPI gali vykdyti bendras operacijas pagal 62 straipsnj, ypac
siekdama atlikti tyrimus arba stebéti, kaip jgyvendinama su kitoje valstybéje naréje jsisteigusiu
duomeny valdytoju arba duomeny tvarkytoju susijusi priemoné.

Todél, jei VPI mano, kad nagrinéjamu atveju baty naudinga atlikti bendrg tyrimg arba imtis bendry
vykdymo uztikrinimo priemoniy, per 60 straipsnio procediirg imdamasi vadovaujamo vaidmens ji gali
surengti bendrg operacijg ir prasSyti susijusios (-iy) prieZidros institucijos (-y) dalyvauti Siuose
veiksmuose, nors SPI atsakymas j $j praSyma nebditinai turi bati teigiamas.

Bendrg operacijg VPI gali surengti savo valstybéje naréje arba organizuoti jg kaip bendrg SPI tyrimg
keliose valstybése narése, kuriose veikia duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinés,
siekiant atlikti bendradarbiavimo procediros rezultatams pasiekti batinus patikrinimus vietoje. Bendrg
operacijg VPI taip pat gali pradéti kaip bendrg atitinkamy SPI jgyvendinamg vykdymo uztikrinimo
priemone, siekiant vienu metu stebéti, kaip VPI sprendimas jgyvendinamas kiekvienoje duomeny
valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinéje, kuriai sprendimas yra privalomas.

5 60 STRAIPSNIO 3 DALIS. VPI INFORMUOJA IR PRIVALO PATEIKTI
SPRENDIMO PROJEKTA

60 straipsnio 3 dalyje apraSytas sprendimy priémimo procesas, kuris yra svarbus VPl ir SPI
bendradarbiavimo procediros etapas. Sio etapo tikslas yra greitai rasti bendru sutarimu grindziama
sprendima dél atvejo nagrinéjimo rezultaty.

60 straipsnio 3 dalyje daugiausia démesio skiriama VPl pareigoms ir nustatytos trys pagrindinés
prievolés:

nedelsiant perduoti atitinkamg su klausimu susijusig informacijg susijusioms prieZilros
institucijoms;

nedelsiant pateikti kitoms SPI sprendimo projektg, kad jos pateikty savo nuomone, ir
deramai atsizvelgti j SPI nuomones.

Sios prievolés laikytinos atitinkan¢iomis 60 straipsnio 1 dalyje nustatyta bendru sutarimu grindZziama
pozilrj.

5.1 60 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys. VPI prievolé nedelsiant pasidalyti
informacija

5.1.1 Zodis ,nedelsiant”

Zodis ,,nedelsiant” vartojamas abiejuose 60 straipsnio 3 dalies sakiniuose. Pirmame sakinyje nustatyta

VPI prievolé nedelsiant perduoti atitinkamg su klausimu susijusig informacijg kitoms SPI, o antrame

sakinyje — VPI prievolé nedelsiant pateikti susijusioms prieZilros institucijoms sprendimo projekta.

Zodis ,,nedelsiant” vartojamas keliose BDAR vietose, bet 4 straipsnyje jis i§samiau neapibréZtas.

Kadangi 60 straipsnio 3 dalis yra teisiné nuostata pagal Sgjungos teise, siekiant uztikrinti vienodg BDAR
taikymg, Zodis ,,nedelsiant” turi biti aiskinamas nepriklausomai nuo nacionalinés teisés.
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Zodis ,nedelsiant” nagrinétas ESTT sprendime (1999 11 18, C-151/98 P, 25 konstatuojamoji dalis)
Reglamento (ES) Nr.2377/90 atzvilgiu. ESTT konstatavo, kad Pirmosios instancijos teismas (ETT)
teisingai nustaté, kad 8 straipsnio 3 dalies b punkte aiskiai nenustatytas terminas, per kurj Komisija
turéjo pateikti Tarybai pasitlymg dél priemoniy, kuriy turéjo bati imtasi, ir kad, pavartojes Zod]
»,hedelsiant”, Bendrijos teisés akty leidéjas nurodé, kad Komisija turi veikti greitai, taciau paliko jai tam
tikrg veiksmy laisve.

Todél, remdamasi ESTT sprendimu, EDAV mano, kad Zodis ,,nedelsiant” 60 straipsnio 3 dalies pirmame
sakinyje reikia prievole veikti greitai°.

Tai, kad teisés akty leidéjas Siuo atzvilgiu jtrauké Zodj ,,nedelsiant”, rodo, kad, jo nuomone, reikia imtis
veiksmy, kurie pagreitinty su sprendimo projektu susijusj informacijos srauta. Taciau, kadangi atvejai
yra jvairis, Siuo atzvilgiu nebuvo galima nustatyti konkretaus termino. Todél EDAV mano, kad Zodis
»hedelsiant” reiskia, kad informacija turi biti pateikiama ne i$ karto, tikragja to ZodZio prasme, arba per
konkrety laikotarpj, bet neuztrunkant, t. y. per tokj perzitros laikotarpj, kuris turéty bati vertinamas
atsizvelgiant j atskiro atvejo aplinkybes. Taigi tai reiskia, kad VPI turi veikti aktyviai ir kuo greiciau, kaip
tinkama konkregiu atveju. Zinoma, tai taikoma ir kity SPI atsakymams j VPI pradymus.

Siekdama palengvinti kity SPI pagalbos rengiant sprendimo projektg planavima, VPI turéty apsvarstyti,
kaip bity galima padéti planuoti kity SPI darba. Tinkamais atvejais Siuo tikslu baty galima, pvz., sudaryti
orientacinj tvarkarast;.

2 pavyzdys. Pries atlikdama tyrimg, VPl aktyviai ir greitai pasidalija planuojamy savo veiksmy
tvarkarasc¢iu. UzZbaigusi tyrimg, VPI laiku iSsiuncia susijusioms priezZiGros institucijoms pranesimo
formatu parengta tyrimo rezultaty santrauky ir nurodo trumpa pagrjsta terming3!, per kurj EDAV
informacinéje sistemoje vykdant neoficialias konsultacijas galima pateikti pastabas.

Paskui ji pasidalija atitinkama surinkta informacija ir atnaujina tvarkarastj, jtraukdama j jj data, kada
ketina pasidalyti preliminariu sprendimo projektu, iki kada laukia SPI pastaby dél Sio preliminaraus
sprendimo projekto ir nurodo laikotarpius, per kuriuos ji ketina konsultuotis su susijusiomis Salimis.

Laikydamosi gerosios praktikos, VPI ir SPI turéty sutarti, kad prievolé nedelsiant pasikeisti atitinkama
informacija jvykdyta, jei keitimasis visa susijusia informacija yra aktyvus, greitas bei visapusiskas ir todél
SPI gali pakankamai anksti Sig informacijg patikrinti, jvertinti ir j jg atsiliepti.

5.1.2 Savoka ,atitinkama informacija“
Dél sgvokos ,,atitinkama informacija® bty galima nurodyti 3.3 skirsnyje pateiktas pastabas.

60 straipsnio 3 dalies pirmame sakinyje nustatyta VPI pareiga informuoti SPI, o 60 straipsnio 1 dalies
antrame sakinyje nustatytas VPI ir kity SPI keitimasis informacija tarpusavyje. VPI atitinkamos
informacijos perdavimas pagal 60 straipsnio 3 dalies pirmg sakinj, aiSkinant jj kartu su 60 straipsnio 1

30 Generalinis advokatas M. Bobek savo nuomonés byloje C-645/19 115 punkte nurodo, kad i esmés BDAR su
tarpvalstybiniu duomeny tvarkymu susijusiose situacijose reikalaujama, kad VPI veikty skubiai. Nors skubus
veikimas néra sinonimas greitam veikimui, EDAV mano, kad, jei VPI veikia aktyviai ir kuo greiciau, ji taip pat
jvykdo reikalavima veikti skubiai.

31 pagrjstumas turéty biti nustatomas kiekvienu konkreéiu atveju, todél laikotarpis gali skirtis ir siekti nuo keliy
savaiciy iki ménesio arba daugiau.
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dalies antru sakiniu, i$ esmés susijes su sprendimo projekto pateikimu. Atitinkama informacija, su kuria
gali susipazinti tik VPI, kitoms SPI turéty biti perduodama per EDAV informacine sistema.

Pagrindinis bendradarbiavimo procediros tikslas yra pasiekti konsensusu grindziamg sprendimg ir
iSspresti atvejj remiantis bendradarbiavimu grindZziama VPI ir kity SPI tarpusavio sgveika. Todél
dalyvaudamos bendradarbiavimo procediroje kitos SPI turi ne tik teise pareiksti tinkamg ir pagrjstg
priestaravimg pagal 60 straipsnio 4 dalj. Ypac prieS parengiant sprendimo projektg SPI turéty galéti
prisidéti prie bendrosios procediros ir gali iSreikSti savo nuomones dar prie$ parengiant sprendimo
projekta.

Siuo tikslu VPI paprastai turéty stengtis pasikeisti preliminariais rezultatais dar prie$ pateikdama
sprendimo projekty, ypac jei galima tikétis skirtingy nuomoniy arba jei kitoms SPI gali prireikti laiko
susipazinti su dalyku. Taip VPI gali suZinoti kity SPI nuomones, kad galéty deramai j jas atsizvelgti
rengdama sprendimo projekta.

3 pavyzdys. Atlikusi preliminary skundu grindZiamo atvejo tyrima, per kurj nustatyta, kad verslo
partneriai asmens duomenis galéjo naudoti ir kitais tikslais, VPl anksti pasidalija Sia suZinota
informacija su kitomis SPI, kad galéty susitarti, kg daryti toliau: imtis veiksmy vien pagal skundg ar
iSplésti tyrima, jtraukiant j jj §j antrinj duomeny tvarkyma.

4 pavyzdys. Baigusi rinkti informacijg, VPI pateikia kitoms SPI pagrindiniy rezultaty santrauka ir,
kadangi Siuo atveju tinkama, taip pat nurodo klausimus, kuriuos SPI turéty apsvarstyti, kad baty galima
pradéti kurti bendrg atvejo nagrinéjimo i§ esmés pagrindg. Paaiskéja, kad Si ankstyva VPI ir kity SPI
sgveika yra labai svarbi, siekiant nuo pat pradziy issiaiskinti skirtingas nuomones ir taip kuo labiau
paskatinti reikiama konvergencija.

5 pavyzdys. Véliau, artéjant sprendimo projekto pateikimui, visos dalyvaujancios PI turi fakty apzvalga
ir galimy per tyrimo etapg nustatyty pazeidimy vertinima. | Siuos preliminarius rezultatus ir tolesnj
vertinima jtrauktos nuostatos, kurios galbit buvo pazeistos, ir numatytos priemonés, kuriy turéty imtis
Pl pagal 58 straipsnio 2 dalj ir 83 straipsnio 2 dalj.

Kaip nurodyta pirmiau ir matyti iS pateikty pavyzdziy, keitimasis kontroversiskomis arba skirtingomis
teisinémis nuomonémis, taip pat keitimasis nuomonémis apie papildomus veiksmus, kuriy imtasi arba
kuriy nesiimta, ir (arba) pateiktus arba nepateiktus elementus, turéty bti jprastas dalykas. Taip baty
galima iSvengti diskusijy dél skirtingo BDAR aiskinimo ir nereikéty perduoti Siy klausimy spresti pagal
gin€y nagrinéjimo procedira.

Vis délto, jei VPI nusprendzZia pradéti tyrimg savo iniciatyva, o ne remdamasi kity SPI perduotais
elementais, ji tai daro naudodamasi savo diskrecija, todél kity SPI nuomonés negali priversti VPI
pakeisti jos tyrimo apimties®2.

32 Vis délto, kaip nurodyta EDAV gairiy 09/2020 dél tinkamo ir pagrjsto priestaravimo 9 punkte, SPI krastutiniu
atveju gali pateikti priesStaravimg dél apimties, jei, kaip paaiskinta gairése, jvykdo visus 4 straipsnio 24 punkte
nustatytus reikalavimus.
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.2 60 straipsnio 3 dalies antras sakinys. VPI prievolé paskelbti sprendimo projektg

5.2.1 Teisiné prievolé pateikti sprendimo projektg

60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nustatyta VPI prievolé pateikti kitai (kitoms) SPI sprendimo
projekta. Tai rodo esamojo laiko veiksmazodis , pateikia“; Siuo atZvilgiu esamasis laikas reiskia taisykle,
kurios reikia laikytis visais 60 straipsnio taikymo atvejais.

Sprendimo projekto pateikimas pagal 60 straipsnio 3 dalies antrg sakinj yra prievolé, kuri
vadovaujandiai priezilros institucijai taikoma per visas VLP procediras. VPl kompetencija grindZiama
56 straipsnio 1 dalimi, laikytina lex specialis tais atvejais, kai klausimas kyla dél tarpvalstybinio
duomeny tvarkymo operacijy. Siais atvejais VPI kompetencija pagal 56 straipsnio 1 dalj naudojamasi
pagal 60 straipsnyje nustatytq procedirg; todél pagal VLP procedirg veikianti VPI privalo laikytis 60
straipsnio nuostaty, jskaitant 60 straipsnio 3 dalies antrg sakinj.

Taigi, vadovaujanti priezilros institucija sprendimo projektg kitoms SPI turi pateikti visais atvejais, taip
pat, jei skundo pateikéjas atsiima skundg po to, kai buvo inicijuota 60 straipsnio procedira, arba jei
nebuvo priimtas (galutinis) sprendimas byloje pagal nacionaline teise.

Siais atvejais sprendimo projektas taip pat veikia kaip galutinio visy VLP procediroje dalyvaujanéiy
priezilros institucijy koordinavimo priemoné, jskaitant 60 straipsnio 4 ir tolesnése dalyse nurodytas
teisines galimybes. Skundais grindZiamais atvejais sprendimo projektas taip pat yra pagrindas, kuriuo
remiantis priimami SPI sprendimai pagal 60 straipsnio 8 ir 9 dalis.

6 pavyzdys. Inicijavus skundu grindziama VLP procesg ir gaves VPI kreipimasi, duomeny valdytojas
skubiai pasalina paZzeidima. Atsizvelgdama j §j atvejj ir duomeny valdytojo elgesj, VPI padaro iSvada,
kad procesg galima uzbaigti. VPI paskelbia sprendimo projektg, kuriame nurodo, kad ketina uzbaigti
procesg, pateikia iSsamy savo veiksmy pagrindima ir imamasi likusiy pagal 60 straipsnio procedirg
nustatyty veiksmy.

Kaip paaiskinta pirmiau 3.2 skirsnyje ir yra priminusi Europos duomeny apsaugos valdyba tinkamo ir
pagrjsto prieStaravimo (toliau — TPP) gairése 09/2020, visy dalyvaujanciy Pl tikslas turéty bati pasalinti
visus konsensuso radimo proceso triakumus taip, kad bdty priimtas sprendimo projektas, dél kurio
bendrai sutariama. VPI turi pateikti sprendimo projektg kitoms SPI, kad jos pateikty savo nuomone,
t. y. siekdama pasikonsultuoti su SPI dél sprendimo projekto esmés (taip pat Zr. 60 straipsnio 4 dalyje
pateiktg nuorodg j konsultacijas, kurias VPI turi surengti pagal Sio straipsnio 3 dalj). Konsultacijos,
kurias siekiama surengti pateikiant sprendimo projekta, ir Siuo atzvilgiu turéty bati vertinamos
atsizvelgiant j konsensuso tikslg, kuriuo grindZiamas visas 60 straipsnio mechanizmas (Zr. toliau
iSdéstytg 5.2.4 skirsnj del deramo atsizvelgimo j jy nuomones).

EDAV rekomenduoja vadovaujanciai prieziliros institucijai, laikantis geriausios praktikos, iS anksto
informuoti kitas SPI apie savo ketinimg pateikti sprendimo projekta. Informuoti jas galima laikantis
orientacinio tvarkarascio, kurj VPI buvo pateikusi teikdama atitinkamg informacijg (pagal 60 straipsnio
1 dalj), ypac jei susijusiy priezidros institucijy yra daug ir (arba) kyla opiy klausimy. Bet kuriuo atveju,
i anksto Zinodamos planus, SPI galés lengviau organizuoti sprendimo projekto vertinima ir visapusiskai
iSnaudoti 60 straipsnio 4 dalyje nustatytg keturiy savaiciy termina.

Kalbant apie su prievole susijusj pateikimo aspektg paiymétina, kad EDAV rekomenduoja teikti
sprendimo projektg tik per EDAV informacine sistemg, kad atsirasty tikrumas dél jo pateikimo datos,
nuo kurios prasideda 60 straipsnio 4 dalyje nurodytas keturiy savaiciy laikotarpis, ir kad visos susijusios
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priezilros institucijos sprendimo projektg galéty gauti vienu metu. Laikantis Sio poZzilrio, bus
uztikrintas pateiktos informacijos saugumas ir konfidencialumas; jo laikytis taip pat batina atsizvelgiant
j galimus priestaravimus dél sprendimo projekto ir VPI bei SPI nesutarimus, dél kuriy pradedama 65
straipsnio 1 dalies a punkto procedira®. Atrodo, kad EDAV informaciné sistema yra tinkamiausias
kanalas, kuriuo reikéty naudotis siekiant uztikrinti aiSkig sprendimo projekto pateikimo laiko Zymg, taip
pat pagal 60 straipsnio 12 dalj.

Dél pateikiamos informacijos turinio pazymétina, kad j sprendimo projektg is esmés turéty bati jtraukti
visi elementai, kuriy susijusioms priezitros institucijoms reikia, norint jj jvertinti (Zr. toliau iSdéstyta
6.2.2 skirsnj). Be to, ypac dél ty atvejy, dél kuriy priimamos taisomosios priemonés ir keiciamasi dideliu
kiekiu atitinkamos informacijos, kad bdty galima suprasti argumentus ir analize, kuriais remiantis
parengtas sprendimo projektas, atsiZzvelgiant j konsensuso tikslg, kuriuo grindZziama visa
bendradarbiavimo procedira, atitinkama informacija, kuri teikiama sprendimo projektui parengti,
turéty bati pasikeiCiama prieS pateikiant sprendimo projekta. Kitais paprastesniais atvejais, kai
sprendimo projektas yra savaime aiskus ir atitinkama informacija keistis nereikia arba jos reikia labai
mazai, ja gali bati pasidalijama kartu su sprendimo projektu. Taigi, iS esmés 60 straipsnio 3 dalies
antrame sakinyje nustatyta tik VPI prievolé pateikti patj sprendimo projekta.

Be to, EDAV primena, kad, jei taikoma pagal nacionaline teise, VPI turéty uztikrinti, kad Siuo etapu jos
pateikiamas sprendimo projektas visapusiskai atitikty nacionalinés teisés nuostatas dél saliy adresaciy
teisés bati isklausytoms (ypa¢ konkretaus duomeny valdytojo/ duomeny tvarkytojo ir skundo
pateikéjo teisés, jei skundas turi blti nepriimamas arba atmetamas pagal taikomus nacionalinés teisés
aktus). Todeél i$ VPI nereikalaujama kartu su sprendimo projektu tuo paciu metu pateikti dokumentuy,
kuriy gali prireikti norint jrodyti, kad jvykdytas reikalavimas dél teisés buti isklausytam, bet paciame
sprendimo projekte turéty bati nurodomi veiksmai, kuriy imtasi siekiant $j reikalavima jvykdyti.

5.2.2 Savoka ,sprendimo projektas”

Sprendimo projekto pateikimas laikytinas vienu i$§ svarbiausiy bendradarbiavimo mechanizmo
elementy, nes jis yra svarbiausia ir paskutiné galimybé tarpusavyje pasikonsultuoti dél likusiy
nesutarimy ir vienintelé galimybé kitoms SPI pareiksti pagrjstus ir tinkamus priestaravimus.

Paciame BDAR sprendimo projekto sgvoka neapibrézta. Atsizvelgiant j bendradarbiavimo procediros
prasme ir tikslg, dél sprendimo projekto sgvokos ES lygmeniu turéty bati parengiami bendri batinieji
standartai, kuriais bdty sudaromos sglygos visoms dalyvaujancioms Pl vienodai dalyvauti sprendimo
priémimo procese.

Pagal SESV 288 straipsnio pirmg pastraipg sprendimas yra aktas, kuriuo vykdoma [Sgjungos]
kompetencija. Siuo atZvilgiu BDAR nustatant duomeny apsaugos institucijy kompetencija, vartojamos
sgvokos ,uzduotys” (57 straipsnis) ir ,,jgaliojimai“ (58 straipsnis).

Teisiskai privalomy priemoniy, kuriy priezilros institucijos yra jgaliotos imtis, formalieji reikalavimai
aprasyti 129 konstatuojamojoje dalyje:

33 |8 tikryjy Darbo tvarkos taisykliy 11 straipsnio 2 dalies e punkte i VPI reikalaujama pateikti dokumentus,
jrodancius (perZiireto) sprendimo projekto pateikimo laikq ir formatq, kad sekretoriatas galéty patikrinti, ar
(perziGrétas) sprendimo projektas ir priesStaravimai buvo pateikti laikantis taikomy terminy.
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rasytiné forma,

aiski ir nedviprasmiska formuluoté,
nurodyta priemone paskelbusi P13,
priemonés paskelbimo data,

jgalioto Pl darbuotojo parasas,

nurodytos prieZastys,

nurodyta teisé j veiksmingg teisine gynyba.

Sie formos aspektai dera su ESTT praktika dél ES jstaigy sprendimy pagal SESV 288 straipsnio pirma
pastraipa® ir Pagrindiniy teisiy chartija®®. Nors $ios nuostatos skirtos ES jstaigoms reguliuoti, jos teikia
gaires ir jomis remiantis galima daryti iSvadas dél sprendimo projekto formos ir turinio, nes Sgjungos
teise atitinkama kompetencija suteikiama priezidros institucijoms.

Remiantis pirmiau iSvardytomis sglygomis galima aiskinti, kad kiekviename sprendime, kuriuo siekiama
teisinio poveikio, turi bati aprasomi atitinkami faktai, iSdéstomi tvirti motyvai ir pateikiamas tinkamas
teisinis vertinimas. Siais reikalavimais i§ esmés siekiama uztikrinti teisinj tikruma ir teisine susijusiy $aliy
apsaugg. Duomeny apsaugos priezilros srityje tai reiSkia, kad duomeny valdytojas, duomeny
tvarkytojas ir skundo pateikéjas turéty galéti susipazinti su visomis priezastimis, kad galéty nuspresti,
ar reikéty kreiptis j teisma®’. AtsiZvelgiant j sprendimy priémimo procesg pagal bendradarbiavimo
mechanizma SPI taip pat turi turéti galimybe nuspresti galblt imtis veiksmy (pvz., sutikti su sprendimu,
pateikti savo nuomones dél dalyko).

60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nurodyta, kad kalba eina ne apie sprendimgq, bet apie jo
projektq. Projektu paprastai vadinamas dokumentas, kuris néra galutinis. Tai ankstesné dokumento
versija, dél kurios, siekiant baigti jg rengti, dar reikia surengti tolesnj etapa. Nepaisant Sio baigiamojo
etapo, projekte pateikti visi galutinio dokumento elementai, bet dél jo dar gali biti toliau diskutuojama
arba jis gali bati tikslinamas. Po Siy diskusijy tikrintojai projektui gali pritarti arba pateikti pastaby, pagal
kurias projektas pakeiciamas. Tai dera su BDAR formuluote, kurioje nurodyta, kad sprendimo projektas
turi bati pateikiamas kitoms SPI, kad jos pateikty savo nuomone.

Kad SPI per bendradarbiavimo procedirg galéty vykdyti savo pareigas, jos turi turéti galimybe jvertinti
atvejj remdamosi iSsamiais dokumentais. Kitos SPI turi galéti visiSkai suprasti atvejj ir VPI iSvadas bei
argumentus, kuriais remiantis Sios iSvados buvo padarytos.

7 pavyzdys. Kad galéty nustatyti, ar bauda yra tinkama, kitoms SPI reikia Zinoti siilomos baudos suma
ir konkrecias vertinimo aplinkybes. Paprastai tai iSsamiai paaiskinama rengiant sprendimg, atitinkant;j
pirmiau iSvardytus batinuosius standartus.

34 Tai taikoma ir skundo nepriémimui / atmetimui.

35 Plg. ESTT sprendima sujungtoje byloje 11/66 (privalomi teisiniai padariniai); ESTT sprendima byloje C-317/19
P (iSnagrinéti jy skundqg pakankamai issamiai ir pateikti tinkamus motyvus), ESTT sprendima sujungtose bylose
8/66—11/66 (3j sprendimq pakankamai aiskiai pagrjsti); ESTT sprendima byloje C-24/62 (pagrindiniai fakto ir
teisés klausimai, kuriais jis grindZiamas).

36 pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies ¢ punktas (administracijos pareiga pagrjsti savo
sprendimus).

37 Taip pat Zr. 129 konstatuojamosios dalies paskutinj sakinj.
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Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, sprendimo projektas yra preliminarus pasitlymas, parengtas
tokia forma, kuria bus priimtas galutinis sprendimas. Nepaisant procediriniy aspekty, sprendimo
projektas nuo galutinio sprendimo skiriasi tik tuo, kad nesurengtas (galutiniy) konsultacijy su kitomis
SPI etapas ir tuo, kad sprendimo projektas dar néra privalomas iSorés Saliy atzvilgiu. Jei nepareiskiama
tinkamy ir pagrjsty priestaravimy pagal 60 straipsnio 4 ir 5 dalis, sprendimo projektas susijusioms
prieZilros institucijoms tampa teisiskai privalomas (plg. 60 straipsnio 6 dalj).

Atsizvelgiant j pirmiau nurodytus konstitucinius teisinio sprendimo pagal Sgjungos teise reikalavimus
ir j bendradarbiavimo procediros prasme bei tikslg atrodo, kad batina, jog 60 straipsnio 3 dalies
antrame sakinyje nurodytas sprendimas savo forma ir turiniu atitikty sprendimg, kurj kompetentinga
Pl ketina priimti konkre¢iu atveju. Siuo atvilgiu EDAV mano, kad sgvoka , projektas” reidkia tik laiking
pobudj, atsirandantj todél, kad 60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nustatytas privalomo
dalyvavimo reikalavimas.

Tais atvejais, kai skundai atsiimami po to, kai pradéta 60 straipsnio procediira, arba jei pagal
nacionaline teise nepriimamas (galutinis) sprendimas byloje, sprendimo projektas turéty bati tinkamai
pakeistas, atsizvelgiant j atvejj, siekiant pateikti iSvadas pagal pirmiau iSdéstytg 113 punkta. Tai reiskia,
kad sprendimo projekte bet kuriuo atveju batina nurodyti VPI ketinimg uZbaigti procesg ir pateikti
pakankama, atvejui tinkamg pagrindima, kuriuo remdamosi kitos SPI bet jau galéty apginti atvejj savo
jurisdikcijose.

EDAV taip pat atkreipia démesj j tai, kad pagal bendradarbiavimo procediirg taikomos informacijos
pateikimo prievolés i$ esmés neturi jtakos sprendimo projekto formai ir turiniui. Labai svarbu nuolat
uztikrinti skaidruma visais procediros etapais, bet tai neturi jtakos bltinybei tinkamai aprasyti atvejj ir
teisiniam vertinimui rengiant patj sprendimo projekta.

IS teisés akty leidéjo parengtos bendradarbiavimo sistemos matyti, kad konsensuso visais svarbiais su
atitinkamu atveju susijusiais klausimais kompetentingos PI turéty siekti ankstesniame etape, nuolat
keisdamosi informacija. Todél EDAV noréty pabreézti, kad visy dalyvaujanciy Pl tikslas turéty bati
pasalinti visus konsensuso radimo trikumus taip, kad baty galima priimti bendru sutarimu grindziama
sprendimo projekta.

Sie pareiskimai taikomi nedarant poveikio jokiems papildomiems i$ atitinkamos nacionalinés teisés
galintiems kilti reikalavimams dél sprendimuy.

5.2.3 Zodis ,nedelsiant”, kalbant apie sprendimo projekto pateikima

60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nurodyta, kad VPI turi pateikti sprendimo projektg kitoms SPI
nedelsdama. Laiku pateikus sprendimo projektg, taip pat sumaZéja pavojai duomeny subjekty
pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugai, nes taisomosiomis priemonémis, kuriy laiku imasi Pl, uzkertamas
kelias tolesniems pazeidimams.

Teisiniy ZodZio ,nedelsiant” ypatybiy atzvilgiu taikoma pirmiau 5.1.1 skirsnyje atlikta analizé. Todél VPI
turi greitai pradéti rengti sprendimo projekty, kad galéty jj pateikti kitai (kitoms) SPI; vis délto,

38 Sjame etape turéty bati idsiaiskinama, pagal kurig 60 straipsnio dalj (7, 8 arba 9 dalj) sprendimas bus
baigiamas rengti. Zr. 227 punkta.
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122.

atsizvelgiant j atvejy sudétingumg ir jvairove, laikas, per kurj VPI turi greitai pateikti sprendimo
projekta, gali labai skirtis.

Kiek laiko reikia sprendimo projektui pateikti, batina jvertinti laikantis objektyvaus standarto. Taip pat
reikia atsiZvelgti j atskiro atvejo ypatybes ir 60 straipsnio 1 dalyje nustatyta bendrajg prievole
bendradarbiauti stengiantis rasti konsensusq, kuri Siuo atzvilgiu susijusi su etapu pries pateikiant
sprendimo projekta.

8 pavyzdys. Atliekant palyginti paprasta skundo dél duomeny subjekty teisiy tyrimg, kurio rezultatai
turi bati pateikiami kitoms SPI kaip atitinkama informacija pagal 60 straipsnio 3 dalies pirma sakinj,
vadovaujanti prieZilros institucija sprendimo projektg tikriausiai galés pateikti netrukus po to, kai bus
uzbaigtas tyrimas.

Sudétingy iSvady ir tyrimy atvejais VPI gali teisétai pasilikti Siek tiek laiko sprendimo projektui pateikti
po to, kai uzbaigiamas tyrimas (apie tai informavusi SPI1)*°.

123.

124.

125.

126.

Pazymeétina, kad pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalj skundo pateikéjas turi teise j tai,
kad jo skundas baty iSnagrinétas per kiek jmanomai trumpesnj laikg. ESTT 2014 m. geguzés 8 d.
sprendime (C 604/12) pazyméjo, kad Chartijos 41 straipsnyje jtvirtinta teisé j gerg administravima
atspindi bendrajj ES teisés principa. ] tai taip pat bdtina atsizvelgti, kai Sgjungos teisé vykdoma taikant
valstybés narés administracine teise, pvz., 60 straipsnio procedirg — tuo labiau atsizvelgiant j tai, kad,
kaip priminta 129 konstatuojamojoje dalyje, Pl jgaliojimai (pvz., tyrimo jgaliojimai ir jgaliojimai imtis
taisomuyjy veiksmy, jskaitant sankcijas) turéty bati vykdomi <...> sgZiningai ir per pagrjstq laikotarpj.
Taigi, laikotarpis, per kurj VPI gali pateikti sprendimo projektg skundu grindziamu atveju, turéty bati
toks, kad nebity pagrindo manyti, jog Sio skundo nagrinéjimas trunka nepagrjstai ilgai.

5.2.4 Zod?iy junginys ,deramai atsizvelgti j ju nuomones”

Kad VPI galéty atsizvelgti j kity SPI nuomones, kitoms SPI nurodyta isreiksti savo nuomones kuo
ankstesniame proceddros etape. Taigi, iSreikstinos nuomonés suprantamos placiau nei vien tinkami ir
pagrjsti priestaravimai. IS tikryjy 60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nurodyta platesné sgvoka nei
vien VPI atsiZvelgimas j tinkamus ir pagrjstus priestaravimus (60 straipsnio 4 ir 5 dalys); Si sgvoka taip
pat apima komentarus, iSreikstg pritarimg arba pastabas.

EDAV mano, kad deramai atsizvelgti j kity susijusiy priezilros institucijy nuomones vadovaujanti
prieZilros institucija privalo ir pries pateikdama sprendimo projektg, ir jj pateikusi, nes prievolé stengtis
rasti konsensusg galioja visos bendradarbiavimo procediros metu — ji nenustoja galioti pateikus
sprendimo projekta.

Siuo tikslu sprendimo projekte jau turéty bati kuo geriau atsizvelgta j galimus kity SPI i§déstytus
argumentus ir pateiktas nuomones. 125 konstatuojamosios dalies antrame sakinyje nurodyta, kad VPI

39 Reikéty priminti, kad Europos duomeny apsaugos valdyba TPP gairése 09/2020 yra pripaZinusi bltinybe
nustatyti bendru sutarimu grindZziamg tyrimy apimtj atskirais atvejais (Zr. 27 punktg): Proceddry, kurios
pradedamos pagal skundq arba SPI pateiktq pranesimq apie paZeidimg, apimtis (t. y. duomeny tvarkymo
aspektai, dél kuriy galimai buvo padarytas paZeidimas) turéty biti nustatyta atsiZvelgiant j skundo arba SPI
pateikto pranesimo turinj: kitaip tariant, ji turéty biti nustatyta atsiZvelgiant j skunde ar pranesime nurodytus
aspektus. Tyrimy savo iniciatyva atveju VPl ir SPI turéty rasti konsensusq dél procediiros apimties (t.y.
nagrinéjamy duomeny tvarkymo aspekty) pries pradedant oficialiq procediirg.
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turéty aktyviai jtraukti susijusias priezitros institucijas jau j sprendimo priémimo procesg ir turéty
koordinuoti jy veikla. Kiek tai batina, gali priklausyti nuo konkretaus atvejo.

VPI prievolé deramai atsizvelgti j kity SPl nuomones rengiant sprendimo projektg taip pat gali bati
kildinama i$ 60 straipsnio 3 dalies antro sakinio formuluotés dél nuomoniy, isreiksty prie$ pateikiant
sprendimo projekta. Kad, pateikusi sprendimo projektg, VPI galéty jvykdyti prievole deramai atsizvelgti
j kity SPI nuomones, ji turi atsizvelgti ne tik j tinkamus ir pagrjstus priestaravimus, bet taip pat j
komentarus arba pastabas, kurie buvo isreiksti per 60 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytus laikotarpius.

Deramo atsizvelgimo prievolé reiskia, kad VPI turi iS esmés apsvarstyti kity SPl nuomones ir
argumentus ir deramai juos patikrinti, nes bendradarbiavimo procediros tikslas yra rasti bendru
sutarimu grindZziama sprendima.

Laikydamasi geriausios praktikos, VPI turéty atsiliepti j visy SPI pateiktas nuomones. Visa apimancia
prievole siekti rasti konsensusg vienu metu nustatomi jpareigojimai ir VPI, ir kitoms SPI. Tai reiSkia, kad
VPI privalo atsizvelgti j visas nuomones. Vis délto VPl neprivalo jgyvendinti kiekvieng isreikstg
nuomone. Tai ypac taikoma tuo atveju, kai kity SPI nuomonés yra priestaringos.

60 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje vartojama formuluoté ,deramai atsizvelgti“ j kity SPI
nuomones, o 130 konstatuojamosios dalies antrame sakinyje nurodyta, kad, imantis priemoniy,
galinciy turéti teisiniy padariniy, be kita ko, nustatant administracines baudas, reikia ,kuo labiau

atsizvelgti“®

i SPI, kuriai buvo pateiktas skundas, nuomone. Skirtingos formuluotés (,,kuo labiau“ vietoj
»deramai”) atspindi ypatinga SPI, kuriai pateiktas skundas, vaidmenj ir rodo, kad Sios SPI nuomoné turi
daugiau jtakos sprendimo projektui. Taip yra todél, kas Sig SPI ir atvejj sieja glaudus rysSys, nes SPI yra
kontaktinis skundo pateikéjo centras ir jai taip pat gali prireikti priimti bei apginti sprendimg pagal 60

straipsnio 8 ir 9 dalis.

& 60 STRAIPSNIO 4 DALIS. PRIESTARAVIMU VERTINIMAS IR
GALIMYBE PRADETI GINCY SPRENDIMO PROCESA

.1 Nuostatos tikslas

60 straipsnio 4 dalis susijusi su laikotarpiu, kuris prasideda iskart po to, kai VPI pateikia sprendimo
projekty. Jj pateikus, pradeda eiti keturiy savaiciy terminas, per kurj bet kuri SPI gali pareiksti dél
sprendimo projekto prieStaravimy.

60 straipsnio 4 daliai, palyginti su kitomis atskiromis 60 straipsnio nuostatomis, tenka iSskirtiné padétis,
nes sioje dalyje nustatomas rysys tarp bendradarbiavimo ir nuoseklumo uztikrinimo proceddry. Jei SPI
pareiskia tinkamgq ir pagrjstq priestaravimq dél sprendimo projekto, vadovaujanti prieZidros institucija,

40 per bendradarbiavimo procediras pagal 56 straipsnj, per kurias VPI pasinaudojo savo teise pagal 56 straipsnio
4 dalies pirmg sakinj ir nusprendé nagrinéti atvejj pati, Bendrajame duomeny apsaugos reglamente nustatytas
dar aktyvesnis SPI dalyvavimas. Siais atvejais SPI pagal 56 straipsnio 4 dalies antrg sakinj gali pateikti
vadovaujanciai prieziliros institucijai sprendimo projektg, o iS vadovaujancios priezilros institucijos aiskiai
reikalaujama | Sj projekta kuo labiau atsiZvelgti. 1S Sios formuluotés matyti grieztesnis reikalavimas, nes
nustatoma dar platesné VPI prievolé atsizvelgti j SPI nuomone nei formuluotéje ,deramai atsizvelgti j jy
nuomones”.
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jeigu ji neatsiZvelgia j susijusj ir pagrjstq priestaravimq arba laikosi nuomoneés, kad priestaravimas néra
tinkamas ar pagrjstas, pateikia klausimgq spresti pagal 63 straipsnyje nurodytq nuoseklumo uztikrinimo
mechanizmgq. Siam aspektui reikia skirti ypatingg démes;j atsizvelgiant j tai, kad $iuo scenarijumi
nepavyko pasiekti tikslo, t.y. rasti priezilros institucijy konsensuso, kuris yra esminis
bendradarbiavimo proceduros aspektas.

EDAV primena, kad konsensusu grindZziamas susitarimas dél atvejo nagrinéjimo rezultaty yra
svarbiausias visos 60 straipsniu nustatytos proceddiros tikslas ir kad konsensuso radimui turéty bati
teikiama pirmenybé pries gincy sprendimo proceddros inicijavima. Bendradarbiavimo pareiga taikoma
kiekviename procediros etape ir visoms dalyvaujancioms PI. 60 straipsnio 4 dalies atZvilgiu tai reiskia,
kad tiek kitos SPI, tiek VPI turéty atidZiai imtis ankstesniy 60 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyty veiksmu.

.2  Tinkami ir pagrjsti SPI prieStaravimai

Po konsultacijy su vadovaujancia priezitros institucija kitos SPI pagal 60 straipsnio 3 dalj per keturiy
savaiciy terming gali pareiksti tinkamus ir pagrjstus priestaravimus, nes su SPI turi bdti pasikonsultuota
pagal 3 dalj.

6.2.1 Termino apskaiciavimas

Keturiy savaiciy laikotarpis prasideda, kai VPl pagal 60 straipsnio 3 dalies antrg sakinj per EDAV
informacine sistemg pateikia sprendimo projektg. Galimy priestaravimy pareiskimo terminas turi bati
apskai¢iuojamas remiantis Reglamentu 1182/71*'. Pagal Reglamento 1182/71 3 straipsnio 2 dalies c
punktg savaitémis <...> skaiCiuojamas terminas pradedamas skaiciuoti nuo pirmos termino dienos
pirmosios valandos pradzios, o baigiamas — pasibaigus paskutinés savaités <...> dienos, kuri yra ta pati
savaités diena, kurig prasidéjo terminas, arba atitinka tq paciq datq, paskutinei valandai.

Jei jvykis, nuo kurio prasideda savaitinis terminas, jvyksta, pvz., pirmadienj, terminas baigiasi taip pat
pirmadienj, Siuo atveju — po keturiy savaiciy pasibaigus pirmadieniui (t. y. 23:59:59).

] terming jskaitomos Svenciy dienos, sekmadieniai ir Sestadieniai, nes Bendrajame duomeny apsaugos
reglamente $ios dienos néra aiskiai i$skirtos*2. Vis délto, jei paskutiné termino diena yra $venéiy diena,
sekmadienis arba Sestadienis, terminas baigiasi pasibaigus paskutinei po tokios dienos einancios darbo
dienos valandai — taigi, terminas baigiasi kitag darbo dieng®®. Atsizvelgiant j europinj bendradarbiavimo
procediros pobidj, Svenciy dienos turéty biti nustatomos atsizvelgiant j ES institucijy oficialiajame
leidinyje paskelbtas $venciy dienas*. Be to, taikytina EDAV jsisteigimo vietos laiko juosta.

Kad terminas nesibaigty savaitgalj, iniciatorius (t. y. VPI) turéty pradéti darbo srautg tik darbo dienomis
ir uztikrinti, kad terminas nesibaigty kurig nors ES 3venciy dieng*. EDAV ragina VPI, laikantis

41 1971 m. birZelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 nustatantis terminams, datoms ir
laikotarpiams taikytinas taisykles, Darbo tvarkos taisykliy 40 straipsnyje patvirtinta, kad skaic¢iuojant Bendrajame
duomeny apsaugos reglamente ir Siose Darbo tvarkos taisyklése nurodytus laikotarpius ir terminus, taikomas
1971 m. birZelio 3d. Tarybos reglamentas Nr.1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams
taikytinas taisykles.

42 Reglamento (EB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 3 dalis.

43 Reglamento (EB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis.

44 Kasmet atnaujinama Komisijos sprendimu; dél 2021 m. Zzr. 2020 m. kovo 2 d. Komisijos sprendimg dél 2021 m.
$venciy dieny, 2020/C 69/05 (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020D0303
%2801%29); iSskyrus valstybines Belgijos ir Liuksemburgo Sventes.

4 Nes $iuo metu EDAV informacinéje sistemoje neuZtikrintas automatinis termino pratesimas.
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bendradarbiavimo principo, pries pateikiant sprendimo projektg, atsizvelgti j galimg ilgesniy Svenciy
dieny laikotarpio poveikj, kad kitos SPI turéty kuo daugiau laiko atsiliepti j jos sprendimo projekta.

Per §j keturiy savaiciy laikotarpj SPI gali pareiksti vieng arba kelis priesStaravimus dél VPI pateikto
sprendimo projekto. Vis délto, atsizvelgdamos | reikalavimus pareiksti tinkamus ir pagrjstus
priestaravimus dél viso sprendimo projekto, SPI turéty pateikti savo prieStaravimus vienu kartu, bet
aiskiai atskirti skirtingus priestaravimus. Laikantis Sios geriausios praktikos, vadovaujanciai prieZitros
institucijai, o galiausiai ir Europos duomeny apsaugos valdybai bty lengviau atlikti analize, jei bity
pradétas taikyti gin€y sprendimo mechanizmas. Jei EDAV informacinéje sistemoje pateiktus
priestaravimus SPI kaip nors ir dél kokios nors priezasties noréty pakeisti, ji tai galéty padaryti iki 60
straipsnio 4 dalyje nurodyto termino pabaigos. Siuo tikslu SPI turéty i$trinti ankstesne priestaravimo (-
y) versija ir jkelti j EDAV informacine sistema naujg versija*, kad VPI ir kitos SPI visada galéty susipaZinti
su naujausiu pateikto (-y) priestaravimo (-y) tekstu.

6.2.2 Tinkami ir pagrjsti prieStaravimai

Vienas i$ svarbiausiy Sio bendradarbiavimo procediiros etapo aspekty yra bendras sgvokos ,tinkamas
ir pagrjstas prieStaravimas” supratimas. BDAR 4 straipsnio 24 punkte tinkamas ir pagrjstas
prieStaravimas apibréztas kaip priestaravimas sprendimo projektui dél to, ar buvo padarytas Sio
reglamento paZeidimas, arba, ar numatomas veiksmas, susijes su duomeny valdytoju arba duomeny
tvarkytoju, atitinka Sj reglamentq, kuris aiskiai parodo sprendimo projekto keliamy pavojy duomeny
subjekty pagrindinéms teisems ir laisvéems ir, kai taikoma, laisvam asmens duomeny judéjimui
Sgjungoje, reikSmingumg.

Kaip sitilé ES teisés akty leidéjas (124 konstatuojamosios dalies pabaigoje), EDAV paskelbé gaires dél
to, kas yra tinkamas ir pagrjstas prieStaravimas. Todél tolesniuose punktuose pateikti tik j Gaires
09/2020 dar nejtraukti 60 straipsnio procedurai svarbls paaiskinimai.

Teise pareiksti prieStaravimg pagal 60 straipsnio 4 dalj turi kiekviena SPI atskirai ir nepriklausomai.
Todél nesvarbu, ar kita SPI galblt jau yra pareiSkusi priestaravimg tuo paciu klausimu. Jei SPI
priestarauja dél keliy dalyky, kiekvienas prieStaravimas turi atitikti 4 straipsnio 24 punkte nurodytus
tinkamo ir pagrjsto priestaravimo reikalavimus®’. Todél vien tinkamo ir pagrjsto kitos SPI prie$taravimo
patvirtinimas arba nuoroda j jj savaime néra tinkamas ir pagrjstas priestaravimas. Siuo ativilgiu,
siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir prieStaravimo proceso aiSkumg bei patikimumg, EDAV
rekomenduoja, kad kiekviena SPI pateikty vadovaujanciai priezidros institucijai iSsamy (oficialy) savo
prie$taravima, net jei kuri nors SPI nori pritarti kitos SPI priestaravimui®.

46 EDAV informaciné sistema automatiskai prane$ VPI ir kitoms SPI apie nauja papildyma.

47 EDAV gairés 09/2020 dél tinkamo ir pagrjsto priedtaravimo pagal Reglamenta (ES) 2016/679, galima susipaZinti
adresu https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-092020-relevant-and-
reasoned-objection-under_|t.

48 Remiantis EDAV gairémis 09/2020 dél tinkamo ir pagrjsto prie$taravimo pagal Reglamentga (ES) 2016/679,
nuoroda j kitg prieStaravimg negali bati laikoma atitinkancia 4 straipsnio 24 punkto reikalavimo. Gairiy 7 punkte
paaiskinta, kad SPI pateiktame prieStaravime iS esmeés turéty bdti aiskiai nurodytas kiekvienas apibréZties
elementas, susijes su kiekvienu konkreciu priestaravimu. Be to, gairiy 8 punkte nurodyta: Taigi, ,tinkamo ir
pagrjsto priestaravimo” standartas grindZiamas prielaida, kad VP! laikési pareigos keistis visa atitinkama
informacija, sudarydama SPI sqlygas labai gerai susipaZinti su atveju ir pateikti patikimgq ir tinkamai pagrjstq
priestaravimgq.
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Kad SPI prieStaravimas atitikty 4 straipsnio 24 punkte nustatytg reikalavimg, jame i$ esmés turéty bati
aiskiai nurodytas kiekvienas Sios teisinés apibrézties elementas, susijes su kiekvienu konkreciu
priestaravimu. Jei yra galimybé, laikantis gerosios praktikos, prieStaravime VPl taip pat gali bdti
pateiktas apsvarstyti pasitlymas dél naujos formuluotés, kuri, SPI nuomone, leisty iStaisyti nurodytus
sprendimo projekto trakumus.

Kaip reikalaujama 60 straipsnio 12 dalyje, SPI prieStaravimus turi pateikti elektronine ir standartizuota
forma. Siais tikslais turi bati naudojamasi EDAV informacine sistema.

Vien SPI pateikta pastaba neprilygsta 4 straipsnio 24 punkte apibréztam prieStaravimui. Taigi todél,
kad pateikta pastaba, bet VPI nusprendzZia dél jos nieko nedaryti, neatsiranda prievolé pradéti 65
straipsnio 1 dalies a punkto procediirg®.

6.2.3 Pagal 60 straipsnio 4 dalj pateikty priestaravimy dél sprendimo projekto vertinimas

VPI turéty pasinaudoti visais jmanomais bldais aptarti tinkamame ir pagrjstame priestaravime iskeltus
klausimus su kitomis SPI. EDAV primena, kad VPI sprendimo projektas pirmiausia turéty bati savaime
aiSkus. Vis délto, atsiliepdama j priestaravima, VPI, taip pat laikydamasi gerosios praktikos, turéty
pateikti susijusiai prieZiliros institucijai paaiskinimg, kodél sprendimo projekte buvo priimta tam tikra
pozicija, ir taip pat turéty suteikti Siai susijusiais prieziliros institucijai galimybe nepagrjstai nedelsiant
iSsamiau paaiskinti savo priestaravimus. VPI taip pat gali imtis iniciatyvos surengti susitikimus arba
kitaip neoficialiai konsultuotis, siekdama uztikrinti, kad atitinkamy institucijy iSdéstyti argumentai bty
suprasti.

Po Sio pareiSkus priestaravima surengto iSsamesnio bendradarbiavimo, SPI gali apsvarstyti, ar VPI savo
atsakyme tinkamai atsizvelgé j jai rUpima klausima, ir, jei taip, gali apsvarstyti galimybe savo
prieStaravima atsiimti®®. Ypad taip gali nutikti, jei po VPI paaiskinimy paaiskéja, kad priestaringos
nuomones, atsizvelgiant j pavojus duomeny subjekty pagrindinéms teiséms ir laisvéms, yra tik
nereikSmingos.

Nusprendusi atsiimti priesStaravimg, SPI visada turéty aiskiai nurodyti, kurj priestaravimg ketina
atsiimti, ir pareiksti, kad $j priestaravima nori atsiimti. Atsiimti jj galima per keturiy savaiciy laikotarpj,
o jei jis buvo pateiktas dél perzitréto sprendimo projekto — per dvi savaites nuo sprendimo projekto
pateikimo; priestaravimas atsiimamas naudojantis tuo paciu EDAV informacinés sistemos pranesimu,
kuriuo naudojantis jis buvo pareik$tas. Atsiimti galima ir po $io laikotarpio®. VPI turéty batinai
dokumentuoti, kada tai buvo padaryta, ir nepagrjstai nedelsdama per EDAV informacine sistemg
pranesti apie §j atsiémima kitai (kitoms) SPI, nes $i informacija laikytina atitinkama informacija pagal
60 straipsnio 1 dalj.

Jei skirtingy SPI prie$taravimai dél konkretaus klausimo vertinimo vienas kitam priestarauja®?, VPI
turéty nurodyti, j kuriuos prieStaravimus ji ketina atsizvelgti ir kiek arba kaip ji ketina j juos atsizvelgti.

49 Zr. EDAV gaires 03/2021 dél BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punkto (vieSoms konsultacijoms skirta versija), 17
punkta.

50 pasibaigus procediros laikotarpiui, SPI gali apsvarstyti galimybe nebepareiksti priedtaravimo, jei sprendimo
projektas turi bati perziGrimas.

SLEDAV gairiy 03/2021 dél 65 straipsnio 1 dalies a punkto 27 punkte nurodyta, kad SPI gali atsiimti priestaravima
net prasidéjus 65 straipsnio 1 dalies a proceddrai.

52 Tokiy situacijy bty galima i$vengti dalyvaujan¢ioms Pl nuolat kei¢iantis informacija.
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Kita vertus, kitos SPI turéty atidZiai apsvarstyti, ar, atsizvelgiant j VPI ir (arba) kity SPI iSreikStas
nuomones, baty tinkama priestaravima atsiimti®3. Svarbu atminti, kad visa apimantis 60 straipshio
tikslas yra uZtikrinti, kad sprendimai baty priimami, kiek jmanoma, remiantis bendru sutarimu. Sis
tikslas susijes tiek su VPI, tiek su kitomis SPI.

£.2  Pateikimas Valdybai
60 straipsnio 4 dalyje nurodytos dvi alternatyvios sglygos; kiekvienos i$ jy atveju VPI turi prasyti
Valdybos sprendimo:

VPI mano, kad priestaravimas néra tinkamas arba pagrjstas;
VPI neatsizvelgia j tinkamg ir pagrjstg priestaravima.

Pirmuoju atveju VPI laikosi nuomoneés, kad susijusios prieZilros institucijos pateiktas prieStaravimas
neatitinka visy 4 straipsnio 24 punkte nustatyty reikalavimy, t.y. mano, kad priestaravimas yra
netinkamas, nepagrjstas arba ir netinkamas, ir nepagrjstas dél to, ar paZeistas BDAR ir (arba) ar
numatytas veiksmas duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo atZvilgiu atitinka BDAR. Antruoju
atveju VPl mano, kad priestaravimas yra tinkamas ir pagrjstas, bet neketina j jj atsizvelgti.

Valdybai pateiktinas klausimas susijes tik su priestaravimais, j kuriuos VPI neketina atsizvelgti arba
kurie, VPI nuomone, neatitinka 4 straipsnio 24 punkte nurodyto reikalavimo. Todél dalykai, dél kuriy
gincas nekyla, pagal 65 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg gincy nagrinéjimo procedirg nagrinéjami.

Nors aiSkaus pateikimo termino 60 straipsnio 4 dalyje nenurodyta, atsizvelgiant j tai, kad laukiama su
duomeny subjekty pagrindinémis teisémis ir laisvémis susijusio sprendimo, pateikti klausimg turéty
bati reikalaujama kuo greiciau, kaip tinkama atsizvelgiant j individualy atvejj>*.

Kita vertus, tais atvejais, kai VPI j kai kuriuos priestaravimus atsizvelgti ketina, o j kitus — ne, ir (arba)
mano, kad jie néra tinkami ir (arba) pagrjsti, VPI per procediirg turéty pateikti perzitréta projekta, kaip
nurodyta 60 straipsnio 5 dalyje, laikydamasi to, kas isdéstyta tolesniame skirsnyje. Neoficialiai
keisdamasi informacija, VPI turéty aiskiai nurodyti, j kuriuos priestaravimus perzidarétame sprendimo
projekte ji ketina atsizvelgti ir kaip ji ketina j juos atsizvelgti. Be to, VPI turéty aiskiai nurodyti, kurie
priestaravimai pazymeti kaip galimas vélesnés gincy sprendimo procediiros pagal 65 straipsnio 1 dalies
a punkto dalykas®.

Nepaisant to, kadangi perzilrétas sprendimo projektas yra naujas dokumentas, juo pasidalijus, kitos
SPI, norédamos iSlaikyti anksciau pareikStus savo prieStaravimus, turi isreiksti savo pozicijg
pakartotinai, (i$ naujo) pateikdamos prieStaravimus. EDAV mano, kad reikéty laikytis Sios veiksmy
eigos, nes taip gincy sprendimo procedira bity galima remtis tik dél ty priestaravimy, kuriy dar
nepavyko iSsiaiSkinti nepaisant visy Saliy pastangy rasti bendru sutarimu grindziama sprendima.

7 60 STRAIPSNIO 5 DALIS. PERZIURETAS SPRENDIMO PROJEKTAS

7.1 Pateikimas kitoms SPI

53 SP| turéty atminti, kad, prireikus taikyti ginéy sprendimo procedirg, EDAV savo sprendimg priimty remdamasi
(kvalifikuota) balsy dauguma.

>4 Taip pat Zr. 129 konstatuojamosios dalies ketvirta ir penkta sakinius.

55 Taip pat Zr. EDAV gaires 03/2021 dél 65 straipsnio 1 dalies a punkto.
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7.1.1 VPl ketinimas atsizvelgti

60 straipsnio 5 dalies pirmame sakinyje VPI suteikiama galimybé atsizvelgti j tinkama ir pagrjstg
priestaravimg. Svarbu atkreipti démesj j tai, kad, atsizvelgimas j tinkamg ir pagrjstg prieStaravimag
reiSkia atsizvelgimg | tokj priestaravima, koks jis pareikStas, nes VPl mano, kad nagrinéjamas
priestaravimas yra tinkamas ir pagrjstas, ir sutinka su argumentacija.

Svarbiausia yra ketinimas atsizvelgti. VPI ketinimg atsizvelgti j prieStaravima rodo tai, kad VPI pateikia
perzilrétg sprendimo projekta. Tai, kiek perzitrétame sprendimo projekte atsizvelgiama j visg SPI
pareikStg tinkamg ir pagrjstg prieStaravimg, be kita ko, priklauso nuo procediros, kuri
reglamentuojama 60 straipsnio 5 dalies antru sakiniu (Zr. toliau 7.2 skirsnj) ir galiausiai, jei kyla gincas, —
65 straipsnio 1 dalies a punktu.

Taip pat reikéty atminti, kad, kaip nurodyta Gairése 09/2020, 4 straipsnio 24 punkte pateiktoje tinkamo
ir pagrjsto prieStaravimo apibréztyje ES teisés akty leidéjo nustatyti reikalavimai taip pat turi bati
jvykdyti SPI pasirinktos tinkamo ir pagrjsto prie$taravimo struktaros atzvilgiu®®. Tai turi jtakos tam, kaip
VPI vertina tinkamg ir pagrjstg priestaravimga. Vis délto ketinimas atsizvelgti j tinkamg ir pagrjstag
priestaravima neabejotinai atitinka konsensuso tikslg, kuriuo grindZziama visa 60 straipsnio procedira.
Perzilrint sprendimo projektg turéty bati siekiama visiskai pasalinti dél pirminio sprendimo projekto
kylantj priestaravime nurodytg pavojy duomeny subjekty pagrindinéms teiséms ir laisvéms ir, jei
taikoma, laisvam asmens duomeny judéjimui Sgjungoje.

EDAV primena, kad VPI turéty pasinaudoti visais jmanomais bidais aptarti tinkamame ir pagrjstame
priestaravime iSkeltus klausimus su kitomis SPI. VPI gali imtis iniciatyvos surengti susitikimus arba kitaip
konsultuotis neoficialiai, siekdama uztikrinti, kad atitinkamy institucijy iSdéstyti argumentai baty
suprasti®’. Bet kuriuo atveju, kei¢iantis $ia informacija, turéty bati uZtikrinama, kad perZiGréto
sprendimo turinys kitoms SPI nebity netikétas, nes turéty bati parengtas lojaliai bendradarbiaujant.

7.1.2 Prievolé pateikti perzitrétg sprendimo projekta

Jei VPI ketina atsizvelgti j tinkamg ir pagrjstg priestaravima, ji privalo pateikti perziiréta sprendimo
projekty, t.y. kitos galimybés Bendrajame duomeny apsaugos reglamente nenumatyta ir tai aiskiai
matyti i$ vartojamos esamojo laiko veiksmaZzodzio formos ,pateikia“. IS tikryjy vienintelé alternatyva
perzitréto sprendimo projekto pateikimui yra perdavimas nagrinéti klausimg pagal nuoseklumo
uztikrinimo mechanizma, kaip nurodyta 60 straipsnio 4 dalies paskutiniame sakinyje.

Pazymeétina, kad VPI pareiga ir galimybé pagal BDAR pateikti perZilrétg sprendimo projektg atsiranda
tik dél tinkamo ir pagrjsto priestaravimo, j kurj VPI ketina atsiZvelgti. 60 straipsnio 5 dalies pirmas
sakinys (ir Siuo klausimu 60 straipsnio 4 dalis) susijes tik su SPI tinkamu ir pagrjstu priestaravimu — o ne
ypad su 60 straipsnio 3 dalimi, kuri susijusi su kity SPI nuomonémis®.

Taigi, dél to, kad SPI per 60 straipsnio 4 dalyje nurodytg keturiy savaiciy laikotarpj pateiké VPI
komentary, pastaby, pastebéjimy, kurie néra aiskiai ir vienareikSmiskai pareiksti kaip tinkamas ir
pagrjstas priestaravimas, neatsiranda VPI prievolés arba galimybés pateikti perzilrétg sprendimo
projekta. Siuo at?vilgiu reikéty atminti, kad, jei pagal 60 straipsnio 6 dalj per 4 ir 5 dalyse nurodytq

%6 Dél i§samesnés informacijos zr. EDAV gairiy 09/2020 dél tinkamo ir pagrjsto priestaravimo 6—8 punktus.
7 Taip pat Zr. 146 ir tolesnius punktus.
58 7r. pirmiau 5.2.4 skirsnyje dél ZodZiy junginio ,,deramai atsizvelgti“.
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laikotarpj priestaravimy nepateikiama, sprendimo projektas privalomas ir VPI, ir kitoms SPI. Vadinasi,
jei SPI per EDAV informacine sistemg per 60 straipsnio 4 dalies keturiy savaiciy laikotarpj oficialiai
nepateikia prieStaravimy, VPI paskelbia perzitrétg sprendimo projekty (daugiau informacijos pateikta
8 skyriuje)®.

Jei VPI mano, kad vis tiek bltina pataisyti pagal 60 straipsnio 4 dalj jos pateiktg sprendimo projekta
atsizvelgiant j per keturiy savaiciy laikotarpj atsiradusius veiksnius arba aplinkybes, jskaitant kity SPI
pateiktus komentarus arba pastabas, arba kit3 duomeny valdytojo / duomeny tvarkytojo pateiktg
informacijg, VPI iki keturiy savaiciy laikotarpio pabaigos turéty atSaukti savo sprendimo projekty ir
pateikti kitoms SPI naujg sprendimo projekta. Siuo atzvilgiu VPI turéty islaikyti pusiausvyra tarp, viena
vertus, atsiradusiy veiksniy arba aplinkybiy svarbos ir, kita vertus, bdtinybés uZtikrinti
bendradarbiavimo procediros skuba®. Bet kuriuo atveju VPI visoms SPI turéty aikiai nurodyti, kodél
atSaukia savo sprendimo projektg, nurodydama konkrety veiksnj arba aplinkybe, dél kurio(s) ji tai turi
padaryti. Pateikus naujg sprendimo projektg, prasideda naujas keturiy savaiciy laikotarpis. Kaip
minéta, jei pirmiau nurodytas laikotarpis praéjo ir néra pagrjsty ir tinkamy priestaravimy, Sia galimybe
pasinaudoti negalima ir i$ pradZiy paskelbtas sprendimo projektas tampa privalomas VPI ir kitoms SPI.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, svarbu, kad VPl ir kitos SPI konsultuotysi dél to, kaip VPI aiskina
priestaravimus ir ketina j juos atsizvelgti.

Dél perzitiréto sprendimo projekto pateikimo bldo pazymeétina, kad galioja tas pats kaip VPl sprendimo
projekto pateikimui®. Aiski pateikimo laiko Zyma (data, valanda) yra 60 straipsnio 5 dalies antroje
dalyje nurodyto dviejy savaiciy laikotarpio atskaitos taskas, todél perzitrétas sprendimo projektas turi
bati pateikiamas tik naudojantis EDAV informacine sistema.

7.1.3 PerziGréto sprendimo projekto pateikimas

Dél pateikiamo dokumento turinio taikoma tas pats, kad nurodyta dél sprendimo projekto turinio®.
Trumpai tariant, VPI turi pateikti tik patj perzZilréty sprendimo projektg. Su sprendimo projektu ir
batinybe jvykdyti reikalavimus dél teisés bati isklausytiems susije iSdéstyti aspektai®® mutatis mutandis
taikomi ir perziGrétam sprendimo projektui, todél VPI turéty uztikrinti, kad perziGrétame sprendimo
projekte bty nurodyti veiksmai, kuriy imtasi siekiant uztikrinti iy reikalavimy laikymasi, aiskiai matyti
pakeitimai, padaryti atsizvelgiant j TPP ir susijusios priezastys®.

60 straipsnio 5 dalies pirmame sakinyje néra nustatytas konkretus terminas, per kurj VPl turéty pateikti
perzitrétg sprendimo projekta. Tai vienas i$ pavyzdZiy, kai Bendrajame duomeny apsaugos reglamente
priezitros institucijoms suteikiama lankstumo, taip pat siekiant palengvinti pastangas rasti konsensusa.
Vis délto ir Siuo atzvilgiu taikomas gero administravimo principas, jskaitant pagrjsto laikotarpio ir
procediros ekonomiskumo principus. Be to, Siuo atzvilgiu VPI turéty atsizvelgti, be kita ko, j Siuos
veiksnius:

9 Vis délto, siekiant ivengti galutiniame sprendime esminiy netikslumy, gali bati atsizvelgiama j pastabas dél
redakciniy ir rasybos klaidy.

8 7r., pvz., 129 konstatuojamojoje dalyje dél pagrjsto skundy nagrinéjimo laikotarpio nurodytus dalykus.

61 pateikimas ir laikas apradytas pirmiau isdéstytame 5.2.3 skirsnyje dél 60 straipsnio 3 dalies antro sakinio.

62 7r. pirmiau i$déstytg 5.2.2 skirsnj, kuriame konkreciai paaikinta sprendimo projekto savoka.

&3 7r. pirmiau i$déstytg 105 punkta.

64 Taip pat Zr. 159 punktg dél neoficialaus keitimosi informacija prie$ pateikiant perZiGréta sprendimo projekta.
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tai, kad perzitrétam sprendimo projektui taikomas trumpesnis (dviejy savaiciy) vertinimo
laikotarpis nei sprendimo projektui;

tai, kad, kaip nurodyta 60 straipsnio 3 dalyje, sprendimo projektas turi bati pateikiamas
nedelsiant;

tai, kad, kaip nurodyta 5.2.4 skirsnyje dél 60 straipsnio 3 dalies antro sakinio, Siuo atZvilgiu bitina
atsizvelgti j nagrinéjamo atvejo sudétinguma, ypac j VPI gauty tinkamy ir pagrjsty prieStaravimy
skaiciy bei pobudj;

bendrajg visy Pl prievole bendradarbiauti sgZiningai ir vadovaujantis tarpusavio pasitikéjimo
principu.

Kaip matyti i$ visy pirmiau iSvardyty dalyky, VPI turi uztikrinti, kad laikotarpis nuo tinkamy ir pagrjsty
priestaravimy pagal 60 straipsnio 3 dalj gavimo iki perzitréto sprendimo projekto pateikimo baty kuo
trumpesnis ir tinkamas, atsizvelgiant j VLP procediros aplinkybes. Tai nedaro poveikio pastangoms
rasti konsensusg ir galimai VPI prievolei pagal nacionaline teise vél suteikti teise biti iSklausytiems,
atsizvelgiant j numatytus perzilréto sprendimo projekto pakeitimus, kurie i$ naujo daro poveikj
duomeny valdytojo arba duomeny valdytojo teiséms.

7.1.4 Kity SPI nuomoneés

VPI perzidrétas sprendimo projektas pateikiamas, kad visos dalyvaujancios Pl galéty rasti konsensusg
ir bty galima surinkti jy nuomones dél siilomo perzitréto sprendimo projekto. Siuo atzvilgiu svarbu
pazymeti, kad 60 straipsnio 5 dalies tikslas yra suteikti susijusioms prieZiros institucijoms galimybe
iSreik§ti nuomone dél bet kurio pakeitimo ir (arba) patikslinimo, kuris buvo padarytas i$ pradziy
vadovaujancios priezilros institucijos pagal 60 straipsnio 4 dalj iSplatintame pirminiame sprendimo
projekto tekste. Siuo atZvilgiu 60 straipsnio 5 dalies pirmo sakinio formuluote ,kad jos pateikty savo
nuomone” atkartojama 60 straipsnio 3 dalies antro sakinio formuluoté (zr. pirmiau iSdéstytg 5.2.1
skirsnj).

Tai reiskia, kad — kaip ir sprendimo projekto atveju —, pries$ pateikiant perzilirétg sprendimo projekta,
turéty vykti VPI ir visy SPI mainai, siekiant pasidalyti naujomis VPl iSvadomis, kurios buvo padarytos
deél tinkamo (-y) ir pagrjsto (-y) priestaravimo (-y, j kurj (kuriuos) ji ketina atsizvelgti, kartu pateikiant
tinkamus argumentus, kad bty galima surinkti kity SPI nuomones®. Sie mainai itin reikalingi, jei
tinkami ir pagrjsti prieStaravimai susije su keliais nagrinéjamo atvejo klausimais, todél mainy mastas ir
iSsamumas konkreciu atveju gali skirtis. PavyzdZziui, pries paskelbdama oficialy perzZitrétg sprendimo
projekty, VPI prireikus gali pasidalyti preliminariu perzitrétu sprendimo projektu.

Kitos SPI savo ruoZtu gali atkreipti démesj j likusias problemas arba klausimus, kuriuos VPI, pries
oficialiai pateikdama perZilrétg sprendimo projektg, galblt noréty iSspresti Siame etape, vélgi
stengdamasi rasti konsensusg. Kitos SPI pirmiausia turéty aiskiai nurodyti aspektus, kuriais VPI, jy
nuomone, is tikryjy neatkreipé démesio j tinkamus ir pagrjstus prieStaravimus (t. y. j juos neatsizvelgé).
Galiausiai Sis neoficialiy konsultacijy etapas rengiamas, kad SPI nuomonés netapty tinkamais ir
pagrjstais prieStaravimais dél perZidréto sprendimo projekto ir todél nereikéty imtis tolesniy veiksmy
per toliau iSdéstytame skirsnyje aprasSytg proceddrg ir neatsirasty visy susijusiy padariniy.

7.2 PerZilrétas sprendimo projektas. Vertinimo procedura

& Sjuo momentu VP! taip pat turéty atsizvelgti j kity SPI nuomones, kurios buvo pateiktos kaip pastabos.
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7.2.1 Bendras 60 straipsnio 5 dalies antro sakinio ir 60 straipsnio 4 dalies procedtros
taikymas

60 straipsnio 5 dalies antrame sakinyje nustatyta oficiali procedira, pagal kurig kitos SPI nagrinéja

perziirétg sprendimo projekty. Tai 60 straipsnio 4 dalyje nurodyta procediira, iSskyrus tai, kad

laikotarpis apribotas dviem savaitémis®®,

Pazymeétina, kad 60 straipsnio 5 straipsnio antrame sakinyje nurodant Sio straipsnio 4 dalj, taip pat
reguliuojama proceddra, kurios VPI turi laikytis, jei atmeta per dvi savaites nuo pateikimo kity SPI
pareikstg tinkamg arba pagrjstg priestaravima dél perzitréto sprendimo projekto arba j jj neatsizvelgia.
Dél to atsiranda keli toliau aprasyti padariniai.

Abiem atvejais vienintelis pagal 60 straipsnio 4 dalyje nustatytg procediirg numatytas rezultatas yra
tas, kad VPI pateikia klausimg nagrinéti pagal nuoseklumo uztikrinimo mechanizmg, t.y. Europos
duomeny apsaugos valdybai (kaip aprasyta 6.2.3 skirsnyje), kad ji priimty privaloma sprendimg, kuriuo
baty iSsprestas gincas ir kurio VP! ir kitos SPI privaléety laikytis (pagal 65 straipsnio 2 ir 6 dalis).

Jei per 60 straipsnio 5 dalies antrame sakinyje nurodytg dviejy savaiciy laikotarpj kitos SPI
priestaravimy nepareiskia, taikoma 60 straipsnio 6 dalis. Paskui perZiGrétas sprendimo projektas
vadovaujandiai priezidros institucijai ir kitoms susijusioms prieZitros institucijoms tampa privalomas,
nes 60 straipsnio 6 dalyje nurodyta situacija, kai per 4 ir 5 dalyse nurodytus laikotarpius nepateikiama
tinkamy ir pagrjsty prieStaravimy.

Taigi, jei per dviejy savaiciy laikotarpj tinkamy ir pagrjsty prieStaravimy pareiskiama ir VPI ketina j juos
atsizvelgti, vienintelé galimybé yra vél taikyti 60 straipsnio 5 dalies pirmg sakinj, siekiant galiausiai
pasiekti sutarimg dél (perzitréto) sprendimo projekto, kaip nurodyta 60 straipsnio 6 dalyje, kuris taps
privalomu VPl ir kitoms SPI.

Viena vertus, tai deréty su pastangomis rasti konsensusa, kaip nurodyta 60 straipsnio 1 dalyje ir, kita
vertus, jei néra tuo metu sprestino ginco, nereikéty taikyti 65 straipsnio 1 dalies a punkto. IS tikryjy
138 konstatuojamaja dalimi Siam pozZilriui aiSkiai pritariama nurodant, kad, prieS pradedant taikyti
nuoseklumo uztikrinimo mechanizmg, turéty bati pasinaudota visomis bendradarbiavimo
mechanizmo priemonémis.

Nepaisant to, atsizvelgiant j Siose gairése nurodytas tvirtesnio bendradarbiavimo procediras (pvz.,
keitimasi atitinkama informacija jvairiais etapais ir neoficialias konsultacijas prie$ pateikiant sprendimo
projekty), Sia galimybe turéty bati naudojamasi tik labai iSimtiniais atvejais, tik tada, kai nepaisant visy
pastangy, dél konkreciy aplinkybiy iki tol nepavyksta sutarti dél konsensusu grindZiamos pozicijos.

Vis délto kitos SPI ir VPI turéty atminti, kad, kaip nustatyta BDAR, veiksmy turi biti imamasi greitai, o
Pl jgaliojimais, kaip nurodyta 129 konstatuojamojoje dalyje, turi bti naudojamasi saZiningai ir per
pagrjsta laikotarpj. IS tikryjy galima tvirtinti, kad teisés akty leidéjas neketino nustatyti nesibaigiancio
perzitréty sprendimo projekty ciklo. Todeél galimybe pateikti naujus perzZitrétus sprendimus turéty
bati naudojamasi iSimtinémis aplinkybémis, kad prireikus konkreciu atveju blty galima rasti galutinj
konsensusa.

86 Dél termino apskaitiavimo Zr. pirmiau iddéstytg 6.2.1 skirsn;.
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Pripazjstant, kad stengimasis rasti konsensusg, kuris nustatytas kaip bendrasis 60 straipsnio 1 dalyje
nurodytos bendradarbiavimo proceddros tikslas, nereiskia prievolés rasti konsensusg bet kokia kaina,
jei VPl ripestingai ketina atsizvelgti j tinkamg ir pagrjstg prieStaravima ir taip pasiekti §j tikslg, tai turéty
bati jmanoma pateikiant (dar kartg) perzitrétg sprendimo projekts.

Jei VPI padaro iSvadg, kad rasti konsensuso nejmanoma, nes VPI ir kita (kitos) SPI iS esmés nesutaria,
kadangi skiriasi SPI nuomonés arba lieka neiSspresty teisiniy klausimy, VPI pagal 60 straipsnio 5 dalies
antrg sakinj privalo inicijuoti 60 straipsnio 4 dalyje nurodytg procediirg, taigi, perduoti bylg EDAV, kad
baty taikoma 65 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta gincy sprendimo proceddra.

7.2.2  Kitoms SPI taikomi tinkamy ir pagrjsty prieStaravimy dél perzitréto sprendimo
projekto apribojimai

Kitas apsvarstytinas klausimas susijes su 4 dalyje nurodytos procediros, taikomos pagal 60 straipsnio

5 dalies antrg sakinj, apimtimi. Jis konkreciai susijes su tuo, ar susijusioms prieZidros institucijoms arba

tinkamo ir pagrjsto priestaravimo dél VPI paskelbto perziGréto sprendimo projekto apimciai taikomi

konkretas teisiniai apribojimai.

Atmintina, kad pagal 60 straipsnio 6 dalj (perZiGrétas) sprendimo projektas vadovaujanciai priezitros
institucijai ir kitoms susijusioms prieZiQros institucijoms privalomas tik jei deél jo nepateikta
priestaravimy. Kitu atveju, t.y. jei pagal 60 straipsnio 4 dalyje nurodytg procedirg dél sprendimo
projekto i$ tikryjy buvo pareiksta tinkamy ir pagrjsty priestaravimy, sprendimo projektas né vienai SPI
neprivalomas; be to, pagal 60 straipsnio 5 dalies pirmg sakinj vadovaujancios priezidros institucijos
pateiktas perzilrétas sprendimo projektas yra kitas teisinis dokumentas, nei 60 straipsnio 4 dalyje
nurodytas sprendimo projektas. Taigi, SPI gali pareiksti tinkamg ir pagrjstg priestaravima dél perzitréto
sprendimo projekto net jei nebuvo pareiskusi priestaravimy dél sprendimo projekto per 60 straipsnio
4 dalyje nurodytg keturiy savaiciy laikotarpj.

IS tikryjy, dél atsizvelgiant j tinkamus ir pagrjstus priestaravimus VPI padaryty pakeitimy gali atsirasti
naujy su perzitdrétu sprendimo projektu susijusiy klausimy ir dalyky, su kuriais SPI nesutinka. Kaip
nurodyta pirmiau minétose gairése, SPl turéty uZtikrinti, kad kiekviename jos pateikiamame
tinkamame ir pagrjstame prieStaravime buty nurodyta kiekviena sprendimo projekto [Siuo atZvilgiu —
perZitréto sprendimo projekto] dalis, kuri laikoma turincia trikumy, klaidinga arba kurioje néra kai
kuriy reikalingy elementy, nurodant konkrecius straipsnius ir (arba) dalis ar kitus aiskius poZymius®’.

EDAV labai ragina vadovaujancig prieZiliros institucijg pranesti apie savo ketinimg perzitréti sprendimo
projekty ne tik priestaravimg pareiskusiai SPI, bet ir visoms kitoms SPI. Taip perZitrétas sprendimo
projektas ir iSdéstyti argumentai kitoms SPI nebus netikéti ir bus galima iSvengti galimos neigiamos jy
reakcijos j pasitlytus pakeitimus.

60 straipsnio 5 dalyje nurodytas perzirétas sprendimo projektas pateikiamas stengiantis rasti
konsensusg tais klausimais, kuriais pirmiau nebuvo rasta konsensuso. Todél SPI neturéty pareiksti
tinkamo ir pagrjsto prieStaravimo dél perZiGréto sprendimo projekto, jei Siuo konkreciu klausimu
pirmiau nebuvo pareiksta tinkamo ir pagrjsto prieStaravimo ir vadovaujanti prieziGiros institucija
sprendimo projekto Sio klausimo atzvilgiu neperZiaréjo.

67 Zr. EDAV gaires 09/2020 deél tinkamo ir pagrjsto priestaravimo pagal Reglamenta (ES) 2016/679, 9 punkta.
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8  PRIVALOMAS (PERZIURETO) SPRENDIMO PROJEKTO POVEIKIS

60 straipsnio 6 dalyje aprasSytas paskutinis sprendimo priémimo proceso etapas, kai pavyksta pasiekti
VPl ir kity SPI konsensusg Siuo atveju konsensusg rodo tai, kad dél (perziiréto) sprendimo projekto
nepateikta priestaravimy, todél taikoma 60 straipsnio 6 dalis. Dél to atsiranda du teisiniai padariniai:

laikoma, kad VP! ir kitos SPI sutaria;
sprendimas joms yra privalomas, nes paskelbus sprendimo projektg vykes vertinimo procesas
baigési.

&.1 Laikymas, kad pritariama sprendimo projektui

Pirma, 60 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad, jei néra priestaravimy, laikoma, kad prieziros institucijos
pritaria visam (perziirétam) sprendimo projektui. Formuluote ,laikoma, kad <..> pritaria”
paaiskinama, kad SPl neturi aiskiai patvirtinti (perziGréto) sprendimo projekto. BDAR nurodytas
nebylus sutikimas ir daroma prielaida, kad priezZilros institucijoms per bendradarbiavimo procedira
pavyko rasti konsensusa. Sis nebylus sutikimas susijes su (perZitréto) sprendimo projekto turiniu.

g£.2  Sprendimo projektas yra privalomas

Kadangi laikoma, kad VPI ir kitos SPI sutaria, joms (perZiréto) sprendimo projekto turinys yra
privalomas. Dél to atsiranda tiesioginis privalomas poveikis visoms dalyvaujancioms Pl. Vadinasi, bet
koks tolesnis priemonés priémimas pagal nacionaline teise, pvz., skundo atmetimas, turi batinai deréti
su sutartu sprendimo projektu.

Galima isskirti du skirtingus privalomo poveikio aspektus, t.y. dél subjekty, kuriems (perzidrétas)
sprendimo projektas yra privalomas (VPI/ SPIl), ir dél Sio (perziGréto) sprendimo projekto taikymo
srities.

Pirma, (perzilrétas) sprendimo projektas privalomas ir VPI, ir kitoms SPI, nes nebuvo pareiksta arba
iSlaikyta priestaravimy. Teisiniai privalomo pobidZio padariniai yra tie, kad Siuo atveju (perzitréto)
sprendimo projekto nebegalima toliau keisti arba véliau at$aukti®. Sprendimas, kurj turi priimti VPI (60
straipsnio 7 dalis), SPI (60 straipsnio 8 dalis) arba bendra forma abi Pl (60 straipsnio 9 dalis) turi bati
grindZiamas tokiu (perzidrétu) sprendimo projektu, koks jis yra.

Sprendimas privalomas tik VPI ir kitoms bendradarbiavimo procediroje dalyvavusioms SPI. Per
bendradarbiavimo procedirg priimtas sprendimas gali bati privalomas tik toms PI, kurios joje dalyvavo
(t. y. kurios oficialiai patvirtino, kad jos, taikant Sig 60 straipsnio procedura, yra SPI) ir turéjo galimybe
pareiksti dél sprendimo projekto tinkamg ir pagrjsta priestaravimg. Kitos Pl neturéjo galimybés per
bendradarbiavimo procedirg isSreikSti savo nuomoniy ir negaléjo pareiksti tinkamo ir pagrjsto
priestaravimo dél sprendimo projekto.

Todél, jei skundg, kurj baty galima iSnagrinéti per vykstancia procedira, turinti SPl praso
vadovaujancios prieZidros institucijos jtraukti jos atvejj j Sig procediry, prisijungia prie
bendradarbiavimo procediros pries pateikiant sprendimo projektg ir turéjo galimybe pareiksti tinkama

68 Tam tikrais iSimtiniais teisés aktuose nurodytais atvejais padaryti $iuos pakeitimus arba at3aukti sprendimo
projekta vis tiek gali bati batina; zr. 207 punkta.
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ir pagrjstg priestaravima, procedirg galima testi ir, jei jvykdyti 60 straipsnio 6 dalies reikalavimai, Siai
naujai susijusiai priezidros institucijai sprendimo projektas bus privalomas.

Taciau jei skundg, kurj bity galima nagrinéti per vykstancig bendradarbiavimo procediirg, turinti SPI
iSsiuncia savo atvejj VPI, kad jj bty galima sujungti su kitu atveju (kitais atvejais) tik pasibaigus 60
straipsnio 4 dalyje arba 60 straipsnio 5 dalyje nurodytam terminui (pvz., todél, kad su tuo paciu
pazeidimu susijusj skundg Pl gavo pasibaigus Siems terminams) ir todél neturéjo galimybés pareiksti
tinkamo ir pagrjsto priestaravimo, Si SPI turéty labai atidZiai apsvarstyti, ar Siuo tikslu blty geriau
pradéti naujg bendradarbiavimo procedirg, nes prasydama, kad VPI prijungty naujg atvejj prie
vykstancios procediros Siuo metu, Si SPI faktiskai atsisako savo galimybés pareiksti priestaravima dél
sprendimo®.

EDAV mano, kad i$ esmés VPI neprivalo nuolat tikrinti, ar visos galimos atitinkamos SPI, turincios
atvejy, kuriuos baty galima prijungti prie vykstanciy procediry, yra informuotos apie vykstancig
bendradarbiavimo procediira.

Taigi, 60 straipsnio 6 dalimi konkre¢iam sprendimui suteikiamas privalomas poveikis grieztai apribotas
konkrecia bendradarbiavimo procedira. Per bendradarbiavimo procedirg nagrinéjamas konkretus
klausimas ir per jg siekiama rasti konsensusg dél konkretaus atvejo.

Todél be to, kad sprendimas privalomas pagal 60 straipsnio 6 dalj, konkrecios bendradarbiavimo
procediros rezultatai, nepaisant galimy panasumy, negali bati automatiskai taikomi kitoms
bendradarbiavimo procedlroms. Vis délto pagal 51 straipsnio 2 dalj kiekviena PI turi stengtis uztikrinti
nuosekly BDAR taikymg ir todél VPI gali pakartotinai naudoti per ankstesne su tuo paciu arba kitu
duomeny valdytoju ir tuo paciu BDAR pazZeidimu susijusig bendradarbiavimo procediirg sutarto
sprendimo projekto tekstq ir iSvadas, kad paspartinty konkrecig vykstancig procediirg, jei mano, kad
tai galéty padéti rasti sutarima ir nagrinéjamu atveju.

EDAV mano, kad privalomas konkretaus sprendimo poveikis pagal 60 straipsnio 6 dalj negali apimti
abstrakciy su konkreciu atveju nesusijusiy teisiniy klausimy aiskinimo. Jei klausimas susijes su bendrai
taikomu dalyku arba turi jtakos daugiau nei vienoje valstybéje naréje, prieziliros institucija, uzuot
prasiusi EDAV paaiskinti abstrakcius teisinius klausimus, turéty apsvarstyti galimybe naudotis 64
straipsnio 2 dalies procediira.

9 60 STRAIPSNIO 7 DALIS. VADOVAUJANTI PRIEZIUROS INSTITUCIJA
PRIIMA IR PRANESA SPRENDIMA

9.1 Bendroji informacija
60 straipsnio 7-9 dalyse aprasyti jvairls scenarijai po to, kai sprendimo projektas tampa privalomas
VPl ir kitoms SPI. Sie etapai gali biti pasiekiami:

(i) kai uzbaigiama kur nors i$ pirmiau iSdéstytame skyriuje nurodyty procediry ir rastas
konsensusas arba
(ii) kai Valdyba uzbaigia gincy sprendimo procedira.

8 7r. pirmiau i$déstyta 22 ir tolesnj punktus.
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Pirmiau nurodytose dalyse nustatyta:

(i) kuri Pl priima galutinj sprendimg po pirmiau nurodyty etapy ir
(ii) kuri PI atitinkamai pranesa arba informuoja duomeny valdytojg, duomeny tvarkytojg ir
skundo pateikéja.

60 straipsnio 7 dalyje nustatyta proceddra, kurios reikia laikytis, jei VPI turi priimti duomeny valdytojui
arba duomeny tvarkytojui skirtg sprendimg. 60 straipsnio 8 ir 9 dalys taikomos tik skundais
grindZiamais atvejais. 60 straipsnio 8 dalyje reglamentuojami atvejai, kai sprendimu skundas
nepriimamas arba atmetamas ir sprendimg turéty priimti skundg gavusi(os) PI’°. Galiausiai 60
straipsnio 9 dalyje paaiSkinta procedira, kurios reikia laikytis, jei kai kurios skundo dalys buvo
nepriimtos arba atmestos ir atitinkamg su skundo pateikéju susijusj sprendima turi priimti skunda
gavusi Pl, o dél kity daliy imtasi veiksmy ir todél su duomeny valdytoju arba duomeny tvarkytoju
susijusj sprendima priima VPI.

Dél Sio rySio daugelis su 60 straipsnio 7 dalimi susijusiy sgvoky ir aspekty analogiskai taikomi 60
straipsnio 8 ir 9 dalims.

9.2 VPl priima galutinj sprendima
60 straipsnio 7 dalies pirmame sakinyje nurodyta, kad VPI turi priimti sprendima. Jj priimant:

® nacionaliniu sprendimu jgyvendinamas pagal 60 straipsnio 6 dalj rastas konsensusas ir (arba)
= nacionaliniu sprendimu jgyvendinamas privalomas pagal 65 straipsnj po 65 straipsnio 6 dalyje
nurodytos proceddros priimtas EDAV sprendimas.

Bet kuriuo atveju nacionaliniu sprendimu batina visapusiskai atsizvelgti j privalomga pagal 60 straipsnio
6 dalj rastg konsensusg ir (arba) privalomus EDAV sprendime pagal 65 straipsnj nustatytus
nurodymus’®.

Kartu VPI turi pritaikyti formatg, kad jvykdyty savo nacionalines administracines taisykles. Galiausiai,
prie$ priimdama savo nacionalinj sprendima’?, ji gali atlikti tik redakcinius pakeitimus.

60 straipsnio 7 dalyje nenustatyta konkretaus laikotarpio, per kurj §j sprendimg reikia priimti. Vis délto,
laikantis gero administravimo principo, jis turi bati priimamas kuo greiciau. Taciau jei Sis etapas
pasiektas laikantis nuoseklumo uztikrinimo procediiros, turi biti laikomasi 65 straipsnio 6 dalyje
nurodyto vieno ménesio termino.

Vis délto gali bati iSimtiniy situacijy, kuriose sprendimo, kuriuo jgyvendinamos pagal 60 straipsnio 6
dalj prieZiGros institucijoms privalomos iSvados, priémimas daryty poveikj nacionalinio sprendimo
teisétumui. Taip gali bati dél ESTT sprendimo, kuriame pateikiamas kitoks nei kitoms SPI ir VPI
privalomas aidkinimas, arba teisés akty pasikeitimo. Siomis aplinkybémis apie $iuos naujus faktus
suzinojusi SPI turéty nedelsdama informuoti VPI, ir atvirksciai. Paskui VPI turéty atitinkamai informuoti

70 Susijusioms prieZidros institucijoms, kurios yra gavusios per procedlrg nagrinéjama skunda, 60 straipshiu
suteikiamas ypatingas vaidmuo. Tai iSsamiau paaiskinta dalyje dél 60 straipsnio 8 ir 9 daliy. Kad Sios prieZitros
institucijos nebdty painiojamos su kitomis SPI, vartojama sgvoka ,,skundg gavusi P1“. Svarbu pazyméti, kad skundg
gavusios Pl vaidmenj gali atlikti net VPI.

71 Zr. 114 ir 192 punktus. Taip pat 7r. EDAV gaires 03/2021 dél BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo
(vieSoms konsultacijoms skirtg versijg), 50 punkta.

727r. 58 i$nasa.
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kitas SPI ir pateikti joms naujg sprendimo projekta, kuriame atsizvelgta j pasikeitusias aplinkybes. Sis
naujas sprendimo projektas turéty kiek jmanoma deréti su ankstesniu sprendimo projektu, kad baty
galima pasinaudoti jau rastu konsensusu.

©.2 PraneSimas ir informavimas

Priemus sprendimg, VPI jj turi pranesti jo adresatui (-ams). Skundais grindziamais atvejais skunda
gavusi(os) Pl taip pat turi informuoti apie sprendimg skundo pateikéjg (-us). Bendrajame duomeny
apsaugos reglamente Zodziai , pranesti“ir ,informuoti” konkreciai neapibréZzti, taciau gali bGti apibrézti
nacionalinés teisés aktuose. Vis délto ESTT yra paaiskines, kad pranesSimo pareiga jvykdoma, jei
adresatui sudaromos salygos veiksmingai suzinoti apie tai, kad yra priimtas sprendimas, ir priezastis,
deél kuriy institucija ketina jj pagrjsti’>.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, atrodo, kad 60 straipsnyje (7—9 dalyse) ZodZiui , pranesti”
suteikiama oficialesné reikSme, nes jis vartojamas kalbant apie pranesima Saliai, kuri gali nukentéti nuo
neigiamy sprendimo poveikio ir todél gali ketinti jj apskysti’*.

Todeél, taikant 60 straipsnio 7-9 dalis, pranesdama sprendimg adresatui, Pl turéty pateikti iSsamig
sprendimo kopijg jos nacionalinés teisés aktus atitinkancia kalba. Be to, valstybé naré, kurioje
pranestas sprendimas, yra ta valstybé naré, kurioje sprendimg galima apskuysti, ir, kaip nurodyta toliau,
vien informuotoms salims reikéty nurodyti, kad teisminiy veiksmy turéty bati imamasi Sioje valstybéje
naréje.

Bet kuriuo atveju, taikant 60 straipsnio 7 dalj, pranesusi sprendima’ pagrindinei arba vienintelei
atitinkamai duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinei, VPI apie konkrety sprendimg,
jskaitant toliau isdéstytame skirsnyje nurodyta informacija, turi informuoti kitas SPI ir Valdyba. Siuo
tikslu Pl turéty naudotis EDAV informacinés sistemos 60 straipsnio galutinio sprendimo pranesimo
procedura.

Pateikti Sig informacijg labai svarbu ne tik siekiant uztikrinti skaidrumg SPI atZvilgiu, bet ir sudaryti
sglygas prieziiros institucijoms vykdyti 51 straipsnyje nurodytg pareigg prisidéti prie nuoseklaus BDAR
taikymo. Taip jos galés iSvengti nenuoseklaus BDAR taikymo, jei ateityje prireikty nagrinéti panasy
atvejj.

Paskui skundg gavusi Pl pagal savo nacionalinés teisés aktus ir (arba) praktika turi informuoti skundo
pateikéjg apie skundo nagrinéjimo rezultatus. Be to, skundg gavusios Pl pagal 77 straipsnio 2 dalj turéty
informuoti savo skundo pateikéjus apie tai, kad jie gali imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy VPI
valstybés narés teisme, jei jiems taikomas VPI sprendimas, kaip nurodyta 78 straipsnio 1 dalyje’®.

9 pavyzdys. Ziniasklaidos pranedime iireiskus abejoniy dél jmonés HappyCompany atliekamo
duomeny tvarkymo teisétumo, keli asmenys savo vietos Pl pateikia skundus. Nustatoma vadovaujanti
priezilros institucija; ji nusprendZia nagrinéti skundus vienoje byloje, nes jie susije su ta pacia duomeny
tvarkymo veikla ir tuo paciu pazeidimu. Kai VPI priima sprendimg ir pranesa jj duomeny valdytojui,

3 Dél i§samesnés informacijos Zr. sprendima byloje C-6/72, sprendimo sujungtose bylose T-121/96 ir T-151/96
40 punkta, sprendimo sujungtose bylose C-115 ir 116/81 13 punkta.

74 Taip pat Zr. EDAV gairiy 03/2021 dél BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo 55 punkta ir BDAR 78
straipsnj bei 143 konstatuojamajg dalj.

7> Dél formaliyjy reikalavimy taip pat Zr. 5.2.2 skirsnj apie sgvoka ,,sprendimo projektas*.

76 Skunda gavusi Pl turéty galéti nustatyti atitinkama teisma, remdamasi priimtu ir VPI pasidalytu sprendimu.
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kiekviena skundga gavusi Pl apie sprendimg informuoja atitinkamus savo skundy pateikéjus. Skundus
gavusios Pl savo skundy pateikéjus tuo paciu metu informuoja apie tai, kad jie gali imtis veiksmingy
teisminiy teisiy gynimo priemoniy VPI valstybéje naréje.

214. Tuo metu VPI taip pat turéty informuoti duomeny valdytojg arba duomeny tvarkytojg apie jo pareigas

215.

216.

217.

218.

pagal 60 straipsnio 10 dalj ir galimus jy nejvykdymo padarinius.

9.4 Atitinkamuy fakty ir priezasciy santrauka

Informuodama kitg (kitas) SPI ir Valdybg apie atitinkamg sprendimg, VPI pateikia atitinkamy su Siuo
sprendimu susijusiy fakty ir prieZas¢iy santrauka”’. Sioje santraukoje turéty biti nurodomi formalieji
veiksmai, priezastys ir sprendimo esmé.

Todél santraukoje turéty bati pateikiama bent $i informacija:

galutinio sprendimo data;

identifikaciniai VPI ir kity SPI duomenys;

duomeny valdytojo (-y) / duomeny tvarkytojo (-y) vardai, pavardés arba pavadinimas;

su faktinémis bylos aplinkybémis susijusios konkrecios atitinkamos teisinés iSvados (paZeistos
nuostatos / nesuteiktos teisés’®)®;

procediros rezultatai ir, jei taikoma, taikytos taisomosios priemonés?:,

Atsizvelgiant j aplinkybes, perskaites santraukg bet kuris Valdybos narys turéty galéti suprasti pasiekto
sprendimo dalykg ir iSvadg. Rekomenduojama, kad VPl sprendimg taip pat pateikty angly kalba. Tai
turéty bati daroma naudojantis atitinkamais EDAV informacinés sistemos laukais.

10 60 STRAIPSNIO 8 DALIS. SKUNDO NEPRIEMIMAS / ATMETIMAS

60 straipsnio 8 dalyje nurodyta situacija, kurioje susijusios prieZitros institucijos, jskaitant
vadovaujancig priezZiliros institucijg, susitaré nepriimti viso skundo, jj visg atmesti arba kai taip,
remdamasi 65 straipsniu, nusprendzia EDAV. PrieZilros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, gali
bati VPI arba kita SPI. Straipsnyje nustatytos trys prieZilros institucijos, kuriai pateiktas skundas,
prievolés:

priimti sprendima;
pranesti jj skundo pateikéjui;
informuoti apie jj duomeny valdytoja.

Tai darytina nukrypstant nuo 60 straipsnio 7 dalies.

77 8is dokumentas — ne sprendimo santrauka.

78 §j informacija nurodyta EDAV informacinéje sistemoje galutinio sprendimo formoje uzpildytinuose laukuose.
79 Jos gali bti susijusios su 23 straipsnio apribojimais.

8 7r., pvz., laukus Description of the Cooperation Case (Bendradarbiavimo atvejo aprasymas) ir GDPR Legal
reference (BDAR teisiné nuoroda).

81 7r., pvz., Kind of Decision (Sprendimo riisis).

Priimtos 43



219.

220.

221.

222.

223.

224.

10.1 Nukrypimas nuo 7 dalies

60 straipsnio 8 dalyje nustatytas nukrypimas nuo situacijos, kurioje VPI priima sprendimg ir pranesa jj
pagrindinei arba vienintelei duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinei Europos Sgjungoje.
Si nukrypti leidZianti nuostata taikoma tik tuo atveju, jei nepriimamas arba atmetamas visas skundas.

Nors paprastai, taikant VLP mechanizmg, VPI turéty bati vienintelé institucija, su kuria duomeny
valdytojas arba duomeny valdytojas palaiko rySius savo tarpvalstybinio duomeny tvarkymo atzvilgiu,
Sioje konkrecioje situacijoje informuoti duomeny valdytojg ir (arba) duomeny tvarkytojg apie atvejo
nepriémima arba atmetima turi SPI.

10.2 Sgvoka ,nepriémimas” / ,atmetimas”

Nepriémimo ir atmetimo sgvokos nacionaliniu lygmeniu gali bati apibréztos skirtingai, todél taip pat
gali skirtis procedrinis ir (arba) administracinis poveikis. Vis délto BDAR visur nurodyti abu veiksmai:
nepriémimas arba atmetimas®?.

ESTT nuosekliai laikosi nuomoneés, kad, kai Sgjungos teisés nuostatoje néra jokios aiSkios nuorodos j
valstybiy nariy teise, kad blty galima nustatyti Sios nuostatos prasme ir apimtj, tokia nuostata visoje
ES paprastai turi biti aiSkinama savarankiskai ir vienodai, atsizvelgiant ne tik j jos tekstg, bet ir j jos
kontekstg ir teisés aktu, kurios dalis ji yra, siekiamg tikslg. Tai kyla i$ bltinybés vienodai taikyti ES teise
ir laikytis lygybés principo®.

Konkreciai dél nepriémimo / atmetimo reikSmés aiskinimo buty galima nurodyti 60 straipsnio 9 dalies
formuluote, kurioje nepriémimas / atmetimas yra priespriesa sprendimui imtis veiksmy dél skundo.
Pazymeétina, kad, kaip nurodyta 60 straipsnio 9 dalyje, kai VPI priima sprendimg dél skundo dalies dél
su duomeny valdytoju susijusiy veiksmy, sprendimg duomeny valdytojui ir (arba) duomeny tvarkytojui
praneSa VPI, o kai SPI priima sprendimg, susijusj su to skundo dalies nepriemimu arba atmetimu,
sprendimga skundo pateikéjui pranesa skundg gavusi Pl. Taigi, 60 straipsnio 9 dalj kartu su 60 straipsnio
8 dalimi galima aiskinti taip, kad, jei 60 straipsnio procedira uzbaigiama nepriimant / atmetant
sprendima, reiskia, kad priimtiname galutiniame sprendime (jo dalyje) nenurodyta veiksmy, kuriy
reikéty imtis duomeny valdytojo atzvilgiu.

Siuo at?vilgiu $is sprendimas gali biti laikomas daranciu neigiama poveikj skundo pateikéjui. Tai
patvirtinta BDAR teisékiros procesu, per kurj pateikta bendresnio poblidZio nuoroda j neigiamg
poveikj skundo pateikéjui darandius sprendimus®. Aiski nuoroda j teise imtis teisminiy teisiy gynimo
priemoniy ir artumas skundo pateikéjui (kaip priminta pirmiau, ypac 213 punkte) taip pat rodo, kad
skundy pateikéjams neigiami sprendimai turéty patekti j Sig kategorijg. Jei galutiniame sprendime j
skundg neatsizvelgiama jokiu lygmeniu ir VPI Siame sprendime nesiima veiksmy dél duomeny
valdytojo / duomeny tvarkytojo, imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy savo pagrindinés buveinés

82 SP| bus i$ anksto susitarusios dél esminiy sprendimo padariniy. Padariniai turi biti jgyvendinami pagal
nacionaline teise, pvz., atmetant skundg arba jo nepriimant.

8 7r., pvz., sprendimo byloje C-617/15 Hummel Holding 22 punkta ir jame nurodyta teismy praktika.

84 Zr. https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14788-2014-REV-1/en/pdf. Sios redakcijos
dokumente nuostata buvo iSdéstyta taip: Jei bendrai sutartas sprendimas susijes su skundu ir, jei jis daro
neigiamq poveikj skundo pateikéjui, t. y. jei skundas atmetamas, nepriimamas arba tenkinamas tik is dalies,
kiekviena $j skundq gavusi prieZidros institucija priima vienq su siuo skundu susijusj sprendimgq ir jteikia jj skundo
pateikéjui, p. 36.
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valstybéje naréje duomeny valdytojas / duomeny tvarkytojas suinteresuotas nebus. Taciau skundo
pateikéjas bus suinteresuotas apskysti neigiamg poveikj jam darancius sprendimus savo valstybéje
naréje ir savo kalba®.

Taigi, sprendimas nepriimti skundo (jo daliy) arba jj (jo dalis) atmesti turéty biti suprantamas kaip
situacija, kurioje VPI nagrinédama skundg nustateé, kad skundo pateikéjo skundo atzvilgiu néra ieskinio
pagrindo ir dél duomeny valdytojo nesiimama veiksmy. Siuo atveju skundas turi bati atitinkamai
nepriimamas arba atmetamas skundg gavusios Pl priimamu sprendimu®®,

Taikant 60 straipsnio 8 dalj gautu pranesimu skundo pateikéjas gali naudotis, siekdamas pasinaudoti
teise dél priezZidros institucijos priimto sprendimo imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy. Kadangi §j
sprendima turi priimti skundg gavusi P, bus galima uZtikrinti 78 straipsnio 3 dalyje ir Pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnyje nurodytg skundo pateikéjo artumg kompetentingam teismui (pasirenkant
teisma skundo pateikéjo valstybéje naréje, nes sprendimag priims SPI toje valstybéje naréje)®’.

Tai reiskia, kad, taikant 60 straipsnio 8 bei 9 dalis ir paskutinj 7 dalies sakinj, sprendime, kuris yra
bendradarbiavimo procediros rezultatas, turéty bati aiskiai nurodytas skundo nepriémimas ar
atmetimas arba veiksmai, kuriy VPI turi imtis dél duomeny valdytojo, kad VPI ir SPI galéty atitinkamai
organizuoti tolesnj atitinkamy nacionaliniy sprendimy priémima pagal 60 straipsnio 8, 9 arba 7 dalj.

PI turéty remtis nepriémimo / atmetimo apibréztimis, jei jos pateiktos nacionalinés teisés aktuose, ir
nacionaline administracine skundo nepriémimo / atmetimo praktika ir Siais atvejais imtis atitinkamy
veiksmy®®. Bet kuriuo atveju sprendimo projekte, kuriuo pasidalijama, kaip nurodyta pirmiau
iSdéstytuose skirsniuose, turéty bati pateikiami aisklds argumentai, kodél skundas pagal atitinkamus
nacionalinés teisés aktus nepriimamas / atmetamas.

Svarbu paZyméti, kad nepriémimas arba atmetimas Siame etape skiriasi nuo galimos iSvados dél
nepriémimo arba atmetimo skundy nagrinéjimo procediros patikinimo etape. Kaip nurodyta 50
punkte, Sis patikrinamas atliekamas pries pateikiant skundg vadovaujanciai priezilros institucijai ir jj
atlieka skunda gavusi PIl. Siuo atveju skundas bity nepriimtas arba atmestas prie$ pereinant j
bendradarbiavimo etapa.

Taip pat reikéty pripaZinti, kad gali susidaryti situacijos, kuriose dél veiksmy, kuriy émési VPI
nagrinédama skunda, VLP procediros rezultatas duomeny subjekty interesams neigiamo poveikio
nedaro. Siais atvejais svarbiausias veiksnys yra jrodymas, kad pa3alintas ie$kinio pagrindas, t.y. kad
skundo pateikéjo teisés buvo apgintos, nes VPl émeési veiksmy dél duomeny valdytojo ir Sis jau jvykdé
skundo pateikéjo reikalavimo salygas. Siais atvejais, jei skundo pateikéjas per procedira
informuojamas apie pasiekty palanky rezultatg, VPI gali nuspresti nebesiimti veiksmy dél duomeny

8 Taip pat #r. generalinio advokato nuomone byloje C-645/19 Facebook. Nuomonés 105 punkte nurodyta:

Sie kompetencijos priimti sprendimus perkélimo ir prireikus suskaidyty sprendimy (VPI dél duomeny valdytojo ar
tvarkytojo ir vietos valdZios institucija dél skundo pateikéjo) priemimo mechanizmai atrodo skirti batent tam, kad
duomeny subjektams nereikéty , klaidZioti“ po Europos Sgjungos teismus, siekiant iskelti bylg neveikiancioms
prieZidros institucijoms.

8 Galbut laikantis taikomy nacionaliniy nuostaty, jei jose apibrézta tiksli nepriémimo / atmetimo taikymo sritis.
87 7r. 141 konstatuojamaja dalj: teise j veiksmingq teismine teisiy gynimo priemone pagal Chartijos 47 straipsnj
<...>jeigu prieZidros institucija <...> i$ dalies arba visiskai atmeta skundg arba jo nepriima.

8 p| turéty uztikrinti, kad $iy apibréz&iy taikymas deréty su $iame skirsnyje nurodyta savoky samprata.
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valdytojo — t. y. netaikomas né vienas i$ pirmiau nurodyty su nepriémimu / atmetimu arba veiksmy
émimusi susijusiy veiksniy.

Pirmiausia taip yra draugisko ginco sprendimo atveju, t. y. kai atvejo nagrinéjimo rezultatas duomeny
subjekty tenkina, VPI nustato skunde nurodytg pazeidima ir skundo pateikéjas sutinka su draugisku Sio
skundo i$sprendimu. Si situacija patenka j 60 straipsnio 7 dalies taikymo sritj. I3 tikryjy, kaip jau
nurodyta, sprendimas nedaro neigiamo poveikio skundo pateikéjui, kuris pareiské pasitenkinimg
pasidlytu sprendimu, todél skundg gavusi Pl pagal 60 straipsnio 8 arba 9 dalj jo priimti neturi, nes
skundas nebuvo nepriimtas arba atmestas. Siuo atveju, atsizvelgdama | pasiekta susitarima, galutinj
sprendima turi priimti VPI®¥, kaip 56 straipsnio 6 dalyje nurodyta vienintelé institucija, su kuria
duomeny valdytojas ir (arba) duomeny tvarkytojas palaiko rysj.

Tai taip pat taikoma atvejais, kai gincas néra iSsprendZiamas draugiskai, nes VPI nesieké arba negaléjo
siekti jo taip iSspresti, bet dél jos veiksmy nagrinéjant skundg duomeny valdytojas vis tiek nutrauke
pazeidimg ir visiSkai patenkino skundo pateikéjo reikalavima. Atsizvelgdama j §j rezultatg ir konkrecias
atvejo aplinkybes, VPI gali manyti, kad tinkamiausias sprendimas dél nagrinéjamo skundo yra nutraukti
atvejo nagrinéjima, atsizvelgiant j pasiekta sprendima, nesiimant veiksmy dél duomeny valdytojo®.

Vis délto, kadangi VPl pazZeidimg is tikryjy nustaté, sprendimas nesiimti veiksmy dél duomeny
valdytojo turéty bati grindZiamas atidzZiu viso skundo aplinkybiy vertinimu, siekiant islaikyti tokias pat
duomeny subjektams suteiktas garantijas.

Taciau Siomis aplinkybémis galutinj sprendima priima ne skundg gavusi Pl, bet, kaip nurodyta 7 dalyje,
vadovaujanti prieZilros institucija, net jei Siuo galutiniu sprendimu dél duomeny valdytojo nesiimama
veiksmy; taip atsiZzvelgiama j vadovaujancios prieZiGiros institucijos, kaip vienintelés institucijos, su
kuria palaiko rysj duomeny valdytojas, prie$ kurj nukreiptas konkretus skundas, vaidmenj ir j tai, kad
iSvada dél pazeidimo gali daryti neigiamg poveikj duomeny valdytojui. Dél to skundo pateikéjas
negaléty apskysti sprendimo sprendimg toje valstybéje naréje, kurioje skundas buvo pateiktas,
neatsizvelgiant j tai, ar skundo pateikéjas dar turi ieskinio pagrindg imtis dél priezidros institucijos
nukreipty teisminiy teisiy gynimo priemoniy. Sj klausima konkreciu atveju turi nustatyti teismai. Todél
Siuo scenarijumi vadovaujanti prieZiliros institucija per skundg gavusig Pl turi jsitikinti, kad skundo
pateikéjas tinkamai informuotas apie teigiamus pasiekimus ir numatomg skundo nagrinéjimo rezultata

ir nepareiskia nepritarimo.

Galiausiai reikéty priminti, kad VPI ir kitos SPI taip pat turéjo bati sutarusios dél sprendimo nesiimti
veiksmy duomeny valdytojo atzvilgiu, net jei pazeidimas buvo padarytas; vadinasi, turéjo bati deramai
atsizvelgta j visas atvejo aplinkybes, jskaitant skundo pateikéjo teisiy ir laisviy garantijg.

10 pavyzdys. Nepatenkintas klientas pateikia skundg savo vietos prieZilros institucijai valstybéje
naréje A. Prieziliros institucija atlieka preliminary patikrinima ir perduoda skundg VPI. Gavusi skunda
ir iSnagrinéjusi klausimg, VPl neranda jrodymuy, kuriais bdty galima pagrjsti skundg. Todél VPI
pazeidimo nustatyti negaliir daro iSvadg, kad skundas turi bati atmestas / nepriimtas, nes dél duomeny

8 Kadangi tai yra bendroji taisyklé; taip pat Zr. ESTT sprendimo byloje C-645/19 56 punkta: Pagal minéto
reglamento 60 straipsnio 7 dalj bdatent vadovaujanti prieZitros institucija is principo priima sprendimq dél
konkretaus tarpvalstybinio duomeny tvarkymo <...>.

% Tai nedaro poveikio vertinimui, kas yra tinkamu mastu, kuriuo skundas turi bati tiriamas pagal 57 straipsnio 1
dalies f punkta, — Siuo klausimu diskrecijg turi PI.
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valdytojo nesiimama veiksmy. Siuo tikslu VPI pasidalija sprendimo projektu ir, kadangi prie$taravimy
nepareiskiama, skundg gavusi Pl pagal 60 straipsnio 8 dalj priima galutinj nacionalinj sprendimg, kuriuo
skundas atmetamas / nepriimamas, ir pranesa $j sprendimg skundo pateikéjui.

11 pavyzdys. Skundo pateikéjas nurodo, kad issiunté duomeny valdytojui uzklausg, bet negavo
atsakymo. Duomeny apsaugos institucija negauna atsakymo j savo preliminaraus patikrinimo
veiksmus. Skundg gavusi Pl iSsiuncia atvejj VPI. VPI pastebi, kad uzklausa buvo issiysta neteisingu /
nesamu adresu, t.y. ne tuo adresu, kuris nurodytas duomeny valdytojo svetainéje (atrodo, skundo
pateikéjas bandé naudoti adresg contact@XXX.com, nepatikrines svetainéje nurodyty kontaktiniy
adresy). VPI pasidalija sprendimo projektu, pagal kurj skundas turi bati nepriimamas / atmetamas, nes
skundo pateikéjas tiesiog suklydo. Kadangi priestaravimy nepateikiama, skundg gavusi Pl pagal 60
straipsnio 8 dalj priima galutinj nepriémimo / atmetimo sprendima ir pranesa jj skundo pateikéjui.

12 pavyzdys. Nepatenkintas klientas pateikia skundg savo vietos Pl valstybéje naréje A tvirtindamas,
kad svetainéje HappyCompany pazeidZiamos jo teisés. Atlikus preliminary patikrinimg, skundas
perduodamas valstybéje naréje B veikianciai vadovaujanciai prieZitros institucijai. VPI pradeda tyrimg,
bet negali patekti j nurodytg svetaine. IStyrusi iSsamiau ji nustato, kad duomeny valdytojas jau
panaikintas. Todél tyrimo testi negalima ir VPI negali rasti pakankamy jrodymuy, kuriais baty galima
pagrjsti skundo pateikéjo reikalavimus. VPI pasidalija sprendimu, kad skundas turéty bati atmetamas,
nes nebéra skundo pagrindo. Kadangi priestaravimy nepateikiama, skundg gavusi Pl pagal 60 straipsnio
8 dalj priima galutinj nacionalinj skundo nepriémimo / atmetimo sprendimg ir pranesa jj skundo
pateikéjui.

13 pavyzdys. Nepatenkinta klienté pateikia savo vietos prieziliros institucijai skunda, tvirtindama, kad
jmoné HappyCompany, pazeisdama jos teises, neteisétai laiko ir tvarko jos duomenis. Atlikus
preliminary patikrinimg, skundas perduodamas vadovaujanciai prieZidros institucijai. VPl pradeda
tyrimg; duomeny valdytojas jg informuoja, kad skundo pateikéjos duomenys jo failuose i$ tikryjy
laikomi dél jo klienty iStekliy valdymo klaidos, dél kurios informacija (prioritetai, pirkimo istorija ir pan.)
nebuvo laiku iStrinta; taciau, gaves VPI rastg, jis Sig informacijg is karto istrina ir pateikia vadovaujandiai
priezilros institucijai atitinkama jrodyma. Todél VPI pasidalija sprendimo projektu, kuriame padaro
iSvadg, kad duomeny valdytojas padaré paZeidimg, paaiskina, kad, vadovaujanciai prieziliros
institucijai émusis veiksmy, situacija buvo iStaisyta, bet taisomyjy priemoniy dél duomeny valdytojo
nepasillo, ypac todél, kad toks paZeidimas padarytas pirma kartg. Todél VPI sidlo rinktis galimybe,
pagal kurig galutinj sprendimg pagal 60 straipsnio 7 dalj priimty ji pati. Kadangi priestaravimy
nepateikiama, VPl pagal pirmiau nurodytas gaires priima galutinj nacionalinj sprendimg ir pranesa jj
duomeny valdytojui, o skundg gavusi Pl apie §j sprendimg informuoja skundo pateikéja.

236.

237.

1.3 Sprendimo priémimas

Sprendimg turi priimti skundg (-us) gavusi PI. Tai gali bati taikoma kelioms PI. Priimti sprendimag ji turi
taip, kaip reikalaujama pagal jos nacionalinés teisés aktus. Net jei skundg gavusi Pl yra VPI, jos
sprendimas turi bati priimamas pagal 8 straipsnio procedirg, kuria nukrypstama nuo 7 dalies
(lex specialis taisyklé). Todél, atsizvelgiant j skundy skaiciy ir pobidj, sprendimg priimanti skundg
gavusi Pl gali bati VPI, kita SPI arba ir PI, ir VPI (arba jos visos).

Jei skundas pateikiamas vienoje arba keliose susijusiose prieZilros institucijose, VPI turi parengti
sprendimo dél skundo (-y) nepriémimo / atmetimo projektg, o susijusios priezitros institucijos EDAV
informacinéje sistemoje turi paskelbti galutinj sprendimg, kuriuo jis taip pat priimamas nacionaliniu
lygmeniu ir nustatomos reikiamos nacionalinés teisinés nuostatos.
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Paskelbdama sprendimg SPI privalo visapusiskai atsizvelgti j sprendimo projekta, kuris yra privalomas
VPl ir kitoms SPI pagal 60 straipsnio 6 dalj, ir (arba) j EDAV privalomg sprendimg pagal 65 straipsnio 1
dalies a punktg®.

10.14 Informavimas ir pranesimas

Kai sprendimas priimtas, skundg gavusi Pl turi pranesti jj skundo pateikéjui ir informuoti apie jj
duomeny valdytojg / duomeny tvarkytoja®2. Kiekviena skunda gavusi Pl tai daro laikydamasi savo
nacionalinés teisés akty bei praktikos ir $iose nuostatose nurodyta kalba. Siuo tikslu skunda gavusi PI
gali prasyti, kad VPI jai padéty, informuodama duomeny valdytojg / duomeny tvarkytojg jos vardu. Bet
kuriuo atveju skunda gavusi Pl turi informuoti skundo pateikéjg ir duomeny valdytojg apie jy galimybe
imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy jos valstybéje naréje.

Paskui skundg gavusi Pl turéty informuoti kitas SPI ir Valdybg, ir, kaip paaiskinta 9.4 skirsnyje, pateikti
atitinkamy fakty ir priezasCiy santrauka. Tai grindZiama 60 straipsnio 7 dalies dél VPl priimto
sprendimo nurodytos informavimo prievolés logika, kuria siekiama uztikrinti nuoseklumg informuojant
kitas SPI ir visg Valdyba. Keiciantis informacija apie nacionaliniu lygmeniu galutinai priimtg faktinj
sprendimg, — neatsizvelgiant j tai, kuri PI $j galutinj nacionalinj sprendimg priima, — siekiama uztikrinti
bendrg Zinojimg apie nacionalinius sprendimus ir iSvengti ES teisés jgyvendinimo nenuoseklumuy. Taigi,
atrodyty, kad, nors 60 straipsnio 8 dalyje aiSkiai nereikalaujama, kad SPI pateikty atitinkamy fakty ir
priezasciy santraukg, tai yra bendrasis reikalavimas, kuriuo siekiama uztikrinti nuosekly BDAR vykdymo
uztikrinima.

11 60 STRAIPSNIO 9 DALIS. DALINIS NEPRIEMIMAS / ATMETIMAS

60 straipsnio 9 dalis pirmiausia yra proceddrinis 60 straipsnyje nustatytos proceddros etapas,
taikomas, kai dalyvaujancios Pl susitaria dél sprendimo projekto ir privalo jo laikytis, o sprendimo
projekta sudaro tiek dalys, dél kuriy imtasi veiksmuy, tiek dalys, kurios buvo atmestos / nepriimtos®.

Praktiskai tai reiskia, kad Siuo procediiros metu jau yra priimtas sprendimas dél dalinio nepriémimo /
atmetimo ir sprendimo projekte aiskiai pazymétos tos dalys, kurios susijusios su nepriémimu /
atmetimu, ir tos dalys, kurios susijusios su tolesniais VPI veiksmais. Dabar prieZiGros institucijoms
tereikia tai jforminti per reikiamas 60 straipsnio 9 dalyje aprasytas priémimo procediras. Per jas
priimami galutiniai nacionaliniai sprendimai, kuriais privaloma visapusiskai atsizvelgti j visoms SPI pagal
60 straipsnio 6 dalj privalomg sprendimo projektg ir (arba) j EDAV privalomg sprendimg pagal 65
straipsnio 1 dalies a punkta.

Todél susijusios pranesimo ir informavimo pareigos paskirstomos VPI ir skundg gavusioms PI. VPI
priima sprendimg dél ty skundo daliy, kurios, atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta 10.2 skirsnyje, nebuvo nei
nepriimtos, nei atmestos. VPI pranesa savo sprendimg duomeny valdytojui ir informuoja apie jj skundo
pateikéjg; Siuo atzvilgiu EDAV mano, kad, siekdama uZztikrinti administracinj efektyvumg, VPI gali
prasyti, kad skundg gavusi(os) Pl perduoty Sig informacijg skundo pateikéjui (-ams). Kiekviena skundg

1 Galimy pakeitimy apimtis nurodyta 207 punkte.
92 Dél pranesimo ir informavimo skirtumo Zr. 10.4 skirsn;.
93 7r. 10.2 skirsnj. Siy savoky reikime abiem atvejais yra ta pati.
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gavusi Pl, laikydamasi pirmiau iSdéstytame skirsnyje (ypac€ Zr. 239 punktg) nurodyto poZilrio, priima
sprendimus dél ty joms pateikto skundo daliy, kurios buvo atmestos / nepriimtos.

14 pavyzdys. Nepatenkinta klienté pateikia savo vietos prieziliros institucijai skunda, tvirtindama, kad
jmoné HappyCompany, pazeisdama jos teises, neteisétai laiko ir tvarko jos duomenis. Atlikus
preliminary patikrinimg, skundas perduodamas vadovaujanciai prieZidros institucijai. VPl pradeda
tyrimg; duomeny valdytojas jg informuoja, kad skundo pateikéjos duomenys jo failuose is tikryjy
laikomi dél jo klienty iStekliy valdymo klaidos, dél kurios nereikalinga informacija (prioritetai, pirkimo
istorija ir pan.) nebuvo laiku iStrinta. Vis délto tam tikri skundo pateikéjos duomenys turéjo bdti
saugomi ilgiau dél finansiniy ir su mokesciais susijusiy reikalavimy; vadovaujanciai prieziliros
institucijai pateikiami atitinkami jrodymai. Todél VPI pasidalija sprendimo projektu, kuriuo imasi
veiksmy dél kai kuriy skundo daliy, nurodydama duomeny valdytojui galutinai iStrinti nereikalingg
informacijg ir pateikdama duomeny valdytojui papeikima, bet pripazindama duomeny valdytojo teise
laikyti kitus asmens duomenis, kuriuos laikyti reikalaujama pagal teisés aktus, ir tai, kad skundg gavusi
Pl Sig skundo dalj turi atmesti. Kadangi priestaravimy nepareiskiama, VPI priima galutinj nacionalinj
sprendimg, kuriuo duomeny valdytojui nurodoma patenkinti skundo pateikéjos prasymg dél
nereikalingos informacijos istrynimo, pranesa §j sprendimg duomeny valdytojui ir informuoja apie jj
skundo pateikéjg; skundg gavusi Pl priima galutinj nacionalinj sprendima, kuriuo skundas dél prasymo
iStrinti reikalingg informacijg atmetamas, pranesa $j sprendimg skundo pateikéjai ir informuoja apie jj
duomeny valdytojg. VPI ir SPI per EDAV informacine sistemg pateikia kitoms PI ir Valdybai atitinkamy
fakty ir priezasciy santrauka; kiekviena is Siy santrauky susijusi su atitinkamais galutiniais nacionaliniais
sprendimais.

244,

245.

246.

247.

248.

12 60 STRAIPSNIO 10 DALIS. DUOMENUY VALDYTOJO ARBA
DUOMENU TVARKYTOJO PRANESIMAS VADOVAUJANCIAI
PRIEZIUROS INSTITUCIJAI / SUSIJUSIAI PRIEZIOROS INSTITUCIJAI
(SUSIJUSIOMS PRIEZIOROS INSTITUCIJOMS) APIE PRIEMONES,
KURIY JIS EMESI

10 dalyje nurodyta situacija, kai, taikant VLP mechanizma, duomeny valdytojui arba duomeny
tvarkytojui pranesamas jo atzvilgiu VPl priimtas sprendimas, kuriuo reikalaujama, kad duomeny
valdytojas arba duomeny tvarkytojas dél skundo imtysi veiksmuy.

Sis sprendimas prane$amas pagal 60 straipsnio 7 arba 9 dalj, kai VPI imasi veiksmy tik dél kai kuriy
skunde dél duomeny valdytojo arba duomeny valdytojo nurodyty skundziamy dalyky.

60 straipsnio 10 dalies pirmame sakinyje nurodyta duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo
prievolé imtis reikiamy priemoniy, siekiant jvykdyti sprendimg, kuriuo taikomi 58 straipsnio 2 dalimi
suteikti jgaliojimai imtis taisomuyjy veiksmuy.

Duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas privalo uZztikrinti, kad Sios priemonés bty
jgyvendintos visose EEE esanciose jo buveinése, kuriose vyksta nagrinéjamas duomeny tvarkymas.

60 straipsnio 10 dalies antrame sakinyje nurodyta antroji duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo
prievolé, t. y. pranesti VPI apie visas priemones, kuriy jis émeési, siekdamas jvykdyti sprendimg, jei jame
buvo nustatytos taisomosios priemonés. Sia prievole uZtikrinamas vykdymo uZtikrinimo
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249.

250.

251.

252.

253.

254.

veiksmingumas. Ja taip pat sukuriamas pagrindas imtis galimy reikiamy tolesniy veiksmy, kuriuos
turéty inicijuoti VPI, taip pat bendradarbiaudama su kitomis SPI%*,

Antrame 60 straipsnio 10 dalies sakinyje taip pat nurodyta VPI prievolé informuoti kitas SPI apie
priemones, kuriy duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas émési, kad jvykdyty dél jo priimta
sprendima. Nors néra nustatyta, per kiek laiko VPI privalo pateikti Sig informacijg kitoms SPI, ji turéty
bati pateikiama kuo greiciau, kai tik VPl gauna informacijg iS duomeny valdytojo arba duomeny
tvarkytojo.

VPI taip pat turéty apsvarstyti galimybe informuojant kitas SPI taip pat pateikti savo vertinima, jei
padaro iSvadg, kad priemoniy, kuriy buvo imtasi, nepakanka, ypac kad bity galima nuspresti, ar reikia
imtis tolesniy veiksmy.

13 60 STRAIPSNIO 11 DALIS. SKUBOS PROCEDURA

60 straipsnio 11 dalyje nurodytos isSimtinés aplinkybés, kuriomis PI, vykstant 60 straipsnio proceddrai,
gali naudotis 66 straipsnyje nustatyta skubos proceddra.

Todél Siose gairése daugiausia démesio skiriama 60 straipsnio 11 dalies formuluotei, t. y. sglygoms,
kuriomis vykstancios VLP procediiros metu galima remtis 66 straipsniu, ir dél to atsirandantiems
padariniams vykstanciai VLP proceddrai.

12.1 Rémimosi 66 straipsniu sglygos
Kad Pl pagal 60 straipsnio 11 dalj galéty remtis 66 straipsnyje nustatyta skubos proceddra, turi bati
jvykdytos Sios kumuliacinés sglygos:

Pl yra susijusi prieziliros institucija;

yra susidariusios iSimtinés aplinkybeés;

SPI mano, kad batina skubiai imtis veiksmy ir

Siais skubiais veiksmais siekiama apsaugoti duomeny subjekty interesus.

Toliau paaiskinama kiekviena sglyga.

60 straipsnio 11 dalyje nurodyta j 60 straipsnio procedirg jsitraukusi SPI, t.y. VLP procediroje
dalyvaujanti SPI°°. Si SPI gali remtis 66 straipsniu, jei jvykdytos visos taikomos salygos. Kadangi pagal 4
straipsnio 22 punkte pateiktg apibréztj VPI taip pat yra SPI, i$ esmés, jei jvykdytos visos kitos sglygos,
60 straipsnio 11 dalimi gali remtis ir VPI.

Dél sgvokos ,isSimtinés aplinkybés” pazymeétina, kad tokios aplinkybés galéty susidaryti situacijose,
kuriose reikia veikti taip skubiai, kad standartinémis bendradarbiavimo arba nuoseklumo uztikrinimo
procediromis nebity galima pasinaudoti per tinkama laikotarpj. Sios aplinkybés yra ig&imtinés, todél
jas reikia aiskinti siaurai. Tai pirmiausia taikoma, jei, nepaisant vykstancios 60 straipsnio proceddros,
SPI ketina pagal 60 straipsnio 11 dalj prasyti EDAV priimti skubig nuomone arba skuby privalomg

94 7r. 4 skirsnj.
9 7r. 22 ir tolesnius punktus.

Priimtos 50



255.

256.

257.

258.
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261.

sprendima, kaip apibrézZta 66 straipsnio 3 dalyje, —t. y. jei manoma, kad kompetentinga Pl (daZniausiai
tai yra VPI) nesiémé tinkamos priemonés. Visos Pl pastangos neoficialiai paskatinti kompetentingg PI
imtis veiksmy turéty bati dedamos iki tol; taip pat akivaizdZiai dera su konsensuso tikslu, kuriuo
grindZiama visa 60 straipsnio proceddra.

Dél batinybés imtis skubiy veiksmy ir vertinant skubg konkreciomis aplinkybémis SPI taikytiny kriterijy
blty galima nurodyti 137 konstatuojamajg dalj, kurioje nurodyta, kad taip pirmiausia yra tuo atveju,
kai kyla pavojus, kad galéty bati labai apsunkintos duomeny subjekto galimybés naudotis savo teise.
Remiantis Europos teismy praktika, tiesioginés Zalos grésmés nereikalaujama jrodyti su visisku
tikrumu: pakanka jrodyti, kad Zalos atsiradimo galimybé yra pakankamai tikétina®®.

Dél ketvirtosios sglygos reikéty atkreipti démesj j tai, kad 60 straipsnio 11 dalyje, kitaip nei 66
straipsnyje, nurodytos ne duomeny subjekty teisés ir laisvés, bet pladiau — jy interesai. Vis délto,
kadangi taikytina procedira yra 66 straipsnyje nurodyta procedira, EDAV mano kad Sie interesai
sutampa su 66 straipsnyje nurodytomis duomeny subjekty teisémis ir laisvémis.

Kaip nurodyta pirmiau, Sios sglygos yra kumuliacinés, o SPI turi nurodyti su kiekviena is jy susijusias
prieZastis, neatsizvelgiant j tai, ka ji ketina daryti: imtis skubiy priemoniy pagal 66 straipsnio 1 dalj ar
prasyti, kad EDAV priimty skubig nuomone arba skuby privalomga sprendimg pagal 66 straipsnio 2 arba
3 dalj.

Be to, pries imdamasi Siy veiksmy, SPI turéty atsizvelgti ne tik j 60 straipsnio 11 dalyje nustatytas
sglygas, bet ir j kelis papildomus veiksnius, pvz.:

per VLP procediirg surinktus elementus,

su kitomis SPI (jskaitant VPI) pasikeistg informacija,

su duomeny valdytoju/ duomeny tvarkytoju ir, jei taikoma, skundo pateikéju pasikeistg
informacijg apie nagrinéjamg tarpvalstybinj duomeny tvarkyma,

per 60 straipsnio procediirg pasiektg etapa (pirmiausia, kiek priartéta prie procediros pabaigos,
todél ir prie uztikrinimo vykdymo veiksmy dél duomeny valdytojo / duomeny tvarkytojo).

Dél bdtinybés skubiai imtis veiksmy SPI pirmiausia turéty atsizvelgti j paskutinj punkta.

13.2 Saveika su vykstancia 60 straipsnio bendradarbiavimo procedtra

Skubos procediira pagal 66 straipsnj, atsizvelgiant j iSimtinj jos pobidj, nukrypstama nuo 60
proceddros; vis délto ji poveikio Siai procedirai nedaro. Taigi, jei SPI naudojasi skubos procedra pagal
60 straipsnio 11 dalj ir visos susijusios sglygos yra jvykdytos, dél Sios procediros esama VLP procedira
neuzsibaigia. Todél per Sig VLP procedirg reikés atitinkamai atsizvelgti j padarinius, kurie atsiranda SPI
priémus laikingsias priemones pagal 66 straipsnio 1 dalj ir (arba) EDAV priémus prasytg skubig
nuomone arba privaloma sprendimg pagal 66 straipsnio 2 arba 3 dalj.

Apskritai, atsizvelgiant j praSomy skubiy priemoniy pobdj, galima iSskirti Siuos scenarijus:

SPI priémé priemones, kurios pagal 66 straipsnio 1 dalj yra laikinos, ribotos trukmés ir taikomos tik
jos nacionalinéje teritorijoje, bet neketina prasyti, kad EDAV patvirtinty galutines priemones;

% 7r. nutarties byloje T-346/06 R IMS prie$ Komisijg [2007 m.] Rink. p. 11-1781, 121 ir 123 punktus.
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263.

264.
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SPI priémé laikingsias priemones pagal 66 straipsnio 1 dalj ir ketina siekti galutiniy priemoniy pagal
66 straipsnio 2 dalj arba tiesiogiai — pagal 66 straipsnio 3 dalj.

66 straipsnio 1 dalies taikymo atveju VLP procediira gali biti tesiama patvirtinant galutines priemones,
laikantis VPI nurodymy, o SPI laikinosios priemonés konkreciy padariniy VLP procedirai neturi. 66
straipsnio 2 arba 3 dalies taikymo scenarijumi skubios priemonés, kuriy SPI reikalauja iS EDAV, yra
galutinio pobidZio. Taigi, Siuo scenarijumi EDAV skubiu privalomu sprendimu arba skubia nuomone
privaloma atsizvelgti j vykstancios VLP procediros poveikj, ypac atsizvelgiant j tai, kad VPI jj (jg) turi
nedelsdama jgyvendinti. Todél VPI ir kitos SPI turi sustabdyti atvejo nagrinéjima, kol bus priimtas $is
skubus privalomas sprendimas arba skubi nuomoné.

Kai EDAV priima skubig nuomone arba skuby privalomg sprendima, VLP procedira gali vél prasidéti ir
per ja reikia atsizvelgti j dél skubos procediros atsiradusj poveikj. Vis délto reikéty atsizvelgti j tai, kad
VPI savo galutinj sprendimg pagal Sig EDAV skubig nuomone arba skuby privalomg sprendimg turi
priimti per labai ribotg konkreciu atveju EDAV nustatytg laikotarpj (pvz., per dvi savaites arba vieng
meénesj), batent dél EDAV patvirtintos klausimo skubos.

VPl ir kitos SPI turi geriausias galimybes nustatyti, ar j klausimus, kurie nagrinéjami per vykstancig VLP
procediry, visiSkai atsiZzvelgta pagal EDAV skuby privaloma sprendimg arba skubig nuomone VPI
priimtame galutiniame sprendime arba, ar liko neisspresty klausimy.

Pirmuoju atveju VLP procediira baigsis, kai VPI priims galutinj sprendimg, o paskui bus imamasi
atitinkamy 60 straipsnio 7-9 dalyse nustatyty proceddriniy veiksmy. Tai gali reiksti, kad, kadangi byla
uzbaigta, VPI nepasidalins sprendimo projektu pagal 60 straipsnio 3 dalj®’. Jei yra daugiau klausimuy,
kuriuos dar reikia iSspresti be ty klausimy, kuriems taikyta skubi nuomoné arba skubus privalomas
sprendimas, VPI turés aiskiai nurodyti, kuriuos jos sprendimo projekto klausimus dar reikia nagrinéti
per vykstancig VLP procediirg, o kurie klausimai buvo iSspresti EDAV priimtu skubiu privalomu
sprendimu arba skubia nuomone. Siuo atveju, vadovaujanéiai prieZidros institucijai priémus galutinj
sprendimg ir jj pranesus, vykstanti 60 straipsnio procedira pratesiama nuo to etapo, kuriame ji buvo
sustabdyta dél skubos procediros.

97 Bet kuriuo atveju kity SPI nuomonés jau buvo iSreikstos EDAV priimtame skubiame privalomame sprendime
arba skubioje nuomonéje.
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TRUMPAS REKOMENDACHY VADOVAS

1. ]VADAS

Sis priedas grindziamas Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu ir Europos duomeny apsaugos valdybos (toliau — EDAV) 60 straipsnio gairémis, todél,
kilus teisinio aiskinimo klausimy, turéty bati aiSkinamas kartu su atitinkamais jy skirsniais.

Sis dokumentas parengtas siekiant pateikti trumpg rekomendacine informacijg apie procediras, susijusias su vadovaujancios prieZitiros institucijos (toliau —
VPI) ir kity susijusiy priezilros institucijy (toliau — SPI) bendradarbiavimu tarpvalstybinio duomeny tvarkymo atveju. Todél dokumento struktdra atitinka
veiksmy, kuriy reikia imtis per 60 straipsnio proceddrg, eilés tvarkg, atkreipiant démesj j teisines prievoles ir nurodytose gairése aprasytg bendra geriausig
praktika.

Dél etapo iki 60 straipsnio procediros pradzios, ypac dél VPI nustatymo ir preliminaraus atvejy patikrinimo, reikéty remtis dokumentu WP 244 rev.01 ir kitomis
atitinkamomis gairémis.

Toliau pristatomi pagrindiniai VLP procediros etapai.
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O ETAPAS. Sprendimas dél to, kas VADOVAUIJA

Tai susije su patvirtinimu, kad vyksta tarpvalstybinis duomeny tvarkymas, ir pagrindinés arba vienintelés duomeny valdytojo /
duomenu tvarkvtoio buveinés vieta (56 straipsnis).

| ETAPAS. Keitimasis atitinkama informacija ir tyrimas

60 straipsnio 1 dalis

Galbut 60 straipsnio 2 dalis:

savitarpio pagalba ir bendros operacijos

EDAV
L informaciné
. . sistema
Il ETAPAS. Sprendimo rengimas o
60 straipsnio
60 straipsnio 3-5 dalys 12 dalis
4 . L ™
Il ETAPAS. Sprendimo priémimas
60 straipsnio 6—-10 dalys
GalbOt-60-straipsnio-2-dalis:- 1
savitarpio-pagalba-ir-bendros- operacijoss
- J
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Il PROCEDURA PAKOPA PO PAKOPOS
| etapas. Keitimasis informacija ir tyrimas

Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, k3 daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

EDAYV informaciné sistema
(iMi)

1a

60 straipsnio 1 dalis.
Vadovaujanti prieZiiros
institucija <...> bendradarbiauja
su kitomis susijusiomis prieZidros
institucijomis stengdamasi rasti
konsensusg. <...>

Kas? Vienodai VPI ir SPI

Kada? Per visg bendradarbiavimo
procedirg

K3 daro?
- Privalo bendradarbiauti.
- Aktyviai (saziningai ir

konstruktyviai) bendradarbiauja,

siekdamos iSvengti gincy ir
stengdamosi rasti konsensusg
(42 punktas).

- Pl ryztingai deda visas jmanomas
pastangas, siekdamos teisinio tikslo —
rasti konsensusg (39 punktas).

- Veiksmai paprastai turéty bdati
grindZziami bendru sutarimu (41
punktas).

- Naudojamasi visomis jmanomomis
priemoneémis, siekiant rasti
konsensusg (40 ir 42 punktai).

- Pasirenkami  nagrinéjamu  atveju
tinkamiausi bendradarbiavimo
metodai (43 punktas).

- Viena kitai suteikiama galimybé

iSreiksti nuomones (42 punktas).
- Atsizvelgiama j viena kitos nuomones
(42 ir 127 punktai).

1b

60 straipsnio 1 dalis. <...>
Vadovaujanti prieZitros
institucija ir susijusios prieZitros
institucijos tarpusavyje keiciasi
visa atitinkama informacija.

Kas? Vienodai VPI ir SPI

Kada? Per visg bendradarbiavimo
procedury, laiku

K3 daro?
- Privalo keistis visa atitinkama
informacija apie dalyka.
- ki sprendimo projekto
pateikimo keiciasi reikiamais
dokumentais ir nuomonémis.

- KeiCiamasi visa informacija (faktais ir
teisiniais argumentais), kurios reikia
siekiant padaryti iSvadg dél atvejo (46

punktas).

- Kad padidéty tikimybé rasti
konsensusg, ankstyvuose etapuose,
pries imantis oficialiy veiksmy,
vykdomi neoficialds Pl mainai ir
iSkeliami galimi klausimai (55-57
punktai).

60 straipsnis. Neoficialios
konsultacijos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

EDAYV informaciné sistema
(iMi)

- Informacija turéty bati keiiamasi
tinkamai ir proporcingai, kad Pl galéty
atlikti savo vaidmenj (47 punktas).

- VPI atzvilgiu tai atitinkama
informacija, gauta bendraujant su
duomeny  valdytoju/ duomeny
tvarkytoju (iSvados, ataskaitos, su
organizacija pasikeista informacija)
(48-50 punktai).

- SPI atzvilgiu tai atitinkama
informacija, susijusi su atveju
(skundas, tolesnis susirasinéjimas,
praneSimas apie duomeny saugumo
pazeidimg, visos tolesnés iSvados ir
pan.) (50 punktas).

- Asmens duomenimis dalijamasi tik jei

batina  nagrinéjant  atvejj (51
punktas).

- Siekiant jvykdyti nacionalinius
teisinius reikalavimus, konkretls
klausimai pazymimi kaip

konfidencialls (52 punktas).

60 straipsnio 2 dalis.
Vadovaujanti prieZiiros
institucija bet kuriuo metu gali
paprasyti kity susijusiy
prieZidros institucijy teikti
savitarpio pagalbg pagal 61

Kas? VPI

Kada? Bet kuriuo metu iki sprendimo
projekto (toliau —SP) pateikimo

K3 daro?

- Prasymai gali apimti papildoma
informacijg i§ skundo pateikéjo,
patikrintinus  faktus,  surinktinus
jrodymus, duomeny valdytojo /
duomeny  tvarkytojo  buveinéje
atliktinus patikrinimus (70-73
punktai).

61 straipsnis. Savitarpio
pagalba
61 straipsnis. Savanoriska
savitarpio pagalba
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

EDAYV informaciné sistema
(iMi)

straipsnj <...>, visy pirma
atliekant tyrimus <...>.

Gali prasyti susijusiy priezitros
institucijy savitarpio pagalbos,
jskaitant nagrinéjamo
tarpvalstybinio atvejo tyrima.
Siems prasymams taikomos 61
straipsnio taisyklés (prasymo
pagrindai, atsakymo pateikimo
terminai).

SPI atsako nepagrjstai
nedelsdamos, ne véliau kaip per
vieng meénesj nuo prasymo
gavimo.

60 straipsnio 2 dalis.
Vadovaujanti prieZitros
institucija <...> gali vykdyti
bendras operacijas pagal 62
straipsnj, visy pirma atliekant
tyrimus <...>.

Kas? VPI

Kada? Bet kuriuo metu iki SP pateikimo

K3 daro?

Gali nustatyti bendrg operacija,
siekdama istirti kitoje valstybéje
naréje jsisteigusj duomeny
valdytojg arba duomeny
tvarkytoja.

Siai bendrai operacijai taikomos
62 straipsnio taisyklés.

Bendra operacija gali bati vykdoma
vadovaujancioje priezidros
institucijoje arba jg gali organizuoti
VPl irji gali bati vykdoma vienoje arba
keliose valstybése narése, kurioje
(kuriose) veikia su konkreciu atveju
susijusio duomeny valdytojo /
duomeny tvarkytojo buveinés (79-80
punktai).

PASTABA. 60 straipsnio 2 dalimi taip
pat gali biti remiamasi uzbaigus VLP
procedirg, siekiant atlikti
patikrinimus pagal 60 straipsnio 10
dalj (Zr. toliau) (74 ir 80 punktai).

60 straipsnis. Neoficialios
konsultacijos
62 straipsnis. Bendra
operacija

Priimtos

57



Priimtos

58



Il etapas. Sprendimo rengimas

Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

1a

60 straipsnio 3 dalis. VPI
nedelsdama perduoda
atitinkamgq informacijq Siuo
klausimu kitoms susijusioms
prieZidiros institucijoms.

Kas? VPI
Kada? Nedelsdama

K3 daro?

Perduoda atitinkamg
informacijg nagrinéjamu atveju
susijusioms prieZitros
institucijoms.

Informacija susijusioms priezitiros
institucijoms turi biti perduodama
greitai, atsizvelgiant j konkretaus
atvejo aplinkybes (87—88 punktai).
VPI turéty apsvarstyti galimybe
aktyviai ir greitai pasidalyti
tvarkarasciu, kuriame bity nurodyti
iki sprendimo projekto pateikimo
atliktini veiksmai (89-90 ir 102
punktai).

Pasibaigus tyrimui, VPI turéty
iSsiysti susijusioms priezitiros
institucijoms rezultaty santrauka,
kad jos per pagrjstai trumpa
laikotarpj galéty pateikti
atsiliepimus. VPI pasidalija gauty
atsiliepimy jvertinimu (94 punktas).
Atitinkama informacija apima visg
papildoma keitimasi informacija
gincytinais klausimais arba
skirtingomis nuomonémis, siekiant
tikslo rasti konsensusg (93-95

punktai).
Pries oficialiai pateikdama
sprendimo  projektg, VPl gali

pasidalyti su kitomis SPI jo taikymo
sritimi ir pagrindinémis iSvadomis,
kad SPI galéty prisidéti prie bendros
proceddros (57 ir 93 punktai).

60 straipsnis. Neoficialios
konsultacijos

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

- Rengdama sprendimo projekta, VPI
turéty  atsizvelgti ]  susijusiy
prieziros institucijy preliminariai

iSreikstas nuomones (9394
punktai).
- Nesudétingais atvejais, kai

sprendimo projektas yra savaime
aiskus ir (arba) reikia pasikeisti labai
nedaug informacijos, atitinkama
informacija galima pasidalyti tik
kartu su sprendimo projektu (104
punktas).

PASTABA: ir. 1 etapo 1b pakopa.

1b

60 straipsnio 3 dalis. Ji
nedelsdama pateikia sprendimo
projektqg kitoms susijusioms
prieZidros institucijoms, kad jos
pateikty savo nuomone <...>.

Kas? VPI

Kada? Kuo greiciau, kai surenka visus
faktus ir pasikeicia su susijusiomis

priezilros institucijomis informacija bei
nuomonémis; Sis laikotarpis gali skirtis

atsizvelgiant j atvejy sudétinguma ir
ypatumus.

K3 daro?
- Visais 60 straipsnio atvejais
privalo pateikti sprendimo

projekty susijusioms prieZitros

institucijoms, kad dél Sio

- SP pateikiamas per visas VLP
proceddras, jskaitant situacijas, kai
skundas atsiimamas vykstancios 60
straipsnio procediros metu, gincas
iSsprendziamas draugiskai,
pazeidimas nutraukiamas, procesas
turi bati uzbaigiamas, nenumatoma
imtis veiksmy dél duomeny
valdytojo arba duomeny tvarkytojo
arba VPI nepriima galutinio
sprendimo (97—-100 punktai).

- Sprendimo projektas savo forma ir
turiniu turi atitikti konkreciu atveju
priimting sprendima ir j jj turi bati

60 straipsnis. Sprendimo
projektas

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

sprendimo projekto baty
galima konsultuotis.

ISIMTINIS ATVEJIS. Jei atsiranda
veiksniy, jskaitant susijusiy priezitros
institucijy pateiktas pastabas arba
tolesne duomeny valdytojo / duomeny
tvarkytojo pateikta informacija, VPI per
60 straipsnio 4 dalyje nurodytas keturiy
savaiciy trukmés konsultacijas gali
atSaukti savo SP, aiskiai nurodydama
atSaukimo priezastis, ir kuo greiciau
pateikti susijusioms priezitiros
institucijoms naujg SP — tada prasideda
naujas laikotarpis (163 punktas).

jtraukti visi formalieji teisiskai
privalomos priemonés reikalavimai
(109-110 ir 114-117 punktai).

- SP turi bti rasytinés formos,
suformuluotas aiskiai ir
nedviprasmiskai, jame turi bati
nurodyta jj paskelbusi Pl, jo
paskelbimo data, jj turi bati pasirase
jgaliotieji Pl darbuotojai ir jame turi
bati nurodyta teisé j veiksminga
teisine gynybg (109 punktas).

- Sprendimo projekte taip pat turi
bati aprasyti atitinkami faktai,
iSdéstyti tvirti motyvai ir pateiktas
tinkamas teisinis vertinimas, kad SPI
galéty visiskai suprasti jo iSvadas
(104, 111 ir 113 punktai).

- Sprendimo projekte turéty bati
aiskiai nurodyta, pagal kurig 60
straipsnio dalj jis skelbiamas, t. y.
pagal 7, 8 ar 9 dalj. 60 straipsnio 9
dalies atveju turéty bati aisku, ka
skelbs VPI, o kg — skundg gavusi(os)
PI (227 punktas).

- Keturiy savaiciy laikotarpis
prasideda nuo SP pateikimo (103,
135 punktai).

- VPl turéty pradéti darbo srautg tik
darbo dienomis ir uztikrinti, kad
terminas nesibaigty ES Svenciy
dieng (138 punktas).

Priimtos

61



Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

- VPl turéty uztikrinti, kad sprendimo
projektas visapusiskai atitikty
nacionalines teisés bati isklausytam
taisykles ir kad jame bty nurodyti
veiksmai, kuriy imtasi Siuo atzvilgiu
(105 punktas).

1c

60 straipsnio 3 dalis. [VPI]
deramai atsiZvelgia j jy
nuomones.

Kas? VPI
Kada? Kuo greiciau

K3 daro?

- Atsizvelgia j SPI nuomones dél
sprendimo projekto, kad bity
galima pasiekti bendru
sutarimu grindZziamus
rezultatus.

- VPl turéty atsiliepti j visy SPI
pateiktas nuomones (129 punktas).

- VPI turéty paaiskinti, kaip ketina
deramai atsizvelgti j Sias nuomones,
j kurias nuomones reikia atsizvelgti,
o0 j kurias — ne, taip pat dél jy
priestaravimo viena kitai (129
punktas).

- VPl turéty kuo labiau atsizvelgti j
skunda gavusios SPI nuomones, nes
Si SPI veikia kaip kontaktinis skundo
pateikéjo centras ir jai gali prireikti
priimti bei apginti sprendimg (130
punktas).

PASTABA: dél konsensuso radimo zr. |
etapo 1a pakopa, o dél sprendimo projekto
rengimo — Il etapo 1a pakopa.

2a

60 straipsnio 4 dalis. Jeigu bet
kuri kita SPI per keturias
savaites nuo tada, kai su ja <...>
buvo konsultuotasi, pareiskia
tinkamgq ir pagrjstq

Kas? SPI, kurios pripazintos
dalyvaujancéiomis VLP procediroje

Kada? Per keturias savaites nuo tada,
kai VPI pateikia sprendimo projekta

- Konsensuso radimui turéty bati
teikiama pirmenybé pries gincy
sprendimo proceso inicijavima,
todél reikéty atidziai imtis pirmiau
nurodyty veiksmy (133 punktas).

60 straipsnis. Sprendimo
projektas

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

priestaravimg dél sprendimo
projekto, <...>.

K3 daro? Gali pateikti dél sprendimo
projekto tinkamg ir pagrjsta
priestaravima

PASTABA: dél tinkamo ir pagrjsto
priestaravimo sgvokos Zr. EDAV gaires
09/2020.

- SPI turéty pateikti savo
priestaravimus vienu kartu, bet
atskirti skirtingus priestaravimus
(139 punktas).

- Pateiktg informacijg susijusi
priezilros institucija per keturiy
savaiciy laikotarpj dar gali keisti,
iStrindama ankstesne versijg ir
jkeldama j IMI naujg versijg (139
punktas).

- Kitos susijusios prieZitros
institucijos priestaravimo
patvirtinimas arba nuoroda j jj néra
TPP. Todél kiekviena SPI,
laikydamasi TPP gairiy, turéty
pateikti savo prieStaravimg (142—
145 punktai).

2b

<...> VPI, jeigu ji neatsiZvelgia j
tinkamgq ir pagrjstq
priestaravimg arba laikosi
nuomones, kad priestaravimas
néra tinkamas ar pagrjstas,
pateikia klausimgq spresti pagal
<...> nuoseklumo uZtikrinimo
mechanizmaq.

Kas? VPI

Kada? Kuo greiciau, pasibaigus keturiy
savaiciy konsultavimosi del SP
laikotarpiui

Ka daro?
- Jei neatsizvelgia j TPP arba
mano, kad prieStaravimas néra
TPP, pagal 65 straipsnio 1 dalies
a punktg privalo pateikti atvejo
klausimg Europos duomeny
apsaugos valdybai

- Konsensuso radimui turéty bati
teikiama pirmenybé pries gincy
sprendimo proceso inicijavima,
todél reikéty atidZiai imtis pirmiau
nurodyty veiksmy (133 ir 149
punktai).

- Atsakydama j tinkama ir pagrjsta
priestaravimg, VPI turéty pateikti
savo pirmajj vertinima ir nurodyti, j
kuriuos TPP ji ketina atsizvelgti ir
kokiu mastu, o j kuriuos — ne, ir
geriau paaiskinti savo pozicija,
suteikdama susijusioms priezitiros
institucijoms galimybe iSsamiau

65 straipsnis. Ginco
sprendimas Valdyboje

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

PASTABA: dél tinkamo ir pagrjsto
priestaravimo sgvokos Zr. EDAV gaires
09/2020.

paaiskinti savo priestaravimus (146—
149 punktai).

- Sis papildomas bendradarbiavimas
gali vykti jvairiais formatais,
jskaitant susitikimus ir neoficialias
konsultacijy procediras (146 ir 159
punktai).

- Atsizvelgdamos j VPI paaiSkinimus
ir, jei prieStaringos nuomoneés yra
tik nereikSmingos, susijusios
priezilros institucijos gali
apsvarstyti galimybe atsiimti TPP.
Sioje situacijoje SPI turéty aigkiai
pareiksti, kad savo TPP atsiima
(147-149 punktai).

- VPl turi §j atsiemimg dokumentuoti
ir nedelsdama pranesti apie jj
kitoms SPI (148 punktas).

- Jei konsensusas nerastas, VPI turéty
kuo greiciau perduoti klausima
Europos duomeny apsaugos
valdybai (151-153, 174 ir 181
punktai).

PASTABA: jei j kai kuriuos priestaravimus
VPI atsizvelgti ketina, o j kitus — ne, ir (arba)
mano, kad jie néra tinkami ir (arba) pagrijsti,
VPI per procediirg turéty pateikti perzitrétg
projekta, kaip nurodyta 60 straipsnio 5
dalyje, laikydamasi to, kas iSdéstyta
tolesniame skirsnyje. =2 Per neoficialius

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

mainus VPI turéty aiskiai nurodyti, j kuriuos
priestaravimus perzilrétame sprendimo
projekte ji ketina atsizvelgti ir kaip ji ketina j
juos atsizvelgti. Be to, VPI turéty aiskiai
nurodyti, kurie prieStaravimai pazyméti kaip
galimas vélesnés gincy sprendimo
procediros pagal 65 straipsnio 1 dalies a
punkto dalykas (154 punktas).

Priimtos
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3a

60 straipsnio 5 dalis. Jeigu VPI
ketina atsizvelgti j tinkamgq ir
pagrjstq priestaravimg, ji
pateikia kitoms SPI perZidrétq
sprendimo projektq, kad jos
pateikty savo nuomone.

Kas? VPI

Kada? Kuo greitiau (vadovaudamasi
gero administravimo principu)

K3 daro?

- Privalo pateikti perzitrétg
sprendimo projektg susijusioms
priezilros institucijoms tik jei
ketina atsizvelgti j TPP.

PASTABA: dél sprendimo projekto
pateikimo Zr. Il etapo 1b pakopa.

VPI negali pateikti perzitréto
sprendimo projekto vien
atsizvelgdama j komentarus arba
kitas pastabas (162-163 punktai ir
EDAV gairés 09/2020).

Jvertinusi tinkama ir pagrjstg
priestaravima, VPI turéty aiskiai
nurodyti visoms SPI savo ketinimag
pateikti perzitrétg sprendimo
projekty (toliau — PSP) (169-170
punktas).

Laikotarpis nuo TPP iki PSP
pateikimo turéty bati kuo
trumpesnis ir tinkamas VLP
procedirai (167-168 punktai).
Pries pateikdama PSP oficialiai, VPI
per neoficialias konsultacijas gali
pasidalyti preliminariu PSP,
siekdama jsitikinti, kad sutariama
dél jtraukty pakeitimy ir galima
pasiekti konsensusg (170 punktas).
PerziGrétame sprendimo projekte
turéty bati visiskai pasalinti
tinkamame ir pagrjstame
priestaravime nurodyti dél pirminio
sprendimo projekto kile pavojai
duomeny subjekty pagrindinéms
teiséms ir laisvéms (158 punktas).

60 straipsnis. PerZiirétas
sprendimo projektas

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, ka daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

3b

60 straipsnio 5 dalis. <...> Tam
perzidrétam sprendimo
projektui per dviejy savaiciy
laikotarpj taikoma 4 dalyje
nurodyta procediira.

Kas? VPl ir SPI, kurios pripaZintos
dalyvaujanciomis VLP procediroje
Kada? Zr. Il etapo 2a / 2b pakopa.
Ka daro? Zr. Il etapo 2a / 2b pakopa.
PASTABA: jei tinkamuy ir pagrjsty

priestaravimy nepareiSkiama, taikoma
60 straipsnio 6 dalis.

- PSP turéty bati laikomas kitu
teisiniu dokumentu, nei pagal 60
straipsnio 4 dalj pateiktas SP (183
punktas).

- SPI gali pareiksti tinkamg ir pagrjsta
priestaravima dél SPS, net jei
nebuvo pareiskusi priestaravimag dél
SP (183-184 punktai).

- SPI turéty nepareiksti tinkamo ir
pagrjsto prieStaravimo dél PSP, jei
Siuo konkreciu klausimu tinkamo ir
pagrjsto prieStaravimo pareiksta
nebuvo ir VPI Siuo klausimu
sprendimo projekto neperZzitréjo
(186 punktas).

PASTABA: dél TPP pateikimo Zr. Il etapo
2a / 2b pakopa.

ISIMTINIS ATVEJIS: ig§imtinémis
aplinkybémis, kuriy pirmiau nebuvo, jei VPI
rapestingai ketina atsizvelgti j TPP, kuris
buvo pareikstas per §j paskutinj konsultacijy
laikotarpj, ir taip galima rasti konsensusg ir
iSvengti klausimo perdavimo EDAYV, kai
nebéra sprestino ginco, VPI gali pateikti (dar
kartg) perzidrétg sprendimo projektg (176—
180 punktai).

60 straipsnis. PerZiirétas
sprendimo projektas

Priimtos
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lll etapas. Galutinio sprendimo priémimas

Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

1 Kas? SPI, pripazintos dalyvaujanciomis - Veiksmy imtis nereikia; sutikima
60 straipsnio 6 dalis. Jeigu VLP procediroje rodo tai, kad nepareikita TPP
per 4 ir 5 dalyse nurodytq (nebylus sutikimas) (188 punktas).
Iai.kcfc_zrpijokia kifa 5':’5"/"'.’_5’. Kada? Praéjus keturioms savaitéms nuo - Galutinis nacionalinis VP! / SPI
prieziuros ) i"St’t”'CUa SP pateikimo (60 straipsnio 4 dalis) arba sprendimas (Zr. 2a / 2b pakopas)
nepareiské  priestaravimo dviem savaitéms nuo (paskutinio) PSP negali nukrypti nuo privalomo SP /
vadovaujancios  prieZidros pateikimo (60 straipsnio 5 dalis) PSP (189-191 punktai).
institucijos pateiktam - Privalomas poveikis atsiranda tik
sprendimo projektui, Ka daro? specialiu konkre&iu nagrinéjamu
Iai.kczfr_m, k"d. val.jovgujanfi - Jei néra tinkamy ir pagrijsty atveju (196 punktas).
prieziuros '“St't"‘:'f‘f_ g priedtaravimy, VP! ir SPI sutaria - Siame etape prie procediros
susljusios REUCERIOS dél SP / PSP. ketinanti prisijungti SPI turéty
inst{’tucij?s fam_ s?r'e'm'ﬁmo - SP /PSP vadovaujandiai apsvarstyti galimybe inicijuoti atskirg
projektui pritaria ir jis joms priezidros institucijai ir VLP procediirg (kitaip jai SP / PSP bus
yra privalomas. susijusioms priezitros privalomas automatiskai) (192-195
institucijoms tampa privalomas punktas).
- SP / PSP nebegalima atsiimti - Privalomo SP / PSP tekstg ir (arba)
arba pakeisti, nebent atsiranda iSvadas galima pakartotinai naudoti
iSimtinés aplinkybés. (187 ir 191 per kitg VLP procediirg (dél to paties
punktai). arba kito duomeny valdytojo, to
paties paZzeidimo), jei taip blty
galima sparciau iSnagrinéti atvejj
(197-198 punktai).
2a | 60 straipsnio 7 dalis (1). Kas? VPI - Duomeny valdytojui / duomeny 60 straipsnis. Galutinis

Vadovaujanti prieZidros
institucija priima sprendimq ir
pranesa apie jj atitinkamai
duomeny valdytojo arba

Kada? Kuo greiciau, kai atsiranda
privalomas poveikis pagal 60 straipsnio 6

tvarkytojui pateikiama iSsami
galutinio nacionalinio sprendimo
kopija (pagal nacionaline teise) (210
punktas).

sprendimas

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

duomeny tvarkytojo
pagrindinei buveinei arba
vienintelei buveinei ir
informuoja kitas susijusias
prieZidiros institucijas bei
Valdybq apie atitinkamg
sprendimg, be kita ko,
pateikdama atitinkamy fakty ir
prieZasciy santraukgq.

dalj (vadovaudamasi gero
administravimo principu) (206 punktas) /
PASTABA: per vieng ménesj nuo EDAV
privalomo sprendimo pagal 65 straipsnio
1 dalies a punkto (206 punktas).

ISIMTINIS ATVEJIS: dél $iuo laikotarpiu
atsiradusiy apribojimy (pvz., susijusios
ES teismy praktikos / teisés akty) gali
reikéti, kad VPI nepriimty galutinio
nacionalinio sprendimo ir, informavusi
susijusias prieZidros institucijas, pateikty
joms naujg SP (207 punktas)

Ka daro?

- Priima galutinj nacionalinj
sprendimg (203—-205 ir 230-235
punktai).

- Pranesa galutinj nacionalinj
sprendimg duomeny valdytojo /
duomeny tvarkytojo buveinei
(pagal nacionaline teise) (208—
209 punktai).

- Informuoja kitas SPI ir Valdybg
apie galutinj nacionalinj
sprendima.

- Sprendime pateikia fakty ir
priezasciy santrauka.

- Duomeny valdytojas / duomeny
tvarkytojas taip pat informuojamas
apie jo prievoles pagal 60 straipsnio
10 dalj) (214 punktas).

- Naudojantis IMI laukais Final
Decision (Galutinis sprendimas), apie
galutinj nacionalinj sprendima
informuojamos kitos SPI ir EDAV
(211-212 punktai).

- Naudojantis IMI laukais Final
Decision (Galutinis sprendimas),
kitoms SPI ir EDAV pateikiama fakty
ir priezasciy santrauka (215-216
punktai).

- Taip pat rekomenduojama per IMI
pateikti SPI galutinio nacionalinio
sprendimo kopijg angly kalba (217
punktas).

Priimtos
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Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

2b

60 straipsnio 7 dalis (11).
PrieZidros institucija, kuriai
buvo pateiktas skundas, apie
sprendimgq informuoja skundo
pateikéjq.

Kas? Susijusi prieZidros institucija, gavusi
skundg, j kurj atsizvelgta pagal 60
straipsnio 6 dalj arba 65 straipsnio 1
dalies a punktg priimtu privalomu
sprendimu, kuriuo VPI imasi veiksmy dél
skundo

Kada? Kuo greitiau (vadovaudamasi gero
administravimo principu), kai tik gauna
VPl informacijg apie galutinio
nacionalinio sprendimo priémimg

K3 daro? Informuoja skundo pateikéjg
apie VPI priimtg galutinj nacionalinj
sprendima.

- Informacija skundo pateikéjui turéty
biti pateikiama laikantis
nacionalinés teiseés ir praktikos (213
punktas).

- Skundo pateikéjas turéty bati
informuojamas, kad teise j teisiy
gynimo priemones (jei taikoma) turi
blti naudojamasi VPI valstybéje
naréje (pagal nacionaline teise) (213
punktas).

60 straipsnis. Galutinis
sprendimas

60 straipsnio 8 dalis.
Nukrypstant nuo 7 dalies, jeigu
skundas nepriimamas arba
atmetamas, prieZitiros
institucija, kuriai skundas buvo
pateiktas, priima sprendimg,
pranesa jj skundo pateikéjui ir
informuoja apie tai duomeny
valdytojq.

Kas? SPI, gavusi skunda, j kurj
atsizvelgiama privalomame sprendime
pagal 60 straipsnio 6 dalj arba 65
straipsnio 1 dalies a punktg, jei skundas
nepriimamas arba atmetamas (218-219
ir 236—238 punktai).

Kada? Kuo greitiau (vadovaudamosi
gero administravimo principu), kai tik
atsiranda privalomas

poveikis pagal 60 straipsnio 6 dalj / per
vieng ménesj nuo privalomo poveikio

- SPI gali prasyti, kad informacijg apie
galutinj nacionalinj sprendima
duomeny valdytojui / duomeny
tvarkytojui perduoty VPI (239
punktas).

- Naudojantis IMI laukais Final
Decision (Galutinis sprendimas), kitos
SPIl ir EDAV informuojamos apie
galutinj nacionalinj sprendima (240
punktas).

- Naudojantis IMI laukais Final
Decision (Galutinis sprendimas),
kitoms SPI ir EDAV pateikiama fakty
ir priezasciy santrauka (240 punktas).

60 straipsnis. Galutinis
sprendimas

Priimtos
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Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

atsiradimo pagal 65 straipsnio 1 dalies a

punktg

K3 daro?

Priima galutinj nacionalinj
sprendimg, kuriuo skundas
nepriimamas / atmetamas (pagal
nacionaline teise) (221-225 ir
228-229 punktai).

Pranesa galutinj nacionalinj
sprendima skundo pateikéjui
(pagal nacionaline teise) (219 ir
226 punktai).

Informuoja duomeny valdytojg
apie galutinj nacionalinj
sprendimg (pagal nacionaline
teise) (220 punktas).
Informuoja kitas SPI ir Valdyba
apie galutinj nacionalinj
sprendima.

Sprendime pateikia fakty ir
priezasciy santrauka.

- Duomeny valdytojas / duomeny
tvarkytojas turéty bati
informuojamas, kad teise j teisiy
gynimo priemones (jei taikoma) turi
biti naudojamasi SPI valstybéje
naréje (pagal nacionaline teise) (239
punktas).

- Per IMI taip pat galima pateikti SPI
galutinio nacionalinio sprendimo
kopijg angly kalba (240 punktas).

4a

60 straipsnio 9 dalis (1). Jeigu
vadovaujanti prieZitros
institucija ir susijusios prieZitros
institucijos sutinka, kad tam
tikros skundo dalys turi biti
nepriimtos arba atmestos, o dél
kity to skundo daliy reikia imtis
veiksmy, dél kiekvienos is ty

Kas? VPI ir SPI, kurioms privalomas

susitarimas (pagal 60 straipsnio 6 dalj) /

privalomas sprendimas (pagal 65

straipsnio 1 dalies a punktg) skundo i$

dalies nepriimti / jj atmesti ir i$ dalies

imtis dél jo veiksmy (241-242 punktai).

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

skundo daliy priimami atskiri
sprendimai.

Kada? Kuo greitiau (vadovaudamosi

gero administravimo principu), kai tik

atsiranda privalomas

poveikis pagal 60 straipsnio 6 dalj / per

vieng ménesj nuo privalomo poveikio

atsiradimo pagal 65 straipsnio 1 dalies a

punkta

K3 daro?

VPl ir SPI priima atskirus
galutinius nacionalinius
sprendimus dél skirtingy su tuo
paciu skundu susijusiy rezultaty
(242 punktas).

4b

60 straipsnio 9 dalis (ll).
Vadovaujanti prieZitros
institucija priima sprendimgq dél
skundo dalies dél su duomeny
valdytoju susijusiy veiksmy,
pranesa jj duomeny valdytojo
arba duomeny tvarkytojo
pagrindinei buveinei arba
vienintelei buveinei savo
valstybés narés teritorijoje ir
apie tai informuoja skundo
pateikéjg.

Kas? VPI, kuri dél skundo dalies imasi su
duomeny valdytoju susijusiy veiksmy

Kada? / Kq daro? Dél VPI Zr. 2a pakopq.

PASTABA: VPI privalo informuoti skundo
pateikéjqg apie priimtqg savo galutinj

nacionalinj sprendimg (243 punktas).

Dél VPI Zr. 2a pakopg.

PASTABA: VPI gali prasyti, kad informacijg
apie galutinj nacionalinj sprendimgq skundo
pateikéjui perduoty SPI (243 punktas).

60 straipsnis. Galutinis
sprendimas

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

4c

60 straipsnio 9 dalis (lll). <...>
[S]kundo pateikéjo prieZiiros
institucija priima sprendimg,
susijusj su to skundo dalies
nepriémimu arba atmetimu, ir
pranesa jj tam skundo
pateikéejui, taip pat apie tai
informuoja duomeny valdytojq
arba duomeny tvarkytojq.

Kas? SPI, kuri nepriima skundo dalies
arba jg atmeta
Kada? / Ka daro? Dél SPI Zr. 3 pakopq.

Dél SPI zr. 3 pakopq.

60 straipsnis. Galutinis
sprendimas

5a

60 straipsnio 10 dalis (1).
Duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas, pagal 7 ir
9 dalis gaves pranesimg apie
vadovaujancios prieZidros
institucijos sprendimg, imasi
bitiny priemoniy, kad
uztikrinty sprendimo laikymgsi
vykdant duomeny tvarkymo
veiklg visose Sgjungoje
esanciose jo buveinése.

5b

60 straipsnio 10 dalis (lla).
Duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas pranesa
vadovaujanciai prieZidros
institucijai apie priemones,
kuriy imtasi, kad bity laikomasi
sprendimo <...>

Kas? Duomeny valdytojas / duomeny
tvarkytojas

Kada? Gaves VPI pranesSima apie galutinj
nacionalinj sprendimg pagal 60
straipsnio 7 arba 9 dalj (244-245
punktai).

K3 daro? Imasi priemoniy, siekdamas
uztikrinti VPI galutinio nacionalinio
sprendimo laikymasi, ir apie jas pranesa
(243 ir 246248 punktai).

5c¢

60 straipsnio 10 dalis (lIb).
[Vadovaujanti prieZidros
institucija] informuoja kitas
susijusias prieZiiiros institucijas.

Kas? VPI

- VPl turéty apsvarstyti galimybe
pateikti SPI priemoniy, kuriy émési
duomeny valdytojas / duomeny
tvarkytojas, jvertinimg (249 punktas).

Priimtos
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Teisiniai reikalavimai

Kas, kada, kg daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

IMI

Kada? Kuo greiciau, kai gauna duomeny
valdytojo / duomeny tvarkytojo
pranesima (249 punktas)

K3 daro? Informuoja SPI apie priemones,
kuriy émési duomeny valdytojas /
duomeny tvarkytojas.

- VPI gali prasyti susijusiy priezitiros
institucijy savitarpio pagalbos,
siekdama patikrinti, kaip duomeny
valdytojas / duomeny tvarkytojas
laikosi sprendimo atitinkamose
buveinése (62, 69, 74 ir 80
punktai).

Priimtos
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60 STRAIPSNIO 11 DALIS. SKUBOS PROCEDURA

Reikalavimai

Kas, kada, k3 daro?

Rekomendacijos ir geriausia praktika

iMi

SK

11 straipsnis. Tais atvejais,
kai, isimtinémis
aplinkybémis, susijusi
prieZidros institucija turi
prieZasc¢iy manyti, kad
reikia skubiai imtis veiksmy
duomeny subjekty
interesams apsaugoti,
taikoma 66 straipsnyje

nurodyta skubos procediira.

Kas? SPIir VPI

Kada? Bet kuriuo vykstancios VLP
procediros metu, jei taikomos
iSimtinés aplinkybés

K3 daro? Taiko skubos procediirg
pagal 66 straipsnj

PASTABA: EDAV privalomas
sprendimas per skubos procediirg
pagal 66 straipsnio 3 dalj gali
apimti galutinio nacionalinio
sprendimo priémimg nerengiant
SP / SPP (265 punktas).

- Pries remdamosi bitinybe skubiai
imtis veiksmy, Pl turéty
apsvarstyti jvairius veiksnius,
ypac per VLP procediirg pasiektg
etapa (252—-259 punktai).

- SPlir VPI turéty kartu apsvarstyti,
kaip per vykstancig VLP
procedirg blty geriausia
atsiZzvelgti j 66 straipsnio
proceddros rezultatus (260-265
punktai).

66 straipsnis. Priimtos laikinosios
priemonés
66 straipsnis. EDAV skubi
nuomoné / sprendimas

Priimtos
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